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Les Guides INI ont été créés sous l’égide de l’Automobile Club de Nice en 1933
par René Donin de Rosière (mort en déportation à Buchenwald).
C’était l’époque héroïque de l’Automobile et des voyages aventureux où l’indi-
cation d’une bonne étape en cours de route pour se reposer et se restaurer
était précieuse et appréciée.
Trois quarts de siècle plus tard, c’est toujours dans ce souci de la tradition du
bon accueil et de l’hospitalité que les Guides INI vous proposent aujourd’hui
un choix d’hôteliers et de restaurateurs qui sauront vous recevoir de maniè-
re attentionnée et conviviale. Tous les Adhérents INI recommandés sont
détenteurs du panonceau INI, millésimé de l’année en cours.

Les Guides INI vous souhaitent un agréable séjour en France...
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PARIS - ILE-DE-FRANCE

COMITÉ REGIONAL DU TOURISME
11, rue du Faubourg-Poissonnière 75009 PARIS

Tél. 01 73 00 77 00
www.visitparis region.com

OFFICE DU TOURISME ET DES CONGRES DE PARIS
25, rue des Pyramides - 75001 PARIS

Tél. 0892 68 3000 (0,34 E/min)
site internet : www.parisinfo.com

Autres Points d’accueil du public :
- Réception du carrousel du Louvre, 99 rue de Rivoli 75001 Paris
- Gare du Nord, 18 rue de Dunkerque 75010 Paris
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VISITE DE PARIS / VISIT OF PARIS

PARIS
Paris, nom évocateur entre tous, symbole du rayonnement français dans le monde et

de son prestige dans les domaines de l’art, de la pensée et de l’élégance, s’est développé
et embelli de siècle en siècle pour offrir un ensemble inégalé de richesses historiques, artis-
tiques et monumentales. La ville est construite au centre de la Vallée de la Seine, à travers
des coteaux qui donnent à Paris son aspect agréablement varié : les hauteurs de
Ménilmontant, la montagne Sainte-Geneviève, couronnée du Panthéon, la colline de
Chaillot où s’érigent l’Arc de Triomphe et le Palais de Chaillot, la butte Montmartre dominée
par la basilique du Sacré-Coeur. La Seine divise Paris en deux parties distinctes: au Nord,
la rive droite, centre de la vie commerciale, où se trouvent groupés les plus beaux monu-
ments, les grands hôtels, les principaux cafés et restaurants, les théâtres et cinémas, les
grands magasins, etc... Au Sud, la rive gauche, plus tranquille, abrite le Paris universitaire
et artistique, le Paris scientifique, judiciaire, parlementaire et religieux. Mais ces deux rives
restent étroitement liées. Trente et un ponts franchissent le fleuve.

Paris, the most evocative of all names, world-wide symbol of French radiance of
French prestige, in the fields of Art, Pholosophy, and Elegance. The city has grown beauti-
ful, over the centuries; it now offers the visitor an unequalled galaxy of historical, artistic and
monumental richesses. Paris lies in the middle of the Seine valley; the river, runs across hills
which have helped to give the city its variety of features: the heights of Ménilmontant,
Sainte-Genevière « Mountain », with the Panthéon at the top, the Chaillot hill, the Butte
Montmartre dominates by the Sacré-Cœur Basilica. Paris is divided into two distinct parts
by the Seine. The North side or the Right Bank as it is called is the centre of commercial life,
of wonderful monuments and big hotels, large cafés and restaurants, theatres and cinemas.
The South side, or the Left Bank, quieter is the Paris of Students and artists, the scientific,
judicial, parliamentary and religious Paris. However, the two Banks are very close each other
and form one entity. 

Les Champs-Elysées et l’Arc de Triomphe (Photo INI)
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VISITE DES PRINCIPAUX MONUMENTS DE PARIS
VISIT OF PARIS MAIN MONUMENTS

RIVE DROITE - RIGHT BANK

L’ARC DE TRIOMPHE DE L’ÉTOILE

La Place de l’Etoile est un des plus beaux
lieux de la Capitale. Douze avenues rayon-
nent autour de l’Arc de Triomphe, qui domi-
ne l’ensemble évoquant l’épopée napoléo-
nienne et abritant la tombe du Soldat incon-
nu. C’est en 1806 que Napoléon donna
l’ordre de construire l’Arc de Triomphe, à la
gloire des soldats de l’Empire; les plans
choisis sont ceux de Chalgrin et les travaux
ne furent terminés qu’en 1836. La place fut

aménagée par Haussmann. Inspiré des Arcs romains, I’Arc de Triomphe de l’Etoile est de
dimensions beaucoup plus grandioses (50 m de haut sur 45 m de largeur). Magnifiques
bas-reliefs dus à Cortot, Etex et surtout Rude, dont “La Marseillaise” est un chef-d’œuvre.
L’ascension est possible. (Prendre sous la place le passage souterrain pour traverser).
Visites tous les jours, de 10 h à 22h30 ou 23h selon saison..

THE ARC DE TRIOMPHE DE L’ETOILE
The Place de l’Etoile is one of the

finest sites in Paris. Twelve avenues radiale
round the Arc de Triomphe, which stands in
solitary majesty in the middle of the Place.
The Arc de Triomphe, which shelters the
grave of the Unknown Warrior, is a remem-
brance of the Napoleonic epic. in 1806,
Napoléon gave instructions for the erection of
the Arc de Triomphe, to the glory of the
Soldats de l’Empire (the Imperial Army); desi-
gns were submitted and those of Chalgrin
adopted; the monument was completed in
1836. The place was planned by Haussmann.
Designed after the style of Roman triumphal
arches, the Arc de Triomphe is more impo-
sing in its dimensions (50 metres high and 45
metres wide). The magnificent bas-reliefs
were executed by Cortot, Etex, and particula-
ry Rude, whose « Marseillaise », is a master-
piece. Lift and stairs to the top. (Pedestrians
subway under the Place de l’Etoile for visi-
tors). Visit is possible every day, from 10 AM
to 23 P.M.

PARIS RIVE DROITE / PARIS RIGHT BANK
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LA PLACE DE LA CONCORDE
La Place de la Concorde est unique au monde par son ensemble architectural et ses

perspectives. Au nord, les splendides édifices de Gabriel, de style Louis XV (ministère de la
Marine et Automobile-Club de France) encadrent la Rue Royale. A l’est, la Rue de Rivoli
dont les gracieuses arcades longent le Jardin des Tuileries et le Palais du Louvre et, plus
bas les « Chevaux Ailés » de Coysevox, encadrent la perspective des Tuileries vers le
Louvre. 

Au sud, le Pont de la Concorde, allant au Palais Bourbon (siège de l’Assemblée
Nationale).

A l’ouest enfin s’ouvre, encadrée par les frémissants « Chevaux de Marly » la voie
triomphale des Champs-Elysées aboutissant à l’Arc de Triomphe de l’Etoile. Au centre de la
place se dresse l’Obélisque, monolithe de 23 mètres de long, pesant 230 tonnes, provenant
des ruines du temple de Louksor, offert à la France sous le règne de Louis-Philippe, par
Mehemet-Ali. Il est encadré de deux fontaines inspirées de celles de la Place Saint-Pierre,
à Rome. Huit statues de ville sont disposées autour de la Place: Lyon, Marseille, Nantes et
Bordeaux, Lille et Strasbourg, sculptées par Pradier, Brest et Rouen par Cortot. Sur les ter-
rasse du Jardin des Tuileries, dominant la place: à droite, le Musée du Jeu de Paume; à
gauche, le Musée de l’Orangerie. A l’Orangerie se trouvent exposées les fameuses «
Nymphéas “ de Claude Monnet. 

Le jardin est aménage à la française. Autour du bassin octogonal, s’ordonnent de très
belles statues. A gauche, la jolie terrasse du bord de l’eau, ancien terrain de jeux des dau-
phins et du Roi de Rome. Au centre, la grande allée, bordée de quinconces, qui rejoint le
terrain rond. Les salles de verdure ornées de belles statues dues à Coysevox, Couston et
Le Pautre. 

THE PLACE DE LA CONCORDE
The Place de la Concorde is unique in the
World both for architectural harmony and
perspective. On the North side, the Rue
Royale is flanked by splendid buildings
designed in Louis XV style by Gabriel—
Ministère de la Marine and
AutomobileClub de France. On the east
side lies the Rue de Rivoli which skirts the
Jardin des Tuileries and the Palais du
Louvre; further down, the view of the
Tuileries, towards the Louvre, is framed by
the Louvre, « Chevaux Ailés » of Coysevox
(Winged Horses).
On the south side, the Pont de la

Concorde (Concorde Bridge) leads to the Palais Bourbon.
Last but not least, on the west side, with the « Chevaux de Marly », fretting with joy,

mounting guard on each side, opens the Champs-Elysées, the Triumphal Causeway which
runs as far as the Arc de Triomphe de l’Etoile. In the Center of the Place de la Concorde,
stands the Obélisque, a 23 meters monolith, weighing 230 tons. It was lifted from the ruins
of the Louksor Temple and offered to France by Mehemet-Ali, during the reign of Louis-
Philippe. At the foot of the Obelisk two fountains have been built, after those in Saint-Peter’s
Square in Rome. Round the Place de la Concorde stand eight Statues de Ville (Town
Statues), representing Lyon, Marseille, Nantes and Bordeaux, Lille and Strasbourg, Brest

PARIS RIVE DROITE / PARIS RIGHT BANK



and Rouen. The last two were sculptured by Cortot, and all the others by Pradier. The Jardin
des Tuileries overlooks the Place and one can already see the Musée du Jeu de Paume on
the right, and the Musée de l’Orangerie on the left. Claude Monet’s famous « Nymphéas »
are on view in the Musée de l’Orangerie. 

The Jardin is typically French in style. Some very fine stand round the octogonal
pond. On the left is the pretty Terrasse du Bord de l’Eau (riverside terrace), formely the play-
ground of heirs presumptive and the Roi de Rome (Napoleon’son). In the center the Grande
Allée (the Main Alley) lined with staggered rows of trees, leads to the round pond. More fine
statutes, works of Coysevox. Couston, and Le Pautre in the Greenhouses. 

L’EGLISE DE LA MADELEINE
L’Eglise de la Madeleine se dresse sur la Place de
la Madeleine, en face de la rue Royale. Ayant l’as-
pect d’un temple grec, elle fut commencée en
1764 par Constant d’lvry et terminée en 1810.
Voir: sculpture fronton, porte bronze avec
bas-reliefs, (« Mariage de la Vierge ») groupe de
Pradier, et « Baptême de Clovis » par Rude);
apôtres sur les pendentifs, sculptés par Rude,
Pradier et Foyatier; groupe de Sainte-Madeleine
au maître autel. Du haut du péristyle, vue splendi-
de sur la rue Royale, I’Obélisque, le Palais
Bourbon (Assemblée Nationale) et le dôme des
Invalides.

THE EGLISE DE LA MADELEINE
The Eglise de la Madeleine is in the center of the Place de la Madeleine, facing the

Rue Royale. The Church, which looks a Greek temple, was begun in 1764 by Constant d’l-
vry, and was completed in 1810. Note the sculptured pediment, the bas-reliefs on the bron-
ze door, Mariage de la Vierge (the Virgin Mary’s wedding) by Pradier, and the Baptême de
Clovis (Christening of Clovis) by Rude. Apostles on the pendentives, sculptured by Rude,
Pradier and Foyatier, the Sainte-Madeleine group above the High Altar. From the top of the
peristyle splendid view, which includes the Rue Royale, the Obelisque the Palais Bourbon
(National Assembly), and the Dome of the Invalides.

LE THÉATRE DE L’OPÉRA
Le Théâtre de l’Opéra, première

scène lyrique française, fut construit de
1862 à 1875, sur les plans de l’architecte
Charles Garnier. C’est le plus vaste
théâtre du monde (11.000 mètres carrés)
et la plus belle réussite du Second Empire
dans le domaine monumental. Au-dessus
du perron où les arcades donnent accès
aux vestibules du théâtre, diverses sta-
tues et groupes (« La Danse »  de
Carpeaux). A l’étage, une majestueuse loggia donne sur le foyer, d’une grand magnificence.
L’escalier et la salle sont aussi somptueux. Le plafond de la salle a été refait récemment par le
peintre Chagall. Dans le Pavillon de l’Empereur bibliothèque et musée de l’Opéra.

8
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THE THEATRE DE L’OPERA
The Theatre de l’Opera, the first french operahouse, was built between 1862 and

1875, according to plans drawn by Charles Garnier, architect. It is the largest theatre in the
World (11.000 sq. meters), an the best monumental achievement of the Second Empire.
Above the steps, where the arcades lead into the theatre lobbies, some superb statues and
groups, among which la Danse, by Carpeaux, are worth special notice. Upstairs, a majes-
tic loggia opens on to magnificent foyer. The Staircase and the auditorium are juste as
sumptuous. The opera Library and Museum are in the Pavillon de l’Empereur. 

LA COLONNE VENDOME
La Colonne Vendôme s’érige au

centre de la Place Vendôme. Magnifique
ensemble architectural de l’époque Louis XV.
Elle fut faite en 1810 avec le bronze de 1.200
canons pris à l’ennemi par Napoléon (au som-
met, la statue de l’Empereur, bas-reliefs
retraçant la campagne de 1805). Cette place
est continuée par la Rue de Castiglione,
bordée d’élégantes arcades, comme la Rue de
Rivoli, où elle se termine. 

THE COLONNE VENDOME
The Colonne Vendôme, was erected in

1810 in the centre of the Place Vendôme, a
magnificent example of the architectural achie-
vements of days of Louis XIV. She is made of
bronze from 1.200 guns captured by
Napoléon. A statue of the Emperor stands on
the top of the Colonne, and the bas-reliefs
commemorate the 1805 campaign. On the
other sideo f the Place Vendôme, opposite the
Rue de la Paix, the Rue de Castiglione with
styly arcades on both sides, meets the Rue de
Rivoli, with its famous arcades, at right angles. 

LE THÉATRE FRANÇAIS
Le Théâtre Français, construit de 1786 à 1790, est l’oeuvre de l’architecte Louis.

En 1792, les premiers comédiens s’y installèrent avecTalma. Napoléon1er lui donna,en
1812,1e statut qui le régit encore (Association de comédiens, dirigée par un administrateur
nommé par le Gouvernement, subvention versée par l’Etat). Voir au foyer le fameux «
Voltaire » de Houdon. 

THE THEATRE FRANÇAIS
The Théatre Français was designed and built by Louis, architect, between 1786 and

1790. Talma and the first play-actors took it over in 1792. In 1812, Napoléon granted the
Théâtre Francais its Charter, which is still in force. (Association of Playactors, under control
of a Government-appointed Administrator State Subsidy), Houdon’s famous « Voltaire “ in
the Foyer should not by overlooked.

PARIS RIVE DROITE / PARIS RIGHT BANK
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LE PALAIS ROYAL
Le Palais Royal, ancien Palais de

Richelieu, abrite le Conseil d’Etat. Jardin
XVIIIe. La Reine Anne d’Autriche et le jeune
Louis XIV s’y installèrent, à la mort de Louis
Xlll, jusqu’en 1652. Plus tard le Régent y
donna des soupers célèbres. Philippe
Egalité, fit construire par l’architecte Louis,
les maisons qui l’encadrent, avec galeries et
boutiques. Voir la cour d’honneur et les
Galeries. Colonnes de Buren. 

THE PALAIS ROYAL
The Palais Royal, once the residence of Cardinal Richelieu, has now been taken over

by the Conseil d’Etat (Council of State).The gardens are designed in the pretty 18th centu-
ry style. When Louis Xlll died his wife Anne of Austria, and the youthful Louis XIV, lived there
until 1652. Later the Regent gave famous dinner-parties in the Palais Royal. Philippe Egalité
ordered Architect Louis to build a number of mansions with covered walks and shops in the
grounds. One ought to visit the Cour d’Honneur (the Main Quadrangle) and the covered
walks. Colonnes de Buren.

LE PALAIS DU LOUVRE
Le Palais du Louvre clôture de sa masse imposante et harmonieuse le Jardin des

Tuileries. Le premier château-fort du Louvre fut bâti par Philippe Auguste, en 1200. En 1527,
François 1er fait faire au Louvre de grands travaux, le donjon est rasé, les défenses abat-
tues. En 1527, I’architecte Pierre Lescot commence à construire sur cet emplacement un
nouveau palais, auquel il travaillera jusqu’à sa mort, assisté de Jean Goujon pour les sculp-
tures. Les travaux se poursuivent lentement sous Henri II et Henri III. A l’avènement de Louis
XIV, le vieux Louvre a encore deux faces gothiques et deux faces Renaissances.

Louis Xlll entreprit l’agrandissement du Vieux Louvre et, en 1624, fit construire par
Le Mercier, le Pavillon de l’Horloge. Louis XIV confia la suite des travaux à Le Vau, Le Brun
et Perrault. De vastes agrandissements sont prévus. Perrault a l’idée de « la Colonnade »,
œuvre pleine de grandeur et d’une facture tout à fait nouvelle. En 1680, les travaux sont
arrêtés par suite du départ de la cour pour Versailles et le Louvre à l’abandon, est envahi
par des locataires de toutes sortes qui le défigurent.

Napoléon en chassa les intrus et fit reprendre les travaux. Percier et Fontaine
achèvent les façades, la Cour Carrée. L’intérieur est aménage et décoré. La Place du

Carrousel agrandie et l’Arc de
Triomphe construit. La Galerie
du Nord est commencée. 
Les travaux sont enfin
achevés par Napoléon lll et
son architecte Lefuel. 
En 1871 la Commune incendie
les Tuileries, demeure de la
famille impériale, et le feu
gagne une partie du Louvre. 

PARIS RIVE DROITE / PARIS RIGHT BANK
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La llle République fait reconstruire par Lefuel les parties brûlées, sauf le Palais des
Tuileries. Au point de vue architecture, la partie la plus intéressante est celle de la Cour
Carrée ou la façade de Lescot, de pur style Renaissance, est un chef-d’œuvre d’harmonie
et de grâce. La décoration de Jean Goujon en est ravissante. Le Pavillon de l’Horloge, élevé
par Le Mercier trois-quarts de siècle après dans le style classique, s’harmonise cependant
bien avec la façade de Lescot. Les trois autres façades, quoique fort belles, ont perdu la
grâce de la Renaissance, pour prendre la solennité du style classique. La Colonnade qui
donne sur la place du Louvre a souvent reçu le reproche, en dépit de sa grandeur et de sa
beauté, de ne pas s’harmoniser avec l’ensemble. La majestueuse façade classique, due à
Perrault, donne sur le quai du Louvre et se raccorde à la Galerie du Bord de l’Eau par un
bâtiment aux belles lignes sobres où se trouve la fameuse Galerie d ‘Apollon 
Pour le musée auquel le Louvre doit actuellement sa renommée universelle, voir « Musées ». 

THE PALAIS DU LOUVRE
The immense and harmonious Palais du Louvre is behind the Jardin des Tuileries.

The first stronghold was built in 1200, by Philippe-Auguste. In 1527, Francois 1st ordored
important changes; the protective walls and the keep of the castle were pulled down. In the
same year Pierre Lescot architect, started building a new palace on the same spot; sculp-
tures were entrusted to Jean Goujon; when Lescot died, the new Palace was not yet com-
plete. It grew up slowly under Henri ll and Henri lll, and when Louis XIV come to the Throne,
the old Louvre still had two gothic facades and two Renaissance ones.

Louis Xlll decided that the Vieux Louvre should be enlarged, and in 1624 he ins-
tructed Le Mercier to erect the Pavillon de l’Horloge. Under Louis XIV, Le Vau, Le Brun and
Perrault undertook vast improvements; Perrault had a grandiose idea, thought out a totally
new style, and built the « Colonnade ». Work stopped in 1680, when Court adjourned to
Versailles; the Louvre, abandoned, was invaded by all manner of tenants, who did nothing

but disfigure it. 
Napoléon drove out intruders and started new improvements. The facades and the

Cour Carrée (quadrangle), were completed by Percier and Fontaine. Decorations were car-
ried out and the Palace furnished. The Place du Carrousel was widened and the Arc de
Triomphe erected, the Galerie du Nord (north wing) was begun. The Palace was finaly com-
pleted by Napoléon lll, with the help of Lefuel, his architect.

In 1871, during the days of the Commune, the Tuileries, abode of the Imperial
Family, was burnt down; part of the Louvre caught fire.

Under the lllrd Republic, Lefuel rebuilt those parts of the Louvre that had been
damaged by fire; the Republic had decided not to rebuild the Palais des Tuileries. From an
architectural standpoint, the Cour Carrée is the most interesting part of the Louvre; the
Renaissance facade designed by Lescot is a masterpiece of graceful harmony. The sculp-
tures of Jean Goujon are delighful. The Pavillon de l’Horloge, built in the classical style by
Le Mercier 750 years later matches the Renaissance facade very well. Though extremely
beautiful, the three other façades have lost the graceful Renaissance features to the more
solemn classical style. It has often been said that the Colonnade which leads out to the
Place du Louvre, in spite of its splendeur and beauty, is out of tune with the rest of the buil-
ding. The majestic classical facade designed by Perrault overlooks the Quai du Louvre, and
is connected to the Galerie du Bord de l’Eau (waterside gallery) by a beatiful sober building
with the famous Galerie d’Apollon .
For the Musée du Louvre, which is universally famous, see at « Museums ». 

PARIS RIVE DROITE / PARIS RIGHT BANK



12

L’ARC DE TRIOMPHE
DU CARROUSEL
Du Palais du Louvre l’Arc de Triomphe du
Carrousel est exactement dans l’axe des
Champs-Elysées et de l’Arc de Triomphe. La
distance entre ces deux arcs est de 1900
mètres. L’Arc de triomphe du Carrousel, char-
mant pastiche d’antique, a été exécuté de
1806 à 1808, pour célébrer les victoires de
Napoléon pendant la campagne de 1805, rap-
pelées sur les bas-reliefs. Très belle décora-
tion.

THE ARC DE TRIOMPHE
DU CARROUSEL
From the Palais du Louvre, one notices that

the Arc de Triomphe du Carrousel stands in the axis of the Champs Elysées and of the Arc
de Triomphe de l’Etoile. The two arcs ares 1,900 meters apart. The Arc de Triomphe du
Carrousel, a charming imitation of ancient art, was erected between 1806 and 1808 to com-
memorate the Napoleonic victories of 1805, each of which is represented by a motif on the
bas-relief. 

L’EGLISE DE SAINT-GERMAIN-L’AUXERROIS
En sortant du Louvre, Place du Louvre, un autre beau monument fait face à la

Colonnade: I’Eglise de Saint-Germain-l’Auxerrois; clocher roman du XIIe siècle, chœur
gothique du XIIIe siècle, porche, nef et transept de style flamboyant du XVe siècle et un por-
tail latéral de la Renaissance. Voir surtout le porche (statue de Sainte-Marie l’Egyptienne),
le beau banc d’œuvre de la nef, le retable flamand d’une des chapelles, les vitraux anciens
ornant les roses du transept. La cloche date de 1527 et a donné le signal de la
Saint-Barthélémy. 

THE SAINT-GERMAIN-L’AUXERROIS CHURCH
Coming out the Louvre along the Colonnade into the Place du Louvre, the visitor

stands opposite another beautiful monument: Saint-Germain-l’Auxerrois Church; the
Norman steeple dates back to the XIIth century and the gothic choir to the 13th, the porch
nave, and transept are in XVth century flamboyant style, and one of the side doors of
Renaissance style Special attention should be paid to the porch with the Statue of
Sainte-Marie l’Egyptienne (St. Mary of Egypt) the beautiful churchwardens pew in the nave,
the Flemish reredos of one of the side chapels, and the old stained glass windows decora-
ting the transept rose. The Bell dates back to 1527, and rang the signal for the Saint
Bartholomew massacre.
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vous bénéficierez d’un service attentif et des meilleures conditions.
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LA TOUR SAINT-JACQUES
En continuant la Rue de Rivoli, on arrive à la

Tour Saint-Jacques, ancien clocher de l’Eglise Saint-
Jacques la Boucherie, de style gothique flamboyant, où
est installée une station météorologique.

THE TOUR SAINT-JACQUES
Further along the Rue de Rivoli stands the Tour

Saint-Jacques, built in the flamboyant gothic style; for-
mely the steeple of Saint-Jacques la Boucherie church,
it is now a meteorological statlon.

L’HOTEL DE VILLE
Par l’avenue Victoria, on parvient à la
Place de l’Hôtel-de-Ville, ancienne
place de Grève, où s’élève l’Hôtel de
Ville. Construit sous François 1er et
Henri IV, l’ancien Hôtel de Ville fut
incendié par les Fédérés, en mai
1871. Il fut reconstruit par Ballu et
Deperthes, dans le style
Renaissance, inspiré de l’ancienne
construction. L’intérieur en est riche-
ment décoré. Nombreuses œuvres
d’art, peintures et statues.

THE HOTEL DE VILLE
The Place de l’Hotel-de-Ville, formely the Place de Grève, with the Hôtel-de-Ville,

is reached by way of Avenue Victoria. The old Hôtel de Ville (Town Hall), built during the
reign of Francois Ist and Henri IV, was burnt down by the Federates in 1871. It was rebuilt
in the Renaissance style by Ballu and Deperthes, who took their inspiration from the pre-
vious edifice, and is richly decorated with numerous works of art, paintings and statues .

LE MARAIS
Les Quartiers du Temple et du Marais, avec leurs rues étroites et laborieuses, gar-

dent l’empreinte de l’époque Henri IV et Louis XIV (centre de la fabrication des « articles de
Paris ». Nombre de vieux hôtels, dont certains fort beaux restaurés peuvent être visités:
Hôtel Soubise (Archives Nationales), Hôtel Carnavalet qui abrite le Musée historique de la
Ville de Paris (bâti en 1548, remanié par Mansart en 1655, habité par Mme de Sévigné de
1677 à 1696), Hôtel des Ambassadeurs, Hôtel de Juigné. Hôtel de Sens. Hôtel de Sully,
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Hôtel Lamoignon, etc... Le Quartier du Marais connaît une grande vogue actuellement. De
nombreux spectacles y sont organisés pendant la saison dans le cadre de ces nobles
Hôtels restaurés avec beaucoup de soin et de goût. Voir la Place des Vosges de pur style
Renaissance, la plus ancienne Place de Paris, autrefois Place Royale, conçue par Henri IV,
en 1605, et centre de la vie élégante et des plaisirs jusqu’en 1897. Elle retrouve actuelle-
ment sa vogue et son animation.

Visiter dans l’ancien quartier des Halles le très moderne « Centre National D’Art et
de Culture Georges Pompidou » 

THE MARAIS
The Quartier du Temple and the Quartier du Marais with their narrow and busy

streets, still bear the stamp of the days of Henri IV. These quarters are the home of fancy
goods. Round here are many cid hotels; a few extremely beatiful ones recenty renoved, are
open to visitors; The Hôtel de Soubise (Archives Nationales) the Hôtel Carnavalet, which is
now the Musée Historique de la Ville de Paris (Paris Historical Museum) built 1548, altered

by MANSART in 1655 (Mme de Sévigne lived
there from 1677 to 1696), the Hôtel des
Ambassadeurs de Hollande, Hôtel de Juigné,
Hotel de Sens, Hôtel de Sully, Hôtel
Lamoignon... The Quartier du Marais is nowa-
days very fashionable. Numerous Theatral
shows during the season are given in magnifi-
cent hotels recenty restored. The nearby Place
des Vosges, built in the purest Renaissance
style, is the oldest square in Paris (formely the
Place Royale), it was drawn up in 1605, on the
advice of Henri IV, and was, until 1897, the
centre of bright life and pleasure. Visit in the
ancient Quartier des Halles, the most modern
Museum « Centre National d’Art et de Culture
Georges Pompidou ». 

LE PALAIS DE CHAILLOT

Sur la place du Trocadéro, le Palais de Chaillot
remplace l’ancien Trocadéro Voir les musées
(Musée de la Marine Musée de l’Homme,
Musée des Monuments français), le théâtre et
l’aquarium. Très beau panorama sur le Champ
de Mars et la Tour Eiffel, de l’autre côté de la
Seine. Les jardins descendent jusqu’au fleuve.
Très beaux jeux d’eaux et de lumière le soir.

THE PALAIS DE CHAILLOT

On the Place du Trocadéro, the old Trocadéro has been replaced by the Palais de
Chaillot. The museums, especially the Musee de l’Homme, the Musée of the French
Monuments, the Musée de la Marine, the Theatre and the Aquarium should be seen. A
superb vista opens on the Champ de Mars and the Eiffel Tower, on the side of the Seine.
The gardens reach as far as the river bank.
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LA BASILIQUE DU SACRÉ-CŒUR ET
MONTMARTRE

Par le boulevard de Montmartre, on
atteint facilement la Butte Montmartre (rue et
place Pigalle, rue et place Blanche, boulevard de
Clichy), centre du Paris noctambule (cabarets,
boîtes de nuit), la Place du Tertre rendez-vous de
la bohème artiste, et le sommet même où se dres-
se, toute blanche, la belle Basilique du Sacré-
Coeur d’où l’on a un magnifique panorama sur la
Ville.

THE BASILIQUE DU SACRÉ-CŒUR AND
MONTMARTRE

The Butte Montmartre, with its cabarets and night-clubs, is the center of Paris night-
life, the Place du Tertre is the haunt of behomian artists: on the very top of the hill, all white
and resplendent, stands the Basilique du Sacré-Cœur (Sacred Heart Basilica), from which
one enjoy on magnificent view of Paris .
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La Place du Tertre et ses artistes peintres
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RIVE GAUCHE - LEFT BANK

L’ILE DE LA CITÉ
On rattache à la rive gauche: I’Ile de la Cité, noyau historique de Paris, où subsis-

tent les deux monuments qui représentaient le pouvoir royal et l’autorité religieuse de la
Cité: I’ancien Palais Royal de Philippe Auguste, devenu le Palais de Justice et la Cathédrale
Notre-Dame. L’Ile Saint-Louis dont le décor est resté celui du XVIIe siècle, est une des
curiosités charmantes de la capitale. Nombreuses maisons et hôtels du XVIIe siècle (hôtels
Lauzun, Chenizot). Les Quais de la Seine sont la promenade la plus délicieuse, les boîtes
pittoresques des bouquinistes garnissent les parapets. Sur 1.800 mètres quatorze ponts

franchissent la Seine, dont le magnifique
Pont Neuf, le pittoresque Pont de la
Tournelle. 

THE ILE DE LA CITÉ
The Ile de la Cité ist generally considered
as forming part of the Left Bank. On this
historical island two monuments, symbols
of Royal and Ecclesiastical Power: the
Palais de Justice (the Law Courts), which
was the « Palais Royal », in the days of
Philippe Auguste, and Notre-Dame
Cathedral. The Ile-Saint-Louis is one of the
quaint sights of Paris. It has retained its
XVllth century characteristics and nume-
rous XVllth century houses and hotels are
still standing (Hôtel Lauzun, Hotel Lambert,
Hotel Chenizot). The lover of pleasant
walks should go along the Quais de la

Seine (the quays), and see the booksellers with
their picturesque arrays of bookstails. Over a stri-
ch of 1.800 meters fourteen bridges lay astride the
Seine, among which the superb Pont Neuf, the pic-
turesques Pont Marie, and the stylish Pont de la
Tournelle. 

LE PALAIS DE JUSTICE, LA SAINTE CHA-
PELLE ET LA CONCIERGERIE

Au Palais de Justice, voir surtout la
Sainte-Chapelle, fin joyau gothique subsistant du
Palais construit au XIIIe siècle par Saint Louis
(vitraux) et la Conciergerie, ancienne prison où
trois superbes salles gothiques élevées au XIVe
siècle, par Philippe le Bel, subsistent. Otages
célèbres sous la Terreur: Marie-Antoinette, Mme
Elizabeth (sœur de Louis XVI), Mme Récamier,
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Mme Roland, Charlotte Corday, Mme du Barry, André Chénier, le général Hoche, Philippe
Egalité. On peut visiter tous les jours.

Au coin du Quai, la Tour de l’Horloge, datant de Jean le Bon (1350) avec l’Horloge
de Germain Pilon (1585).

THE PALAIS DE JUSTICE, THE SAINTE CHAPELLE AND
THE CONCIERGERIE

In the Palais de Justice one should visit the Sainte-Chapelle; this fine gothic cha-
pel, with is stainedglass windows, is all that is left of the Xlllth century Palace built by
Saint-Louis, in the Conciergerie three superb gothic rooms, built by Philippe le Bel in the
XlVth century, still remain. Famous people were held in the Conciergerie during the Terror,
among whom Marie-Antoinette, Mme Elizabeth (Louis XVl’s sister), Mme Récamier, Mme
Roland, Charlotte Corday, Mme du Barry, André Chénier, Général Hoche, and Philippe
Egalité. Visit is possible every day.

On the corner, by the quai, stands the Tour de l’Horloge (the Clock Tower) erec-
ted under Jean le Bon (1350) with the Clock by Germain Pilon(1585).

LA CATHÉDRALE DE NOTRE-DAME 
La Cathédrale de Notre-Dame, sommet de l’art gothique français, le plus bel édi-

fice de la capitale, domine de sa masse grandiose la place du Parvis. Commencée en 1163
par l’Evêque Maurice de Sully, le plus gros œuvre fut
terminé en 1250, mais on y travailla jusqu’en 1330,
sans en altérer l’unité. Restaurée par Violet le Duc.
Les tours s’élèvent à 69 mètres; on peut accéder à la
plate-forme de la tour sud d’où la vue est splendide.
Une visite détaillée de l’extérieur et de l’intérieur
demande deux heures environs (voir surtout: Galerie
des Rois, la Grande Rose, la Grande Galerie, les
Portails, la Nef, les Verrières du Transept, le Chœur. le
Trésor, le Portail du Cloître, la Porte Rouge, le Chevet,
la Flèche et le Portail Saint-Etienne). Visite des Tours
tous les jours.

THE NOTRE-DAME CATHEDRAL
Notre-Dame Cathedral, which is the finest example

of French gothic art, overlooks the Place du Parvis
(Church Square). Most important and most impressi-
ve of all churches in Paris, the Cathedral was begun
by Bishop Maurice de Sully in 1163; the Foundations
and the main walls were ready by 1250. but the
Cathedral was not completed until 1330. It was res-
tored by Viollet-le-Duc The steeples are 69 meters high; a staircase goes up the south
steeple and a splendid panorama may be seen from the top. It would take about two hours
to make a thorough visit of the Cathedral Special attention should be paid to the Galerie
des Rois (King’s Gallery), the Great Rose window, the Grande Galerie (Main Gallery), the
Portals, the Nave, the Stained glass windows in the transept, the Choir, the Treasury, the
Closter Portal, the Red Door, the Chevet, the Spire and Saint Etienne Portal Visit of the
towers, every day.
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LE PANTHÉON ET LE QUARTIER LATIN
La Rue Soufflot mène au Panthéon, majestueux édifice, surmonté d’un Dôme,

ancienne église Sainte-Geneviève transformée en 1791, en grandiose nécropole, pour rece-
voir les cendres de Mirabeau. Par la suite d’autres hommes célèbres y furent enterrés. Sur
le fronton, la fameuse devise: « Aux Grands Hommes, la Patrie reconnaissante». A l’inté-
rieur, les murs sont décorés de fresques (les
plus célèbres sont celles de Puvis de
Chavanes retraçant l’histoire de
Sainte-Geneviève. A gauche de la Place du
Panthéon : la Faculté de Droit et la
Bibliothèque Sainte-Geneviève 

Le Quartier Latin occupe le
Boulevard Saint-Michel, qui part de la place
Saint-Michel et traverse le boulevard
Saint-Germain,le Boul’Mich, c’est la grande
voie universitaire de Paris, animée par la jeu-
nesse des Grandes Ecoles et Universités
groupées aux alentours. Rue des Ecoles, se
trouve l’Université de Paris (la Sorbonne) et le
Collège de France (bati sous Henri IV). On y
donne depuis François 1er des cours gratuits
et publics. Rue Monge : les Arènes de Lutèce
(an 50 avant J.C.).

THE PANTHEON AND THE « QUARTIER LATIN »
This majestic monument was formely the Eglise Sainte-Geneviève. It was transfor-

med into a necropolis in 1791, to receive Mirabeau’s ashes. Other famous men have been
buried there since. The proud yet humble motto « Aux grands hommes, La Patrie
Reconnaissante » (« To Her Great Men, from Grateful France ») is carved on the pediment.
The inside walls are decorated with a number of frescoes, the history of Sainte-Geneviève
by Puvis de Chavannes being the most famous. On the left side of the Place du Panthéon
are the law Faculty and the Sainte Geneviève Library.

The Latin Quartier is synonymous with the Boulevard Saint-Michel, which starts from
the Place Saint-Michel and crosses the Boulevard Saint-Germain;  the ‘Boul’Mich’ is the
University causeway, and is invariably thronged by students belonging to the various
Faculties around. In the Rue des Ecoles stand the Université de Paris (the Sorbonne) and
the College de France, built under Henri IV, where free public lectures are given since the
days of Francois 1st. In Rue Monge stand the Arènes de Lutèce (the amphithéâtre), which
date back to 50 B.C.

L’EGLISE SAINT-ETIENNE-DU-MONT
Derrière le Panthéon, l’Eglise Saint-Etienne-du-Mont, ancienne abbaye de

Sainte-Geneviève, fut construite en 1220 et reconstruite en 1626. Structure gothique (jubé
célèbre, beaux vitraux des XVIe et XVIIe siècles, buffet d’orgues XVIIe siècle, chasse de
Sainte-Geneviève).

THE SAINT-ETIENNE-DU-MONT CHURCH
Behind the Panthéon stands Saint-Etienne-du-Mont Church. This former Abbaye de

Sainte Geneviève was built in 1220, and rebuilt in 1628. It is in the gothic style. The
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rood-loft, XVlth and XVllth stained glass window, the XVllth century organ-chest, and the
shrine of Ste-Geneviève should not be missed . 

LE PALAIS ET LE JARDIN DU LUXEMBOURG
A l’angle du boulevard Saint-Michel et de la rue de Médicis, le magnifique Jardin du

Luxembourg où se trouve le Palais du Luxembourg. Le Palais du Luxembourg, où était ins-
tallé le Sénat, fut édifié de 1615 à 1620 Sur les ordres de Marie de Médicis par l’architecte
Salomon de Brosse. Pour décorer les galeries intérieures, Rubens a composé vingt-quatre
tableaux retraçant allégoriquement l’histoire de Marie de Médicis, actuellement au Louvre.
Le Palais resta propriété royale jusqu’à la Révolution, où il servit de prison; il abrita le
Directoire, le Consulat et enfin le Sénat. Le Jardin du Luxembourg chanté par les poètes et
les romanciers, est très harmonieux. Il a été agrandi, en 1790, par la suppression de l’an-
cien couvent des Chartreux. Voir la Fontaine des Médicis.

THE PALAIS AND THE JARDIN DU LUXEMBOURG
The magnificent Jardin du Luxembourg, with the Palais du Luxembourg, is at the cor-

ner of Boulevard Saint-Michel and Rue de Médicis. The Palais du Luxembourg, present
meeting place of the Council of the Republic, was built by Salomon de Brosse architect,
between 1615 and 1620, on the instructions of Marie de Médicis. Rubens painted twenty
four allegories showing life history of Marie de Médicis; they are now in the Louvre. The
Palais was Royal property until the Revolution, when it was turned into a prison. Afterwards,
the Directoire, the Consulat, and lastly the Senat, held their meetings in Luxembourg. The
charming Jardin du Luxembourg has been sung by poets and novelists. It was widened in
1790 when the Couvent des Chartreux was pulled down. The Médicis Fountain is worthy of
note.

LA TOUR MONTPARNASSE
Immeuble le plus haut d’Europe (209,13 m), la Tour Montparnasse a été construite

à l’emplacement même de l’ancienne Gare Montparnasse. Au 59e étage a été aménagé la
plus haute terrasse de Paris. Par beau temps le regard embrasse une zone d’un rayon de
40 km. Découvrir Paris du haut de la Tour Montparnasse est un spectacle superbe à ne pas
manquer.

THE TOUR MONTPARNASSE
European highest building (209,13 m) the Tour Montparnasse has been built on the

very site of previous Gare Montparnasse. From the 59th floor a terrace allows on a clear day
a breathtaking Paris 40 km wide landscape. A worth while visit.

L’EGLISE SAINT-GERMAIN-DES-PRÉS
Au Boulevard Saint-Germain, I’illustre et vaste abbaye bénédictine de Saint-

Germain-des-Prés, construite par Childebert pour y abriter les reliques de Saint Vincent et
détruite par la Révolution, ne laisse que deux édifices, I’Eglise Saint-Germain-des-Prés et le
Palais Abbatial. L’Eglise Saint-Germain-des-Prés est la plus ancienne de Paris et son clo-
cher roman le plus ancien de France (1014). Voir fresque de Flandrin, chapiteaux du chœur,
Vierge de Notre-Dame de Consolation (1340), statue de Sainte Marguerite (1705), dalles
funéraires de Descartes, Boileau, Mabillon et Montfaucon (moines de l’abbaye), statue de
Saint François-Xavier, Tombeau de Jean Casimir, Roi de Pologne (mort abbé de
Saint-Germain-des-Prés).

C’est à l’ombre des tours de Saint-Germain-des-Prés, dans certains cafés et .«
caves », que se groupaient les fervents de la célèbre doctrine philosophique de
l’Existentialisme. 
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Aux alentours de vielles rues pittoresques à
visiter: Rue et Place Furstenberg (où habita
Delacroix), Rue Cardinale, Rue de l’Abbaye, Rue de
l’Echaudé. 

THE SAINT-GERMAIN-DES-PRES CHURCH
On the Boulevard Saint-Germain stand

Saint-Germain-des-Prés church and the Abbatial
Palace. They were spared when, during the
Revolution, the huge benedictine Abbaye de
Saint-Germain-des-Prés was destroyed. It was origi-
nally built by Childebert to enshrine the relics of
Saint-Vincent. Saint-Germain-des-Prés is the oldest
church in Paris, and its norman steeple the oldest in
France (1014). See the Flandrin fresco, the cornices
in the choir, Vierge de Notre-Dame-de-Consolation
(1340), statue of Saint-Margaret (1705), funerary
stones laid in memory of Descartes, Boileau,
Mabillon, and Mont faucon (all monks at the abbey),
the statue of Saint-Francois-Xavier, and the vault of
Jean Casimir, King of Poland, who died a priest at
Saint-Germain-des-Prés .

In the shade of the Saint-Germain-des-Prés. Towers, the exponents of the
Existentialist philosophy used to congregate in cafés and « celars ». There are some pictu-
resque old streets in the vicinity: Rue and Place Furstenberg, Rue Cardinale, Rue
del’Abbaye, Rue de l’Echaudé (Delacroix used to live place Furstenberg). 

L’HOTEL ET LE MUSÉE DE CLUNY
L’ancien hôtel des abbés de Cluny, situé

rue de Cluny, fut construit d’abord en 1340, pour
Pierre de Chalus, abbé de Cluny-en-Bourgogne. Il
fut reconstruit ensuite, de 1470 à 1510, tel qu’il est
aujourd’hui. En 1833, un collectionneur Alexandre
du Sommerard logea à Cluny et y réunit ses collec-
tions d’objets d’art du Moyen Age et de la
Renaissance. A sa mort en 1842, I’Etat acheta l’im-
meuble et ses collections et y installa un musée
inauguré en 1844. Remarquable exemple de style
gothique flamboyant l’hôtel de Cluny est la seule grande demeure privée du XVe siècle, avec
l’Hôtel de Sens, qui subsiste à Paris, quoique avec d’importantes restaurations.

«Le Musée du Moyen-Age» comporte trente quatre salles (vitraux anciens),
Moyen-Age et Renaissance (peintures, sculptures, tapisseries, dentelles, vêtements, bijoux,
bronzes, émaux, ivoires, faïences, ferronneries, armes, etc...).

Visiter les Bains des Thermes gallo-romains qui occupaient l’ancien emplacement
de l’Hôtel. 

THE HOTEL AND MUSEUM OF CLUNY
The Ancien Hôtel des Abbés de Cluny, rue de Cluny, was originally built for Pierre de

Calus vicar of Cluny-en-Bourgogne, in 1340. It was rebuilt, in its present style, between
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1470 and 1510. In 1833 Alexandre du Sommerard, an art collector, lived in the Hôtel, and
brought in his Medieval and Renaissance collections. When he died in 1842 the State
bought the Hôtel and the collections : a museum was opened, in 1844. A striking example
of the flamboyant gothic style, the Hôtel de Cluny is the only XVth century private mansion
left in Paris, except for the Hôtel de Sens. «The Middle-Age Museum» : Thirty four rooms
(old stained glass), are open to the public who may see Medieval and Renaissance pain-
tings, sculptures, tapestries, laces, clothes, jewellery, bronze, enamel, ivory, china, iron-
mongery arms, etc. A visit should be paid to the Gallo-Roman Thermal baths which stood,
there before the Hotel was built. 

L’ÉGLISE SAINT-SEVERIN 
L’Eglise Saint-Séverin, Rue Saint-Séverin, est
de style gothique. Voir portail de la façade prin-
cipale XIIIe siècle), fenêtres, balustrades et
roses (XVe siècle), tympan du porche de la tour
(Saint-Michel), les chapiteaux des piliers infé-
rieurs sont intéressants, le déambulatoire, sur-
tout est une merveille, chef-d’œuvre de l’art
flamboyant, beaux vitraux (XVe et XVIe siècles)
et fresques (Hippolyte et Flandrin). Ancien
charnier.

THE SAINT-SEVERIN CHURCH
The Saint-Séverin church, Rue Saint-Séverin, is gothic in style. See the front por-

tal (Xllth century) windows, taillings and rosewindows (XVth century), tympanum above the
porch of Saint-Martin’s Towers; capitals on the pillars are interestings, the ambulatory—
masterpiece of flamboyant style—is marvellous; there are some fine XVth and XVlth centu-
ry stained glass windows, frescoes (Hippolyte and Flandrin)

L’EGLISE SAINT-JULIEN-LE-PAUVRE
Saint-Julien-le-Pauvre, pittoresque petite église, fut bâtie par les religieux de

l’Abbaye de Longpont de 1165 à 1220, pour desservir le prieuré qu’ils venaient de fonder à
cet endroit. Voir surtout le chœur et les chapiteaux des piliers.

La petite place devant l’Eglise est très ancienne et la vue sur les rues Galande et
Saint-Séverin est une des plus connues du Vieux Paris, elle est souvent reproduite par les
peintres. L’ancien petit jardin qui entourait l’Eglise est devenu le square Viviani, d’où on a
une vue inoubliable sur Notre-Dame et ce coin de Paris. 

THE CHURCH OF SAINT-JULIEN-LE-PAUVRE
The picturesque little church of Saint-Julien-le-Pauvre was built between 1165 and

1220 by the monks of the Abbaye de Longpont, who had just founded a new Priory. The
choir and the capitals are interesting. 

From the very old church square one of the famous views of old Paris on Rue
Galande and Rue Séverin, has been painted by artists of all times. The old church garden
is now the Square Viviani, from which one has an unforgettable view of Notre-Dame. 

LE PONT NEUF
Le Pont Neuf, le plus ancien et le plus célèbre de Paris (1178 à 1604) fut autrefois

le centre populaire de la capitale où se réunissaient bateleurs, camelots et chansonniers (le
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plus fameux de ses farceurs. Tabarin est passé à la postérité). Voir la statue équestre de
Henri IV. 

THE PONT NEUF
The Pont Neuf is the oldest and most famous of all Paris’bridges. But beween 1178

and 1604, it was once a popular spot in the city, where fore—gathered jugglers, street haw-
kers, and songwriters (Tabarin, the most famous wag of the place, has since been immor-
talised). See Equestrian statue of Henri IV.

L’HOTEL DE LA MONNAIE ET LE PALAIS DE L’INSTITUT
Sur le QUAI DE CONTI se dresse l’Hôtel de la Monnaie, à l’angle de la Rue

Guénégaud Ancien Hôtel de Conti, cédé sous Louis XIV par la Ville à la Couronne pour y
installer l’ancienne Monnaie.

Voir le superbe escalier à double rampe et le
Musée Monétaire (vente de monnaies) Un peu
plus loin, sur le même quai se dressait la fameu-
se Tour de Nesles, rendue célèbre par le drame
d’Alexandre Dumas, aujourd’hui disparue. Sur
son emplacement se trouve maintenant le
pavillon gauche de l’lnstitut. 
Le Palais de l’lnstitut abrite cinq académies qui
constituent l’lnstitut: I’Académie française, la
doyenne, créée par Richelieu (1635), les inscrip-
tions et Belles Lettres (1664), les Sciences
(1666), les Beaux Arts (1816), les Sciences
morales et politiques (1832).
Il a été construit grâce à un legs de Mazarin.
Commencé en 1663, il fut terminé en 1688. Il
devait recevoir soixante écoliers de quatre pays
différents et s’appelait alors le « Collège des
Quatre Nations». En 1805, Napoléon y installe
l’lnstitut. Construit sur les plans de Le Vau. Il
frappe surtout par sa fameuse Coupole, symbo-

le de l’Académie française. Au centre, Chapelle de style jésuite. Bibliothèque Mazarine (col-
lection de Mazarin). Voir les salles de séances solennelles sous la Coupole. Nombreux
tableaux et sculptures (Voltaire, par Houdon). 

THE HOTEL DE LA MONNAIE AND THE PALAIS DE L’INSTITUT
The Hôtel de la Monnaie is built on the QUAI DE CONTI, on the corner of Rue

Guénégaud. This former Hôtel de Conti was presented to the Crown by the City of Paris
under Louis XV. 

The superb double staircase and the Numismatic Museum should be seen. 
Further along, on the same Quai, stood the famous Tour de Nesles, mentioned by
Alexandre Dumas. Its place has since taken by the left wing of the Institut. 

The Palais de l’lnstitut is the seat of five Academies; the Academie française (the
oldest), created by Richelieu (1635). Inscriptions and Belles Lettres (1644), Sciences (1666),
Beaux Arts (1816), Sciences Morales et Politiques (1832). 
A bequets from Mazarin helped to built the « Palais ». It was begun in 1663, and completed
in 1688. It was originaly designed as a college where sixty students from four different coun-
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tries would assemble, and was known as the « Collège des Quatre Nations »; it was given
over to the Institut by Napoléon in 1805. The plans for the Palace were drawn by Le Vau,
and its most striking feature is the Cupola, symbol of the Académie Française. In the cen-
tral building are a Jesuit Chapel and the Mazarin Library, containing the Mazarin collection.
The session rooms especialy the one reserved for the more solemn occasions, under the
Cupola, are richly decorated with paintings and sculpture (Houdon’s Voltaire).

LE PALAIS BOURBON (Assemblée Nationale)
Sur la Place du Palais Bourbon, qui a gardé son ancienne ordonnance de 1786, se

dresse le Palais Bourbon. Construit en 1728, par la Duchesse de Bourbon, le Palais fut
confisqué à la Révolution et servit au Conseil des Cinq Cents, en 1795. En 1807, Napoléon
fit construire la façade actuelle sur la Concorde, en harmonie avec le style de la Madeleine.
En 1827, on fait aménager la salle des séances pour le Corps législatif. Voir le fronton de la
façade, sculpté par Cortot (1842), les statues en haut des marches de Minerve et Thémis
(Houdon), deux bas-reliefs des murs (à droite de Rude et de Pradier à gauche). A l’intérieur:
Salle des Pas Perdus (plafond d’Horace Vernet). Salle des Séances et Salles des
Conférences (statues et tableaux) et surtout la belle Bibliothèque (décoration de Delacroix).

THE PALAIS BOURBON (Assemblée Nationale)
The Palais Bourbon stands in the Place du Palais Bourbon which still retains its

1786 features. Built in 1728 by the Duchesse de Bourbon, the Palace was confiscated
during the Revolution; the Conseil des Cinq Cents held its meetings in it, in 1795. In 1805
Napoléon ordered the construction of the Concorde façade, to match the Madeleine. In
1827 the sessions hall was re-arranged, for the use of the legislative Body. The pediment
on the façade was sculpted by Corot (1842); statues of Minerva and Themis, both by
Houdon, stand at the top of the steps; Rude (right) and Pradier (left) made the two
bas-reliefs on the walls. The ceiling in the lobby is by Horace Vernet, the session and confe-
rence halls are decorated with statues and paintings, and the beautiful library is the work of
Delacroix.

L’HOTEL DES INVALIDES
Fondé par Louis XIV, en 1670, I’Hôtel des Invalides était destiné à recevoir sept

mille vieux soldats invalides. Les bâtiments, terminés en 1676, furent embellis d’une gloire
nouvelle par la construction du Dôme de 1679 à 1708, par Mansart . 

Le 15 décembre 1840, les cendres de Napoléon, ramenées en France, sont
enterrées dans un somptueux sarcophage sous le Dôme des Invalides. 

La majestueuse façade a 210 mètres de long. Au centre, magnifique portail et aux
extrémités deux pavillons. Les lucarnes sont entourées de trophées décoratifs. Statue
équestre de Louis XIV. A l’intérieur de la cour d’honneur, statue du Petit Caporal. 

La façade de l’Eglise St-Louis des Invalides forme le fond de la Cour d’Honneur.
Dans la Chapelle Napoléon, se trouve le masque de l’Empereur, moulé en plâtre sur son lit
de mort et les dalles de sa tombe à Sainte-Hélène. C’est dans l’Eglise Saint-Louis que fut
donné pour la première fois le « Requiem » célèbre de Berlioz (1837).

La galerie de l’Occident mène au Musée de l’Armée qui offre la plus importante
collection militaire du monde. 

Par le corridor de Metz, on arrive au jardin qui donne sur la Place Vauban, d’où l’on
peut avoir la meilleure vue d’ensemble du Dôme, chef d’œuvre de Mansart, dans lequel il
porta à sa perfection le style jésuite (1679).

Devant l’Eglise, statues de Saint-Louis (Couston) et de Charlemagne (Coysevox).
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L’intérieur est magnifiquement décoré: toutes les coupoles sont peintes, les murs ornés de
pilastres et bas-reliefs, le pavement est en marqueterie de marbre.

Le tombeau de l’empereur est situé au centre de l’Eglise, dans une crypte dont
l’ouverture circulaire est entourée d’un appui de
marbre. Le sarcophage de porphyre rouge repose au
fond sur un soubassement de marbre vert. Le pave-
ment de la crypte est disposé en étoiles. Douze
figures colossales, sculptées par Pradier et symboli-
sant les campagnes de Napoléon, s’adossent à une
galerie ouverte. Le tout est d’une majesté saisissan-
te. 

Dans l’Eglise voir encore le somptueux
maître-hôtel édifié par Visconti, les tombeaux de
Vauban, Foch, Roi de Naples (frère de Napoléon), de
Duroc, Bertrand, Turenne, la Chapelle Saint-Jérôme,
contenant le cœur de la Tour d’Auvergne, premier
grenadier de l’Empire. 

Du Pont Alexandre-lll on jouit d’une vue
superbe sur les Invalides. Devant s’étendent
l’Esplanade et la Place des Invalides.

THE HOTEL DES INVALIDES
The Hôtel des Invalides was founded by Louis XIV in 1760 as an abode for some

seven thousand old invalid Soldiers. The Hotel des Invalides was completed in 1676 and its
beauty was enhanced when Mansart added the Dome between 1679 and 1706.

In 1840, Napoléon’s ashes were brought back to France, and on 15th December
were placed in a superb sarcophagus, under the Dôme des Invalides.

The majestic facade is 210 meters long. There is a magnificent portal in the middle,
and a pavillon at each. Decorative trophies have been placed round the attic windows. An
equestrian statue of Louis XIV stands in front, and in the Quadrangle is a statue of the « Little
Corporal ».

The fourth side of the Quadrangle is closed by the facade of the Saint-Louis des
Invalides church. In the Napoléon side-chapel are a plaster death mask of the Emperor,
Iying on his death bed and his tombstone, which was brought back from St-Helena.
Berlioz’s Requiem was given its first public performance in the Saint-Louis des Invalides
Church, in 1837.

The Galerie de l’Occident (western Gallery), leads to the Musée de l’Armée, the most
important military collection in the world.

The Corridor de Metz leads to a garden opening on Place Vauban. The Dome
Mansart’s masterpiece, which he made in perfect jesuit style, is seen at is best advantage
from the Place.

Statues of Saint-Louis (by Couston) and of Charlemagne (by Coysevox) stand in
front ot the church, which is richly decorated. There are paintings on all the cupolas, the
walls are adorned with pilasters and bas-reliefs; the floor is of inlaid marble.

The Emperor’s vault stands in the centre of the church in a open circular crypt sur-
rounded by a marble balustrade. The red porphyry sarcophagus rests on a green marble
foudation. The floor of the crypt is of stellar design. Twelve huge Pradier sculptures, sym-
bol of the Napoléon campaigns, stand against an open gallery. The whole is a breathtaking
sight.
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Still in the church, one should stop and see the sumptuous High Altar built by
Visconti, the graves of Vauban, Marshal Foch Joseph King of Naples (Napoleon’s brother),
Duroc, Bertrand, Turenne, the Saint-Jerôme Side-Chapel, where Jérôme King of westpha-

lia (Napoléon’s brother) is buried, and the urn containing the heart of La Tour d’Auvergne,

the first of the imperial Grenadiers.
From the Alexandre-III bridge we have a beautiful view on the Esplanade des

Invalides and the Invalides.

L’ECOLE MILITAIRE
L’Ecole militaire ferme la perspective du Champ de Mars. C’est une des plus belles

œuvres architecturales du XVIIIe siècle, due au financier Paris-Duverney et à Mme de
Pompadour, qui obtint, en 1761, I’acte de fondation de l’Ecole royale militaire. En 1772, les
constructions furent terminées et à l’Ecole était adjoint un vaste terrain de manœuvres: le
Champ de Mars. En 1777, I’Ecole royale devint l’Ecole supérieure des Cadets. Bonaparte y
sera admis en 1784. Actuellement, les bâtiments abritent encore l’Ecole Supérieure de
Guerre, le Centre des Hautes Etudes Militaires.

THE ECOLE MILITAIRE
The Ecole Militaire, one of the best architectural monuments of the XVlllth centu-

ry, stands at the bottom of the Champ de Mars It was built by Paris-Duverney, a financier,
and Mme de Pompadour, who obtained a charter for the Ecole Royale Militaire in 1761. The
building was completed in 1772, and the Champ de Mars was used as a training ground.
In 1777, the Ecole Royale became the Ecole Supérieure des Cadets to which Napoleon was
admitted in 1784. Nowadays, the building is used by the Ecole Superleure de Guerre, the
Centre des Hautes Etudes Militaires.

LA TOUR EIFFEL
La Tour Eiffel, monument le plus universellement parisien, se
dresse, telle une vigie, au-dessus de la capitale. Chef-
d’œuvre de légèreté et de résistance, elle fut construite par
Gustave Eiffel à l’occasion de l’exposition de 1889. Elle
représentait alors le monument le plus haut du monde. Du
sommet (300 mètres), la vue porte à 80 kilomètres lorsque le
temps le permet. Depuis 1910, la tour assure le service de
l’heure internationale. Elle a rendu de grands services à la
T.S.F., grâce à sa colossale antenne. La Radiodiffusion
française s’y est installée depuis 1918. Actuellement avec
ses 120 antennes elle retransmet 41 chaines TV et 32 sta-
tions de radio.

THE EIFFEL TOWER

The Eiffel Tower, stands like a watch tower high above the

capital. Light yet very strong, the most parisian of monuments was erected by Eiffel for the
1889 exhibition. At the time, it was the tallest building in the World. The Tower is 300 meters
high and, from the top, the horizon is 80 kilometres away on a clear day. Since 1910 the
Tower has become an international time signal station. Its huge aerial has been of conside-
rable help to broadcasting. The Tower is the birthplace of French Broadcasting, and there
always has been a station at the Tower since 1918. Nowadays with its 120 antennas it
broadcasts 41 TV channels and 32 radio stations.
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MUSEES - MUSEUMS
LE MUSEE DU LOUVRE

Adresse Postale/Post adress: 75058 Paris Cedex 01
Informations visiteurs/Visitors information: 
Tél. 01 40 20 51 51
Site internet : www.louvre.fr
Entrée principale/Main entrance: Pyramide (Cour Napoléon)

Heures d’ouverture: tous les jours de 9 h. à 18 h. Fermé le Mardi.
Opening hours: From 9 am to 6 pm every day except Tuesday.
Nocturnes Mercredi et Lundi jusqu’à 21 h. 45.
Late Night opening hours: Monday and Wednesday until 9.45 pm.
Le plus prestigieux des musées, mondialement connu, ses Collections sont réparties en sept dépar-
tements: 
The most prestigious worldwide known museum presents its Collections in seven departments: 
- Antiquités Grecques et Romaines/Greek and Roman Antiquibes, Antiquités Egyptiennes/Egyptian
Antiquities, Antiquités Orientales /Oriental Antiquities, Peintures/Paintings (La Joconde),
Sculptures/Sculptures(LaVénusdeMilo, laVictoire de
Samothrace),Artsgraphiques/GraphicArts,Objetsd’Art/Art Objects

Sous la Pyramide/Under the Pyramid:
De nouveaux espaces muséologiques/New spaces of museum exhibitions:
- Deux nouvelles salles consacrées à l’histoire du Louvre
- Two new halls devoted to the Louvre History
- Les fossés du Louvre Médiéval : Douves du Château de Charles V (1370) et du Donjon de
Philippe-Auguste, Salle St-Louis (morceaux du casque de parade de Charles Vl)
- The Medieval Louvre’ moats: Charles V’s moats Castle (1370) and Philippe-Auguste’s keep, St-Louis
Hall (Charles Vl’s helmet’ for parade pieces) 
- Un espace de 1 200 m2 pour les expositions temporaires.
- A 1200 m2 space for temporary exhibitions.
et de nouveaux équipements/and new equipments: 
Librairie/Library - Boutiques/Shops
Auditorium/Auditorium - Restaurants/Restaurants.

L’Aile Richelieu abrite les sections suivantes:
- La section islamique et Antiquités orientales (entresol et rez-de-chaussée)
- Sculptures trancaises (du Moyen-Age au XlXe s.) (rez-de-chaussée)
- Objets d’art (du Moyen-Age au XVlle s.) et appartement Napoléon lll (1er ét.)
- Peintures francaises (du XlVe au XVlle s.) et arts graphiques (Ecole du Nord)(2e)
The Richelieu’s Wing shelters the following departments:
- Islamic section and Oriental antiquities (Mezzanine and Groundfloor)
- French Sculptures (Middle-Age to XlXth c) (Groundflor)
- Art objects (Middle-Age to XVII th c) and Napoleon lll appartment (1st floor)
-French Painting (XlVth to XVllth c) and Graphic Arts (North school)  (2nd floor)
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AUTRES MUSEES DE PARIS / OTHERS PARIS’MUSEUMS

CENTRE NATIONAL D’ART ET DE 
CULTURE  GEORGE POMPIDOU,
Rue Beaubourg (4e), Peinture moderne, arts
plastiques, livres, cinéma, théâtre, musique.
CITE DES SCIENCES ET DE L’INDUSTRIE,
211, avenue Jean-Jaurès (19e).
CITE DE L’ARCHITECTURE ET DU PATRI-
MOINE, 1, place du Trocadéro (16e)
MUSEE DE L’ARMEE, aux Invalides (7e),
Esplanade des Invalides.
MUSEE DES ARTS DECORATIFS, 107, rue de
Rivoli (1e’). Ensemble d’ameublements des
grandes époques. Period furnlture.
MUSEE DES ARTS FORAINS, 50, rue de l’Eglise
(15e). Reconstitution d’une fête foraine avec orgue

de barbarie et bateleurs.A Reconstitution of a fair with organ grinder and jesters.
MUSÉE D’ART MODERNE DE LA VILLE DE PARIS, 11, avenue du Président-Wilson (16e).
Modern Art.
MUSEE BALZAC, 45, rue Raynouard (16e). Balzac’s house souvenirs.
MUSÉE DES BEAUX-ARTS, 14, rue Bonaparte (6e). (Ecole des Beaux-Arts).
MUSEE BOURDELLE, 16 rue Antoine-Bourdelle (15e).
MUSEE NISSIM DE CAMONDO, 63, rue de Monceau (8e). Beaux ensembles d’ameublement du
XVllle siècle. Fine XVlllth century furniture.
MUSEE CARNAVALET, Hôtel Carnavalet, 23, rue de Sévigné (3e). Documents évocateurs des
grandes époques de la Ville de Pans (Bibliothèque). History of Paris.
MUSÉE CERNUSCHI, Musée d’Art Chinois de la Ville de Paris, 7, avenue Velasquez (8e). Collections
chinoise et japonalse. Chinese and Japanese collections.
MUSÉE CHARLES-NORMAND, 62, rue Saint-Antoine (4e). Souvenirs du Vieux Paris “Old Paris”
souvenirs.
MUSEE DE LA CHASSE ET DE LA NATURE, Hôtel de Guénégaud des Brosses, 60, rue des Archives
(3e). Armes, Tableaux, Trophées d’animaux exotiques. Weapons, Paintings, Trophies of exotic animals.
MUSEE CLEMENCEAU, 8, avenue Franklin (16e). Clemenceau’s appartement souvenirs.
MUSEE DE CLUNY, Hôtel de Cluny, 6, place Paul-Painlevé (5e). Collections variées d’objets d’art du
Moyen Age et de la Renaissance. Médiéval Renaissance objects of art.
MUSEE COGNACQ-JAY, 25, boulevard des Capucines (2e), Meubles, tapisseries, bibelots, toiles et
sculptures. Furniture, tapestries, paintings and sculptures.
MUSEE DAPPER, 35 bis, rue Paul-Valéry (16e). Arts africains anciens et contemporains. Ancient and
contempory African arts.
MUSÉE D’ENNERY, 59, avenue Foch (16e). Collections d’Extrême-Orient, Far-Eastern collections.
MUSEE EUGENE-DELACROIX, 8, place Furstenberg (6e), Atelier du peintre. Artist’s studio.
MUSEE FONDATION LOUIS VUITTON, 8, Avenue Mahatma Gandhi (16e). Expositions pour pro-
mouvoir la création d’hier et d’aujourd’hui.
MUSEE FRAGONARD, 9, rue Scribe (9e). Histoire du Parfum. The history of perfume.
MUSEE GALLIERA - MUSEE DE LA MODE ET DU COSTUME DE LA VILLE DE PARIS, Palais
Galliéra, 10, av Pierre 1er de Serbie (16e).
MUSÉE DES GOBELINS et Manufacture, 42, avenue des Gobelins (13e). Tapisseries, Tapestries.
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MUSEE GREVIN, 10, boulevard Montmartre (9e). Musée de Cires. Wax Museum
MUSÉE GUIMET,place d’léna(16e). Arts Asiatiques. Bibliothèque 30.000 volumes. Far Eastern Art.
MUSÉE GUSTAVE-MOREAU, 14, rue de La Rochefoucauld (9e),
MUSÉE DE L’HOLOGRAPHIE, 15-21, Grand Balcon Forum des Halles, niveau 1 (4e),
MUSEE DE L’HOMME, Palais de Chaillot (16e). Musée ethnographique, préhistoire, arts et moeurs
des populations du monde entier. Ethnography préhistory human sciences.
MUSÉE DE L’INDUSTRIE DU BOIS, Bois de Vincennes.
MUSÉE JACQUEMART-ANDRE, 158, boulevard Haussmann (8e), Peintures Renaissance italienne.
Art gréco-romain. Art français des XVlle et XVIIIe siècles. Ensemble lle Empire.
MUSEE DU JEU DE PAUME, terrasse des Tuileries (8e). Peintures des Ecoles étrangères, Foreign
Schools paintings .
MUSEE DE LA MARINE, Palais de Chaillot (16e). Marines de Guerre, de Commerce, de Pêche, un
des plus beaux musées de Marine du Monde. Wonderful Navy Museum.
MUSEE MARMOTTAN, 2, rue Louis-Boilly (16e). Collections Renaissance et Premier Empire.
MUSEE MIECKIEWICZ, 6, quai d’Orléans (4e), Musée et Bibliothèque polonais. Polish Museum.
MUSEE DE LA MODE ET DU TEXTILE, 107, rue de Rivoli (1er)
MUSEE MONNAIES ET MÉDAILLES, Hôtel de la Monnaie 11, quai de Conti (6e)
MUSEE DES MONUMENTS FRANCAIS, Palais de Chaillot place du Trocadéro (16e)
MUSEE NATIONAL D’HISTOIRE NATURELLE, 57, rue Cuvier (5e)
MUSEE DE L’ORANGERIE, terrasse des Tuileries (8e), Salle des Nymphéas de Claude Monet entiè-
rement rénovée et Expositions temporaires. Claude Monnet’s Nympheas.
MUSEE D’ORSAY, 1, rue de Bellechasse (7e), Le Musée du 19e siècle. The 19th Century Museum.
PALAIS DE LA DECOUVERTE, avenue Franklin-Roosevelt (8e). Exposition scientifique des progrès
de la Science.
MUSEE DU PETIT PALAIS, avenue Winston-Churchill (8e). L’un des plus riches musées parisiens.
MUSEE NATIONAL PICASSO, Hôtel Salé, 5, rue de Thorigny (3e).
MUSEE DE LA PUBLICITE, 107, rue de Rivoli (1er)
MUSEE DU QUAI BRANLY JACQUES CHIRAC, 55, quai Branly (7e). Arts et civilisations d’Afrique,
d’Asie, d’Océanie et des Amériques. www.quaibranly.fr.
MUSEE RODIN, hôtel Biron, 77, rue de Varenne (7e).
MUSEE DE SCULPTURE EN PLEIN AIR, quai St-Bernard (5e).
MUSEE DE SEVRES, à Sèvres. Céramique, porcelaine. Visite des ateliers. Workshops may be visited.
MUSEE SOCIAL, rue Las-Cases (7e). Bibliothèque. Conférences. Library. Lectures.
MUSEE DU SPORT FRANCAIS, Parc des Princes, 24, rue du Commandant-Guilbaud (16e).
MUSEE VICTOR-HUGO, 6, place des Vosges (4e).
MUSEE DU VIN, rue des Eaux - 5, square Charles Dickens (16e).
MUSEE ZADKINE, 100 bis, rue d’Assas (6e).
PAVILLONS DES ARTS, Les Halles. Entrée Terrasse Rambuteau (1er).
LES CATACOMBES, 1, place Denfert-Rochereau (14e).
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SECOURS / EMERGENCY
POLICE  Tél .17.
POMPIERS  Tél .18.
SAMU Tél .15 ou Tél .01 45 67 50 50.

TRANSPORTS / TRANSPORT
RATP (Informations Bus et Métro) Tél .08 92 68 77 14 (0,34 //min).
SNCF Tél .36 35 (0,34 / /min).
SNCF (Informations Ile-de-France) Tél . 01 53 90 20 20.
Aéroport d'Orly Tél .01 49 75 15 15.
Aéroport Roissy-CDG Tél .01 48 62 22 80.
Aéroport du Bourget Tél .01 48 62 12 12.
AIR FRANCE Tél .0 820 820 820 (0,12 / /min).
Orlybus - Roissybus Tél .08 92 68 77 14.

TAXIS / TAXIS
ALPHA TAXIS Tél .01 45 85 85 85.
TAXIS G7 Tél .01 47 39 47 39.
LES TAXIS BLEUS Tél .01 48 87 60 01.

CROISIERES A PARIS / CRUISING IN PARIS
BATEAUX-MOUCHES® Tél .01 42 25 96 10.
BATEAUX PARISIEN–TOUR EIFFEL Tél .01 44 11 33 44.
BATOBUS PARIS Tél .0 825 05 01 01.
CANAUXRAMA (Canal St-Martin et Canal de l'Ourcq) Tél .01 42 39 15 00.
LES VEDETTES DU PONT NEUF Tél .01 46 33 98 98.
PARISCANAL (Seine et Canal St-Martin) Tél .01 42 40 96 97.
VEDETTES DE PARIS Tél .01 44 18 08 03.
YACHTS DE PARIS Tél .01 44 54 14 70.

VISITE DE PARIS EN BUS / VISITING PARIS BY BUS
CITYRAMA Tél .01 44 55 61 00.
LES CARS ROUGES Tél .01 53 953 953.

PARCS D'ATTRACTIONS / ENTERTAINMENT PARKS
- à Paris / in Paris :
AQUABOULEVARD FOREST HILL
4-6, rue Louis Armand 75015 Tél. 01 40 60 10 00 (M° Balard).
JARDIN D’ACCLIMATATION
Bois de Boulogne 75016 Tél. 01 40 67 90 82 (M° Les Sablons ou Porte Maillot).
JARDIN DES PLANTES
Rue Buffon 75005 Tél. 01 40 79 30 00 (M° Gare d'Austerlitz).
JARDIN DES TUILERIES
Rue de Rivoli - Place de la Concorde 75001 (M° Tuileries - Concorde).
PARC DE LA VILLETTE
221, avenue Jean-Jaurès 75019 (M° Porte de Pantin) . Tél. 01 40 03 75 00.
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PARC FLORAL DE PARIS
Esplanade du Château 75012 (M° Château de Vincennes). Tél. 01 49 57 24 84.

- aux environs de Paris / around Paris :

PARC ASTERIX
Situé à 30 km au nord de Paris, à Plailly dans l’Oise, le Parc Astérix est accessible par l’autoroute A1
sortie ‘Parc Astérix’ ou par le RER ligne B3 + navette.
Informations et réservations au 0 826 30 10 40
DISNEYLAND PARIS
77777 Marne-la-Vallée-Chessy - A4 sortie n° 14 - Tél. 0825 30 60 30 (RER A terminus).
FRANCE  MINIATURE
25 route du Mesnil 78990 Elancourt - A13 puis A12 – Tél. 01 30 16 16 30 (SNCF ligne La Défense-La
Verrière puis Bus 411).
LA MER DE SABLE
60950 Ermenonville - A1 sortie n° 7 – Tél. 0825 25 20 60 (0,15 €/min).
PARC ZOOLOGIQUE DE THOIRY
78770 Thoiry - A13 et A12, N12 direct – Tél. 01 34 87 40 67.

LOCATIONS DE VOITURES / RENT A CAR
ADA Tél. 08 25 16 91 89.
AVIS  Tél. 08 20 05 05 05.
CITER  Tél. 01 44 38 61 61.
EUROPCAR Tél. 08 25 35 23 52.
HERTZ Tél. 01 39 38 38 38.
RENT A CAR Tél. 08 91 70 02 00.
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PARIS
HOTELS & RESTAURANTS

Adhérents INI recommandés détenteurs du panonceau INI
millésimés de l’année en cours classés par arrondissement.

1er ARRONDISSEMENT - 75001
Le coeur de Paris, où se groupent les magasins les plus élégants. Boulevard
des Capucines, avenue de l’Opéra, place Vendôme, rue de Castiglione, rue
de Rivoli... Que de noms attrayants pour ceux qui aiment flâner au long des
vitrines étincelantes où se donne libre cours ce «Goût» qui fait la réputation
de Paris.
Monuments : Palais-Royal, Louvre ,Théâtre français, Colonne Vendôme.

2e ARRONDISSEMENT - 75002

Place de l’Opéra, Grands Boulevards la Bourse et les Halles. Quartier
d’une animation intense, le centre des affaires. Monuments: Opéra,
Bourse, Banque de France. Conservatoire des Arts et Métiers.

3e ARRONDISSEMENT - 75003
Porte Saint-Martin. Carrefour animé du boulevard Saint-Denis, du boulevard de Strasbourg et du bou-
levard Sébastopol. Place de la République. Quartier du Temple et du Marais aussi, dont les vieilles rues
sont d’un grand intérêt touristique. Nombreux hôtels anciens.

HOTEL RECOMMANDÉ
NAZARETH HOTEL
72, rue Notre Dame de Nazareth Tél. 01 42 72 21 82. Fax 01 42 72 87 83.
Hôtel moderne et tranquille, situé dans le Marais près des Grands Boulevards, avec ses Restaurants.
Théâtres et Boutiques. Le Musée des Arts et Métiers, le Centre Beaubourg, le Châtelet, sont proches.
Desservi par plusieurs lignes de Métro. Chambres équipées SdB-wc ou C.T. Tarif des chambres de 35
à 80 € + Formule Groupes. Ascenseur. Ouvert toute l’année. Bon rapport qualité/prix. English spoken.
Man spricht Deutsch.
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4e ARRONDISSEMENT - 75004
Hôtel de Ville. Place du Châtelet. Tour Saint-Jacques. Grand centre commerçant
de Paris, occupant l’emplacement de l’ancienne ville marchande (Bazar de l’Hôtel
de Ville, ainsi que les anciennes Halles; ces dernières sont occupées actuellemenf
par ‘’Le Forum des Halles”, nouveau grand centre attractif de Paris, groupant de
nombreux magasins (les grands noms du commerce de luxe de Paris y sont repré-
sentés), des Restaurants, des Cinémas, etc.... Comprend également une partie du
Quartier du Marais et la belle Place des Vosges, ainsi que l’Ile de la Cité
(Cathédrale Notre-Dame).

HOTEL RECOMMANDÉ

SULLY HOTEL * NN
48, rue St-Antoine.
Tél. 01 42 78 49 32. Fax 01 44 61 76 50.
Internet : www.sullyhotelparis.com
E-mail : sullyhotel@orange.fr
Au coeur du Marais Historique, près de la place des Vosges à quelques minutes de Notre-Dame. TV
Satellite, Tél. direct et Sèche-cheveux dans toutes les chambres. Double vitrage. WiFi dans l’Hôtel gra-
tuit pour les clients. Parking assuré, 16 même rue. Autobus direct des Invalides (N° 69). Métro: St-Paul,
Bastille.
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PARIS - 3e et 4e

The prices(prizes) indicated in the Guides INI are naturally called to be modified all year
round according to the fluctuations in the cost of living. They must be taken as a simple indi-
cation and have no contractual character, and no absolute value. These indicative prices
would not know how to engage(start) in no way the responsibility of the Guides INI, nor that
of the quoted Establishments. Also consult our web site www.ini.fr which is regularly upda-
ted. You will find promotions proposed by our members there, and you can make graceful-
ly your demand of pre-booking.

Monuments illuminés à Paris
llluminated monuments in Paris

Arc de Triomphe, Colonne et Place Vendôme, Colonne de Juillet, Conciergerie,
Ecole Militaire, Grand Palais, Hôtel des Monnaies, Hôtel de Sens, Hôtel de Ville,
Institut de France, Invalides, Madeleine, Nôtre-Dame, Théâtre de France, Opéra,
Palais de Chaillot, Petit Palais, Place de la Concorde,  Place de la Nation, Place de
la République, Palais du Louvre, Panthéon, Ponts Alexandre III, Pont de la
Concorde, Pont Marie, Pont Neuf, Sacré-Cœur, Sainte-Chapelle,
Saint-Etienne-du-Mont, Saint-Eustache, Sainte-Geneviève, Saint-Germain
l’Auxerrois, Saint-Germain-des-Prés, Saint-Gervais, Saint-Julien-le-Pauvre,
Saint-Médard, Saint-Séverin (église et cloître), La Trinité, Théâtre Français, Tour
Eiffel, Tour Saint-Jacques, les Fontaines, Place du Théâtre Français, Rond-Point
des Champs-Elysées,  Saint-Michel et les Hôtels du Marais...



5e ARRONDISSEMENT - 75005

Quartier latin. Quartier des Facultés et des Grandes Ecoles animé
par la jeunesse estudiantine. La grande artère en est le boulevard
Saint-Michel qui, commençant aux quais de la Seine, passe par la
place Saint-Michel et gravit la Montagne Sainte-Geneviève au som-
met de laquelle s’élève le Panthéon. Monuments: Palais de Justice,
Conciergerie, Panthéon, la Sorbonne, Bibliothèque, église
Saint-Etienne-du-Mont, église Saint-Julien-le-Pauvre, église Saint-
Séverin, Hôtel de Cluny, église Saint-Médard, Arènes de Lutèce,

etc...

HOTELS RECOMMANDÉS
HOTEL ELYSA-LUXEMBOURG * * * NN
6, rue Gay-Lussac.
Tél. 01 43 25 31 74. Fax 01 46 34 56 27. Internet :
www.elysa-hotel-paris.com
E-mail : hotel@elysa-luxembourg.fr
Hôtel de charme situé en plein coeur du Quartier
Latin, à coté des Jardins du Luxembourg et du
Panthéon.  A 10 mn à pied de la Cathédrale Notre-
Dame et 25 à 30 mn du Louvre ou 15 mn par le Bus 27.
Vous réserve un accueil familial et attentionné. Hôtel
climatisé. 32 Chambres (dont 1 chambre PMR et 1
chambre accompagnant au rez-de-chaussée) très inso-

norisées, spacieuses avec SdB-wc ou Dche-wc. Tél. direct, TV couleur avec satellite, Minibar et plateau
de courtoisie dans chaque chambre. Tarif chambres : la grille tarifaire varie selon les disponibilités de
300 à 119 €. Petit déjeuner complet 14 €/pers. Au pied de la station de Métro RER B Luxembourg accès
direct à Roissy - Orly - Marne-la-Vallée (Disneyland). Ouvert toute l’année. Visa - MC - AE - DC -
Chèques Vacances ANCV acceptés.. English spoken. Si parla Italiano. Se habla Espanol.

HOTEL DE SUEZ * * NN
31, Bd Saint-Michel. (Quartier Latin).
Tél. 01 53 10 34 00.
Internet : www.hoteldesuez.fr.
E-mail: hoteldesuez@wanadoo.fr
49 chambres tout confort avec bain ou douche, wc, Ascenseur, Téléphone, TV par Satellite, CanalSat,
Canal+ dans toutes les chambres. Tarif des chambres de 68 à 259 € (selon saison et catégorie de
chambre). Petit déjeuner à 6,95 €/pers. Borne Internet haut débit disponible à la réception; WiFi haut
débit gratuit dans toutes les chambres. Réception ouverte 24/24 h. English spoken. Se habla Espanol,
E um poco de Português. Métro: Odéon, Saint-Michel, Luxembourg. RER : Saint-Michel,
Luxembourg. Bus: toutes directions. Liaison directe avec les Aéroports Orly et Roissy CDG. Ouvert
toute l’année.
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6e ARRONDISSEMENT - 75006
Comprend à la fois le paisible quartier du Luxembourg, avec son beau
parc, mi-bourgeois, mi-estudiantin, les vieilles rues si curieuses et parfois
d’un calme provincial qui avoisinent Saint-Sulpice et le joyaux
Montparnasse dont la célébrité est assurée depuis longtemps par ses ate-
liers, ses vieilles Académies de peintures, I’originalité de ses cafés cosmopo-
lites, ses innombrables restaurants et boîtes de nuit. Quartier jeune, vivant,
gai le VIe arrondissement comprend aussi le quartier Saint-Germain-des-
Prés, calme et même austère autrefois, animé maintenant par la jeunesse
littéraire, les étudiants, la foule des artistes, des touristes et des curieux qui
se retrouvent dans les nombreux cafés, restaurants et cabarets de l’endroit
des fameuses “caves” de Saint-Germain. 
Monuments: Eglises St-Sulpice, Saint-Germain-des-Prés. Palais du
Luxembourg, siège du Sénat. 

HOTEL RECOMMANDÉ
HOTEL STANISLAS * * NN
5, rue du Montparnasse.
Tél. 01 45 48 37 05 - Fax 01 45 44 54 43.
E-mail : stan.hotel@wanadoo.fr
Internet : www.hotel-stanislas-paris.com
A proximité du Jardin du Luxembourg et de la Tour
Montparnasse, situé dans une rue calme, le STANIS-
LAS vous accueille dans un cadre agréable, où chaque
chambre équipée d’une SdB ou Dche, TV, Tél direct,
WiFi, Sèche-cheveux, porte le nom d’un peintre. Prix
des chambres TTC : Standard (1 ou 2 Pers.) 85 €,
Supérieure (1 ou 2 pers.) 90 €, Chambre 2 lits 110 €.

Petit Déjeuner 6 €/pers. Ces prix sont taxe de séjour non comprise de 0,99 €/pers. et par nuit. Métro :
Montparnasse, N-D des Champs, St-Placide.
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L’Ile de la Cité (Photo INI)



9e ARRONDISSEMENT - 75009
Grands boulevards de la Madeleine, des Capucines et des Italiens. Opéra,
boulevard Haussmann, gare St-Lazare et toutes les rues avoisinantes qui
montent jusqu’à Montmartre; Quartier des affaires, des bureaux et des
grands magasins, où la circulation est la plus intense. Quartier des dis-
tractions aussi, des cinémas, des théâtres et des restaurants, qui reste le
soir presque aussi animé que dans la journée. Monuments : Opéra.

HOTELS RECOMMANDÉS
GRAND HOTEL DU CALVADOS * * * NN
20, rue d’Amsterdam.
Tél. 01 48 74 39 31 - Fax 01 48 74 33 75.
www.hotelcalvados.com
E-mail : hotelcalvados@wanadoo.fr.
Le Grand Hôtel du Calvados est un hôtel de char-
me et de tradition entièrement rénové. Situé à
deux pas des Grands Magasins, des Grands
Boulevards, de L’Opéra et des principaux centres
d’affaires. 25 Chambres équipées de SdB-wc (7)
ou Dche-wc (18), toutes avec Tél. direct, TV satel-
lite, Coffre-fort, Sèche-cheveux. WiFi gratuit.
Prix des chambres : Single 88 €, Double 130 €.

Prenez votre Petit déjeuner-Buffet (11 €/pers.) dans ses caves voûtées typiquement parisiennes et
découvrez les saveurs de l’Italie dans son RESTAURANT “Little César Pizza Pasta” décoré dans le plus
pur style de la Rome antique. Salon pour Séminaires. Ouvert toute l’année. M° St-Lazare. Parking à
proximité. CB-DC-MC-Visa-EC acceptées. English spoken. Man spricht Deutsch. Se habla Espanol. Si
parla Italiano. On parle Arabe.
HOTEL DU DELTA
89, rue de Rochechouart.
Tél 01 48 78 56 99. Fax 01 48 78 39 90.
A coté des Gares du Nord et de l’Est, du Sacré-Coeur, et du Centre du 9e arrondissement. 34 Chambres
confortables équipées Dche-wc ou CT-Dche ou CT. Prix de 26 à 55 E. Single E.C. 26 E. Salon
Séminaires. Ouvert toute l’année. English spoken.
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10e ARRONDISSEMENT - 75010
Quartier très animé et très commerçant des Grands Boulevards, de la Porte Saint-Denis à la Porte
Saint-Martin et des Gares de l’Est et du Nord.

HOTELS RECOMMANDÉS
BELTA HOTEL * * * NN
46, rue Lucien-Sampaix.
Tél. 01 46 07 23 87. Fax 01 42 09 87 27.
Internet : www.beltahotel.com
E-mail : belta@beltahotel.com
Bien situé au Centre de Paris, à proximité du Canal St-Martin, des Grands Magasins et de l’animation
des Grands Boulevards, proche des Gares. Un Hôtel très confortable et climatisé. 62 Chambres inso-
norisées, équipées S.d.B./wc (30) ou Dche/wc (32), Sèche-cheveux, Tél. direct, TV écran plat grand
format couleur avec chaines étrangères par Satellites, Vidéo, Minibar, Coffre-fort. WiFi gratuit dans
toutes les chambres. Ascenseur. Prix des chambres de 135 à 195 €. Petit déjeuner Buffet 12 €. Hôtel
avec Parking. CB-AE-MC-Visa-EC acceptées. Ouvert toute l’année. English spoken. Man spricht
Deutsch.
HOTEL LITTLE REGINA * * NN
89, Boulevard de Strasbourg.
Tél. 01 40 37 72 30. Fax 01 40 36 34 14.
Internet : www.hlr.fr
E-mail : reception@hlr.fr
Au centre de Paris. A quelques minutes des sites touristiques et d’affaires. Hôtel confortable de 34
chambres avec SdB-wc, Tél. direct, Minitel, TV, Coffre-fort. Prix  des chambres : Single de 65 à 85 €,
Double 95 €, Triple 105 € et Suite familiale 130 €. Petit déjeuner 6 €. Ascenseur. Parking public à 50 m.
MC-Visa-EC-CB acceptées. Chiens admis. Ouvert toute l’année. English spoken. Man spricht Deutsch.
PACIFIC HOTEL
70, rue du Château-d’Eau.
Tél. 01 47 70 07 91. Fax 01 47 70 98 43.
Quartier central. Proximité des Gares de l'Est et du Nord. 23 Chambres confort. S. de B./Dche-wc, TV.
Double vitrage. (15 chambres sur les 23 viennent d’être récemment rénovées). Petit déjeuner. Ouvert
toute l’année. Parking à proximité. English spoken. Se habla Espanol. M°: Château d'Eau.
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N’hésitez pas à vous recommander des Guides INI auprès des Hôtels et/ou
Restaurants INI où vous faîtes étape, le meilleur accueil vous sera réservé,
vous bénéficierez d’un service attentif et des meilleures conditions.



14e ARRONDISSEMENT - 75014
Quartier très animé. touchant à la gare Montparnasse, il s’étend jusqu’aux grandes avenues périphériques
et à la Porte d’Orléans, Cité Universitaire et Parc Montsouris. 

HOTELS RECOMMANDÉS
HOTEL ARIANE-MONTPARNASSE * * * NN
35, rue de la Sablière.
Tél. 01 45 45 67 13. Fax 01 45 45 39 49.
Internet : www.ariane-montparnasse-paris.com
E-mail : hotel@hotel-ariane.fr
Entièrement rénové et situé dans une rue très calme, proche de Montparnasse, cet hôtel de 30
chambres vous séduira par son style contemporain sur le thème du “Sablier” et par son confort. Les
chambres aux notes chaleureuses et propices au repos sont équipées d’un lit moelleux avec couette,
d’un large coffre-fort pour ordinateur, du WiFi gratuit et d’une salle de bain avec bain ou douche. Petit
déjeuner Buffet à volonté ou continental. Accueil & Conciergerie 24h/24. Parking public à proximité.
A 15 minutes en métro des Champs-Elysées et de la Porte de Versailles. Idéalement desservi par les
stations Alésia, Mouton-Duvernet et Pernety. Bus: 58 et 28. English spoken. Se habla Espanol.
HÔTEL ATELIER MONTPARNASSE  * * * NN
84, rue Raymond-Losserand.
Tél. 01 45 42 16 03. Fax 01 45 42 11 60.
Internet: www.ateliermontparnasse.com.
E-mail: contact@ateliermontparnasse.com
Idéalement situé à 15 minutes à pied de la Gare Montparnasse et à 5 minutes en voiture de la Porte
d’Orléans, l’Hôtel ATELIER MONTPARNASSE est un hôtel de Charme contemporain de 36
chambres et 4 suites climatisées pour 1 ou 2 personnes avec accès WiFi illimité et gratuit. Avec son
décor contemporain chic et tendance, cet hôtel 3* NN, entièrement rénové en 2011, vous reçoit pour
vos voyages d’affaires, ou pour vos loisirs; Accueil ouvert 24h/24, accès internet sans fil gratuit et illi-
mité, prise Ethernet, espaces de réception et de travail, “Honesty Bar”. Parking couvert. Fenêtres
double vitrage. Restaurants à proximité. A 15 mn en transport en commun des Champs-Elysées
comme du Parc des Expositions de la Porte de Versailles; l’Hôtel ATELIER MONTPARNASSE est
proche de la Gare Montparnasse (TGV), 15 minutes à pied. Ouvert toute l’année. Chiens non admis.
CB - AE - DC - MC - Visa - JCB acceptées. English spoken, Se habla espanol, Si parla italiano.
HOTEL LE ROYAL * * * NN
212, boulevard Raspail.
Tél. 01 43 20 69 20. Fax 01 42 79 95 23.
Internet : www.hotelleroyal.com.
BAR-and-SALONS. Hôtel 3 étoiles sup. Entièrement rénové. Avec 48 Chambres toutes climatisées
avec S. de B., Douches. Accès internet gratuit (WiFi). Petits déjeuners. Métro: Vavin, N.-D des
Champs. Ouvert toute l’année. On parle: Anglais, Allemand.
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15e ARRONDISSEMENT - 75015
Grenelle, Vaugirard. Célèbre Institut Pasteur. Quartier très animé en pleine transfor-
mation (nouveaux immeubles du Front de Seine) et très commercial (Centre
Beaugrenelle), bordé d’un côté par les larges boulevards périphériques et la Porte de
Versailles (Parc des Expositions ou se tient chaque année la Foire de Paris), de l’autre
coté par les quartiers touristiques de la Tour Eiffel, du Champ de Mars et de
Montparnasse et limité à l’ouest par la Seine. 

HOTELS RECOMMANDÉS
AVENIR HOTEL * * NN
373, rue de Vaugirard.
Tél. 01 45 32 90 14. Fax 01 45 32 14 53.
Internet : www.hotel-avenir-vaugirard.fr
E-mail : contact@avenir-hotel-vaugirard.com
A proximité de Montparnasse et du Parc des Expositions, l'Avenir Hôtel vous propose 42 Chambres
confortables toutes équipées d'une Salle de Bain avec Baignoire ou Douche, Sèche-cheveux, wc, Tél.
direct, TV par satellite, Radio-réveil, WiFi gratuit. Tarif de 80 à 98 €. Petit déjeuner 6 €/pers.
Ascenseur. Ouvert toute l’année. Cartes crédit acceptées. M° Convention/Porte de Versailles. Parking
à 10 m.
DUPLEIX HOTEL
4, rue de Lourmel.
Tél. 01 45 79 30 12. Fax 01 40 59 84 90.
Internet : www.dupleix-hotel.fr
E_mail : dupleixhotel@free.fr
Petit Hôtel Parisien très convivial, situé dans un quartier paisible et commerçant (M° Dupleix). Près
de la Tour Eiffel, de l’Ecole Militaire et non loin de l’UNESCO. 20 Chambres confortables équipées
Dche/w.-c., Tél. direct, TV Canal+, Minibar, WiFi gratuit. Prix de 50 à 65 €. Petit déjeuner 9 €. Ouvert
toute l’année. AE-Visa acceptées. Chiens admis. English spoken. Man spricht Deutsch. Se habla
Espanol.

RESTAURANT RECOMMANDÉ
RESTAURANT ERAWAN
76, rue de la Fédération.
Tél. 01 47 83 55 67. Fax 01 47 34 85 98.
Restaurant de spécialités Thaïlandaises. Cadre agréable. Salle climatisée. A une minute de la Tour
Eiffel. Ouvert toute l’année sauf Août. Fermé le Dimanche et le Lundi midi. English spoken. C.B. - A.E.
- VISA - E.C. acceptées.
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16e ARRONDISSEMENT - 75016
Auteuil-Passy. Le quartier résidentiel élégant de la haute bourgeoisie parisienne. Les beaux quartiers
aérés du Bois de Boulogne, de la Muette, du Trocadéro, les charmantes rues de Passy et d’Auteuil, la gran-
diose Place de l’Etoile, la Place du Trocadéro, ses Palais, ses Jardins et ses merveilleux Jeux d’Eaux, la
Maison de Radio-France, le charmant Château de Bagatelle (1777) avec son parc merveilleux et sa
Roseraie célèbre, et les beaux Jardins du Pré Catelan dans le Bois de Boulogne. Nombreux stades en bor-
dure du bois Roland-Garros, Parc des Princes, Stade Jean-Bouin, Stade de Coubertin. Tennis. Piscines.

HOTELS RECOMMANDÉS
HOTEL PASSY-EIFFEL * * * NN
10, rue de Passy.
Tél. 01 45 25 55 66. Fax 01 42 88 89 88.
Internet : www.passyeiffel.com; E-mail : contact@passyeiffel.com
50 Chambres grand confort insonorisées avec S. de B., Téléphone, Minibar, Sèche-cheveux, TV cou-
leur par satellite (U.S.A., All., G.-B.), Air conditionné, WiFi. Connexion ADSL. Borne Internet à la
réception. Tarif des chambres de 168 à 195 €. Ouvert toute l’année. Chiens admis. Cartes crédit
acceptées. English spoken. Métro : Passy-Trocadéro.
HOTEL HAMEAU DE PASSY * * NN
48, rue de Passy. Tél. 01 42 88 47 55. Fax 01 42 30 83 72.
Internet : www.paris-hotel-hameaudepassy.com
E-mail : hameau.passy@wanadoo.fr
Hôtel entièrement rénové. Proche de la Tour Eiffel et dans une rue animée. Donnant sur un jardin
privé, les chambres confortables et calmes (32) vous assurent un séjour agréable. Toutes les Ch. avec
SdeB/wc (19) ou Dche/wc (13). Tél direct, TV TNT + Chaines Satellite, Sèche-cheveux, Coffre-fort.
Accès WiFi gratuit dans tout l’hôtel. Petit déjeuner offert. Ouvert toute l’année. Garage à proximité.
Chiens admis. Métro : Passy  (ligne 6) et La Muette (ligne 9 + RER C). Bus : 32. CB-AE-DC-MC-Visa-
EC acceptées. English spoken.
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17e ARRONDISSEMENT - 75017
Beaux quartiers résidentiels de la Plaine Monceau, qui deviennent plus populaires et très animés vers
l’avenue et la place des Ternes, auxquels de nombreux cafés, cinémas et magasins donnent beaucoup de
gaieté et de mouvement. Très voisin de l’Arc de Triomphe, par l’Avenue Wagram qui relie la Place des
Ternes à l’Etoile. A la Porte Maillot, sur l’axe Etoile-La Défense, le Palais des Congrès, Centre d’Affaires,
de Commerces et du Spectacle, est devenu un pôle attractif de la Capitale. 

HOTELS RECOMMANDÉS
HOTEL CHAMPERRET-HELIOPOLIS  * * * NN
13, rue d’Héliopolis.
Tél. 01 47 64 92 56. Fax 01 47 64 50 44.
Internet : www.hotel-heliopolis.com
E-mail : contact@hotel-héliopolis.com
Le Charme et la Tranquillité au coeur du XVIIe arrondissement. Son Patio. Ses 22 Chambres joliment
aménagées avec S.d.B-wc, Sèche-cheveux, Tél direct, TV Grand écran LED Canal+ Chaines Satellites.
Tarifs des chambres de 88 à 120 €. Petit déjeuner. Wifi dans tout l’Hôtel. Jardin privé. Bar. Accueil
attentif et chaleureux. Proche nombreuses communications : RER ligne C (Péreire-Levallois), Métro
(Porte de Champerret), Bus (PC-92-84). CB-AE acceptées. English spoken. Man spricht Deutsch. Si
parla Italiano.
HOTEL WAGRAM TERNES * NN
5, rue Poncelet.
Tél./Fax. 01 47 64 13 17. E-mail : hotelwagram5@gmail.com
Métro: Etoile ou Ternes. Situé au Marché Ternes. Proximité Arc de Triomphe, Palais des Congrès,
Porte Maillot - RER direct La Défense - EuroDisney. Bus et Métro direct toutes gares. Chambres Bain-
wc, TV dans certaines chambres, WiFi gratuit, Tél. direct par standard, Double vitrage des chambres
sur rue. Petit déjeuner. Choix de commerces à proximité. Quartier commercial. Prix modérés. Cadre
familial. Fermé en Août. Parking à 50 m DARTY et FNAC. Visa-MC-Chèques Vacances acceptés. -5%
sur recommandation du Guide INI. English spoken. Se habla Espanol. Si parla Italiano.
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La Cathédrale Nôtre-Dame de Paris (Photo INI)



18e ARRONDISSEMENT - 75018
Le GAI MONTMARTRE, dont la réputation est universelle, centre
des boîtes de nuit et des restaurants, où la vie nocturne est plus
intense encore que celle du jour. Place Clichy, Place Pigalle, Place
Blanche, la pittoresque Place du Tertre, où règnent les artistes et les
peintres. Monument : le Sacré-Coeur de Montmartre, qui domine
Paris, sur la Butte.

HOTELS RECOMMANDÉS
HOTEL ANDRE GILL * * NN
4, rue André Gill. Angle rue des Martyrs.
Tél. 01 42 62 48 48. Fax 01 42 62 77 92.
Internet : www.hotelandregill.com
Calme. Charme. Tout confort. Hôtel rénové complètement. 27 chambres avec Dche-wc. et Tél. direct,
3 chambres avec eau courante, 1 chambre avec C.T. Ascenseur. Petit déjeuner. Ouvert toute l’année.
English spoken. Enfants admis. Métro: Place Pigalle ou Abbesse.
HOTEL DE ROHAN
90, rue Myrrha.
Tél. 01 42 52 32 57. Fax 01 55 79 79 63.
Au pied de la Butte-Montmartre et du Sacré-Coeur, proche de Pigalle. Hôtel tout confort. 25
Chambres. Prix des chambres : avec Dche-wc, TV , 2 pers 45 €;  avec TV sans Dche 2 pers 30 €. Tél.
dans toutes les Chambres. Métro : Château-Rouge, Barbès, Anvers. Ouvert toute l’année. Man spricht
Deutsch.
HOTEL SURCOUF
18, rue Houdon. Tél. 01 46 06 41 30.
Chambres tout confort avec le meilleur accueil. Central entre Pigalle et Montmartre. Ouvert toute
l’année.
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19e ARRONDISSEMENT - 75019
Le quartier animé de La Villette (anciens abattoirs et marché aux bestiaux) est devenu un des nouveaux
grands pôles de la Capitale avec la Cité des Sciences et de l’Industrie et sa Géode, la salle de spectacle du
Zenith le Parc et la Grande Halle de la Villette. Les Buttes Chaumont sont également en pleine mutation
(Parc).

HOTEL RECOMMANDÉ
HOTEL CRIMÉE * * * NN
188, rue de Crimée.
Tél. 01 40 36 75 29.
Fax 01 40 36 29 57.
Internet : www.hotelcrimee.com
E-mail : hotelcrimee19@wanadoo.fr
Hôtel tout confort situé face à la station
de métro Crimée (Ligne 7), près du Parc
de la Villette, et à quelques minutes des
gares du Nord et de l’Est  Il se trouve
également à un quart d’heure du Stade
de France et à moins d’une demi-heure

de l’Aéroport Charles de Gaulle. L’hôtel met à disposition de ses clients 31 chambres, toutes rénovées
récemment, 11 avec SdB-wc et 20 avec Dche-wc. Les chambres sont insonorisées et climatisées, avec
internet Wifi gratuit, téléphone direct, sèche-cheveux, TV écran plat avec Canal +, Canal SAT, CNN
et BBC. L’hôtel est équipé d'un ascenseur. Tarif des chambres de 70 à 110 €.. Un petit déjeuner copieux
vous est proposé en buffet 8,50 €/pers. Lounge. Ouvert toute l’année. Parking à proximité. On parle :
Anglais, Italien, Arabe et Vietnamien. Cartes crédit acceptées. Petits animaux de compagnie admis.

20e ARRONDISSEMENT - 75020
Quartiers laborieux de Belleville, Ménilmontant (Cimetière du Père-Lachaise), qui rejoignent à l’Est, le
Bois de Vincennes. Voir : Place du Trône, le célèbre Parc Zoologique et le Lac Daumesnil. Promenades
dans le Bois de Vincennes (lacs, canotage). Château-fort de Vincennes, Spectacle Son et Lumière. Donjon
(XIVe), visite tous les jours sauf mardi Musée historique, enceinte (XIVe), Tours du Village et du Conseil
Sainte-Chapelle. Pavillon de la Reine (1651 - 1659), Pavillon du Roi, Pyramide .

HOTEL RECOMMANDÉ
HOTEL LILAS GAMBETTA * * NN
223, Avenue Gambetta.
Tél. 01 40 31 85 60. Fax 01 43 61 72 27.
Internet : www.lilas-gambetta.com
E-mail : infos@lilas-gambetta.com.
Hôtel avec Confort, agréable pour le séjour et le travail. Totalement rénové (chambres, Salle de bain,
réception). Accès facile au périphérique : Porte des Lilas, Porte de Bagnolet et Autoroute A3 en direc-
tion des Aéroports (30 mn) et de l’Europe du Nord. Métro : Porte des Lilas direct pour le Chatelet.
Piscine Olympique à 50 m. 34 Chambres avec SdB/wc ou Dche/wc, Tél. direct, TV couleur avec TPS
et Canal+, Minibar. WiFi. Tarif des chambres de 81 à 99 €. Petit déjeuner 9 €. Ascenseur. Peut accueillir
groupes jusqu’à 50 pers. Parking privé à 40 m. Arrêt de  bus à 30 m : N° 61 direct Gare de Lyon et N°
96 direct Gare Montparnasse. Tramway (Porte des Lilas) T3. Chiens admis. Cartes crédit acceptées.
English spoken. A 10 mn du Parc de la Villette. A 30 mn d’EuroDisney. 
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PERIPHERIE DE PARIS
HAUTS-DE-SEINE (92) - SEINE-SAINT-DENIS (93) - VAL-DE-MARNE (94)

Adhérents INI recommandés, détenteurs du Panonceau INI millésimé
de l’année en cours et renseignements touristiques sur les localités

classées par département et par ordre alphabétique

HAUTS-DE-SEINE (92)
COMITÉ DEPARTEMENTAL DU TOURISME DES HAUTS-DE-SEINE

49 bis, rue Paul-Vaillant-Couturier - 92140 CLAMART - Tél. 01 46 42 80 52

LEVALLOIS-PERRET 92300
47.500 h. Alt. 30 m. Au nord-ouest de Paris, en bordure de Seine et de Neuilly. Communications directes
avec la Porte de Champerret et le centre de Paris. Piscine, Palais des Sports. 

RESTAURANT RECOMMANDÉ
LA MAIELLA
54, rue de Villiers (limite Neuilly - Levallois).
Tél. 01 47 58 58 46.
Internet : www.lamaiella.fr
Restaurant Italien, Pizzeria. Depuis plus de 30 ans (1979) sous la même Direction, la Maiella accueille
tous les jours ses fidèles clients du quartier et une clientèle d’affaire. Accueil chaleureux, Service soi-
gné et compétent, Produits de Qualité, Prix bien étudiés, Carte 20 à 30 € env. 2 Plats du jour tous les
jours (1 Pâte et 1 Viande ou 1 Poisson le week-end). Cuisine italienne : Pizza, Scampi fritti, Pâtes,
Ossobuco, Jambon de St-Danièle, Gelati... Ouvert toute l’année, tous les jours, Midi de 11h45 à 14h30,
Soir de 19h à 23h. Accueil 85 cvts. Parking facile. CB-AE acceptées. Si parla Italiano. English spoken.
Se habla Espanol. 
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Parc de Saint-Cloud (Saint-Cloud - 92) (Photo INI)



NEUILLY-SUR-SEINE 92200
72.000 h. Très beau quartier résidentiel attenant à la capitale, aéré et calme, aux larges avenues tran-
quilles. Le charme de la paix provinciale à cinq minutes de l’Etoile, grâce aux nombreux moyens de com-
munications qui desservent Neuilly. En bordure du Bois de Boulogne, Jardin d’acclimatation, Tennis,
Equitation, Piscine. 

HOTEL RECOMMANDÉ
LE BON HÔTEL * * * * NN
13, rue du Château.
Tél. 01 47 47 40 01. Fax 01 46 24 64 67.
Internet : www.bonhotel.fr - E-mail : contact@bonhotel.fr
Le Bon Hôtel, intégralement rénové en 2015, est idéalement situé entre la Place de l’Etoile, le centre
d’affaires de La Défense et la nouvelle fondation Louis Vuitton, à seulement 50 mètres du Métro Ligne
1. Vous pourrez d’ici jouir de la proximité de Paris et de ses activités en profitant d’un cadre agréable
et authentique. Dans un décor élégant et moderne, notre établissement vous propose des chambres
spacieuses et confortables. Ces dernières, climatisées et insonorisées, répondent aux attentes d’une
clientèle internationale et sont équipées d’une connexion Wi-Fi gratuite, de TV LCD et d’un Minibar.
Les salles de bains attenantes et résolument modernes sont équipées de baignoire ou de douche. Un
petit-déjeuner buffet est servi tous les jours dans une salle à manger spacieuse. Vous pourrez égale-
ment le déguster dans votre chambre su simple demande. Un Bar à vin est mis à votre disposition dans
le salon pour vous offrir un petit moment de détente. La réception ouverte 24h/24 vous propose un
service d’enregistrement et de départ rapides, mais également un service de conciergerie pour toutes
vos réservations touristiques. Nous vous proposons enfin un moment de calme et de sérénité en pro-
fitant d’un nouveau service de massage en chambre réalisé par notre partenaire Monmasseur Paris.
Ouvert toute l’année. Cartes crédit acceptées. English spoken. Se habla Espanol. Man spricht Deutsch.
Si parla Italiano. On parle Arabe.
Vous êtes venus avec vos rêves, nous en prendrons soin !

SEINE-SAINT-DENIS - 93
COMITÉ DÉPARTEMENTAL DU TOURISME DE LA SEINE-ST-DENIS

17, rue Karl-Marx - 93000 BOBIGNY - Tél. 01 41 60 06 03

AULNAY-SOUS-BOIS 93600
76.000 h. Alt. 50 m. A 9 km de Paris périphérie Nord. RER. Gare SNCF. Plusieurs lignes de cars avec
Paris. V. Eglise St-Sulpice (XIIe), style Roman (monument classé). Piscines, Tennis. Rens. Mairie: Tél. 01
48 69 96 96. 

HOTEL RECOMMANDÉ
HOTEL DU PARC * * * NN
16, av. Dumont.
Tél. 01 48 66 63 03. Fax 01 48 69 74 13.
Internet : www.hotelduparc-aulnay.com
E-mail : logisduparc@wanadoo.fr
Logis. Avec 37 Chambres tout confort de 72 à 111€ selon type de chambres (23 avec SdB-wc et 14 avec
Dche-wc) et selon période. Le week-end à partir de 59 € (de Vendredi à Samedi). Petit déjeuner 9,50
€/pers. Ascenseur. Situé à deux pas du RER de l'A1 et de l’A3. A 15 mn du Parc Exposition de
Villepinte, du Stade de France et de Paris. Ouvert 365 jours par an. Parking public assuré. English spo-
ken, On parle Chinois. CB - MC - Visa - EC acceptées. Chien admis.
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VAL-DE-MARNE - 94
COMITÉ DÉPARTEMENTAL DU TOURISME DU VAL-DE-MARNE

11 , avenue de Nogent - 94300 VINCENNES - Tél. 01 48 08 13 00

VILLENEUVE-SAINT-GEORGES 94190
Alt. 32m. 28 942 hab. Situé au confluent de l’Yerres et de la Seine à 16 km au sud de Paris, la ville est
située entre la vallée de la Seine et le plateau de la Brie. V. Eglise Saint-Georges (clocher, chapiteaux et
bas-relief en pierre XIIIe s.) , le Château de Belleplace, le Parc de Beauregard (47.705 m2) et château
(XIXe s.), le Château de Bellevue, l’Hôtel de Ville (1774) annexe des petites écuries royales,  la Maison de
Victor Duruy (Ministre de l’instruction publique de 1863 à 1869), le Fort de Villeneuve Saint-Georges
(1876),  la Rotonde (Fleuron ferroviaire du Val-de-Marne,  la plus grande gare de triage de France).
Rens. Mairie, Place Pierre Sémard, Tél : 01 43 86 38 00.

RESTAURANT RECOMMANDÉ
LA GUINGUETTE AUVERGNATE
19, avenue de Choisy.
Tél. 01 43 89 04 64
Internet : www.guinguette-auvergnate.fr
E-mail : guin@wanadoo.fr
Bon Restaurant situé en bord de Seine.
Terrasse panoramique. Salle pour Réception
familiale et professionnelle. Soirées à thèmes.
Restaurant situé à 12 km de Paris. Accès faci-
le par le RER D et les autoroutes A4, A6 et

A86. Menu à 13,50 € et 22 €. Carte 25 € env. Menu Enfant 9 €. Tarif Groupe 37,50 € avec animation.
Cuisinier Restaurateur Jean-Pierre VIC. Spécialités du Sud-Ouest, Auvergnates et de l’Aveyron.
Capacités d’accueil 120 couverts + 80 cvts en terrasse. Etablissement labellisé ‘Handicapé’. English spo-
ken. Ouvert du 1er Janvier au 24 Décembre. Fermeture hebdomadaire le Lundi. CB - Visa - Amex -
Tickets Restaurant - Chèques Vacances acceptés. Chien admis. Parking. Ski nautique.
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Les prix indiqués dans les Guides INI sont bien évidemment appelés à être
modifiés tout au long de l’année suivant les fluctuations du coût de la vie. Ils
doivent être pris comme une simple indication et n’ont aucun caractère
contractuel, ni valeur absolue. Ces prix indicatifs ne sauraient en aucune
manière engager la responsabilité des Guides INI, ni celle des Etablissements
cités. Nous invitons donc nos lecteurs à demander confirmation des prix,
avant toute réservation, en s’adressant directement à l’Etablissement inté-
ressé. 
Consultez aussi notre site internet www.ini.fr qui est régulièrement mis à
jour. Vous y trouverez des promotions proposées par nos adhérents, et vous
pourrez faire gracieusement votre demande de pré-réservation.



ILE DE FRANCE
SEINE-ET-MARNE (77) - YVELINES (78) - ESSONNE (91) - VAL-D’OISE (95)

Adhérents INI recommandés, détenteurs du Panonceau INI millésimé
de l’année en cours et renseignements touristiques sur les localités

classées par département et par ordre alphabétique

SEINE-ET-MARNE - 77
COMITÉ DÉPARTEMENTAL DU TOURISME DE SEINE-ET-MARNE

9-11, rue Royale - 77300 FONTAINEBLEAU - Tél. 01 60 39 60 39

AVON-FONTAINEBLEAU                                                                   77210
13 761 hab. Alt. 42 m –100 m. A 59 km de Paris. Ville de tourisme et de villégiature. Station climatique,
au milieu de son immense Forêt, célèbre par son magnifique Château sur lequel ont passé quatre siècles
d’histoire de France, dominé par les grandes ombres de François-1er, Henri IV et Napoléon-1er (ouvert
tous les jours). Composé d’un ensemble de bâtiments édifiés à diverses époques et dont l’origine remonte
au douzième siècle, c’est autour de la Chapelle Saint-Saturnin, construite vers 1170, que s’élèvent les pre-
mières constructions. En 1529, François-1er en fit un véritable palais, assisté par de nombreux artistes de
la Renaissance qu’il fit venir d’Italie. Henri IV, puis Louis XIV, continuèrent à embellir le palais. Le Nôtre
fut chargé de la transformation du Parc. Napoléon-1er fit de nombreux séjours à Fontainebleau, où il
signa son abdication en 1814. Voir: le Parc et les Jardins, l’étang des Carpes, plus particulièrement le
Jardin de Diane et la Treille du Roi, si célebre par la qualité de ses chasselas. Autres monuments à visiter:
Hôtel de Pompadour que Louis XV donna à la belle favorite; Obélisque érigé en l’honneur de Marie-
Antoinette, Hôtel de Ville (1791) et Eglise Saint-Louis fondée par Louis XIII; Musée chinois; Musée
Militaire. La Forêt, propriété de l’Etat, est la plus belle de France. Superficie d’environ 18.000 hectares
(cerfs, chevreuils et biches). A Avon : Eglise Saint-Pierre (XIe s).Concours hippiques, Sports équestres, Tir
à l’arc, Golf 18 trous, 2 Piscines, Chasse à courre. O.T. : 4, rue Royale - 77300 Fontainebleau - Tél : 01 60
74 99 99 - Mail : info@fontainebleau-tourisme.com.

HOTEL-RESTAURANT RECOMMANDÉ
HÔTEL LE TERMINUS * NN
93 bis, avenue Franklin Roosevelt.
Tél. 01 64 22 38 25. Fax 01 64 22 88 91.
Internet : www.hotelterminus-avon.com
E-mail : infos@hotelterminus-avon.com
A environ 40 minutes de Paris Gare de Lyon, à 2 km du château de
Fontainebleau et proche de l'INSEAD, l’Hôtel Terminus vous accueille dans un
cadre familial  face à la gare de Fontainebleau. Il vous propose 28 chambres
confortables à prix économique équipées de TV et WiFi gratuit. Tarif à partir
de 59 €. Petit déjeuner 7,80 €/pers. La salle de restaurant rénovée  dans un cadre
raffiné et authentique vous accueille pour découvrir une cuisine Franco-
Orientale généreuse. 1/2 pension à partir de 75 €. La capacité d'accueil de la
salle permet de vous proposer des repas de groupes et des repas d'affaires. Vous

profiterez aussi de sa terrasse ensoleillé et de la proximité de la forêt de plus de 20.000 ha pour des pro-
menades à pied, à vélo ou à cheval. L'établissement est accessible aux personnes à mobilités réduites
(PMR) et les animaux sont acceptés. Ouvert toute l’année 7j/7. CB et Visa acceptées. English spoken.
Man spricht Deutsch.
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DAMMARIE-LES-LYS 77190
A 2 km de Melun. A 46 km de Paris. Pêche. Voile. Tennis. Piscine couverte chauffée. Stade. V. Ruines de
l’Abbaye du Lys. Nombreux châteaux aux environs. 

HOTEL-RESTAURANT RECOMMANDÉ
HOTEL-RESTAURANT CAMPANILE * * * NN
346, rue Bernard-de-Poret. 
Tél. 01 64 37 51 51. Fax 01 64 37 75 18.
Internet : www.campanile-melun-sud-dammarie-les-lys.fr/fr
E-mail : melun.dammarieleslys@campanile.fr
50 Chambres tout confort, S. de B., Radio réveil, Plateau accueil. Salon TV. Gril. Salle pour groupe jus-
qu’à 50 personnes. Parking. Accueil familial. Petit déjeuner complet. RESTAURANT. Menu enfant.
Menu promo. Ouvert toute l’année.

MEAUX 77100
50.000 hab. Alt. 52 m. A 40 km de Paris. Melun 56 km. Ville d’art. V. Cathédrale St-Etienne (XIIe-XVIe)
renfermant les 2 Monuments de Bossuet, évêque de Meaux (L’Aigle de Meaux), le vieux Chapitre (XIIIe)
et son escalier extérieur, le Musée Bossuet (ancien Palais Episcopal) collection unique en Ile-de-France de
peintures et sculptures, Salles basses du palais épiscopal du  XIIe; Chapelles basses et hautes des XIIe et
XVe, Hôtels particuliers XVIIe et XVIIIe, Vieux Remparts. Site archéologique de La Bauve. Le Monument
Américain. Sentiers pédestres balisés (GR1 et GR11). 2 Piscines. Tennis. Centre nautique. Centre hip-
pique. Spécialités gastronomiques : la Moutarde et  le Brie (fromage à pâte molle au lait cru de vache).
SNCF avec Paris. O.T.: 1, Place Doumer. Tél. 01 64 33 02 26 (guide pour visites).

OZOIR-LA-FERRIERE 77330
20.700 hab. Alt. 112 m. OZOIR-LA-FERRIERE, c’est avant tout un bon accueil, un Parc zoologique, des
excursions vers les nombreux châteaux environnants et MELUN à 28 km. Paris à 25 km par la RN 4 et
A 4. SNCF. Piscine couverte, Golf. S.I.: 47, av. Gal-de-Gaulle. Tél. 01 60 40 10 20 et 01 60 28 20 13. 

RESTAURANT RECOMMANDÉ
AUBERGE LA GUEULARDIERE
66, avenue du Général-de-Gaulle. Sur la RN 4.
Tél. 01 60 02 94 56. Fax 01 60 02 98 51.
Internet : www.la-gueulardiere.com
E-mail : auberge@la-gueulardiere.com
Restaurant Gastronomique. ‘Cuisineries Gourmandes’. Jardin d’été. 28 km de Paris. Proche de
Disneyland. Produits frais de Qualité. La Carte et les Menus changent tous les 3 mois. Spécialités:
Langoustines croustillantes, Chou Patchoi, Velouté au Gingembre; Riz Arboris en rizotto, Médaillon
de Homard; Mignons de filet de Veau cuit au poëlon, Tortellina à la truffe d’été; Blanc de Turbot à la
plancha, pointes d’asperges vertes; Filet de boeuf "Hereford" à l'os à moelle; Escalopes de foie gras de
canard poëlés poire Conférence pochée au vin d'épices; Millefeuille caramélisé du Chef, sauce beurre
salé... Ouvert 7 jours/7 sauf Dimanche soir. Parking privé. CB-MC-Visa acceptées. English spoken.  
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Le Château de Fontainebleau (Seine-et-Marne - 77)
Aile de l’escalier en fer à cheval - Doc O.T. Fontainebleau

Meaux (Seine-et-Marne - 77)
Le Palais Épiscopal et en arrière plan la Cathédrale St-Etienne. (Doc OT Meaux)



YVELINES - 78
COMITÉ DÉPARTEMENTAL DU TOURISME DES YVELINES

Hôtel du Département - 2, place André-Mignot - 78012 VERSAILLES Cedex 
Tél. 01 39 07 71 22.

SAINT-GERMAIN-EN-LAYE 78100
41.400 h. Alt. 95 m. A 21 km de Paris. V. très beau Château Renaissance dû à François-1er, Construit sur
l’emplacement d’un Château du XIIe s., Chapelle (XIIIe). Louis XIV est né dans le Château appelé
“Château Neuf ” (1638), dont le seul vestige est le pavillon occupé actuellement par l’Hôtel Pavillon Henri
IV. Louis XIV fit exécuter, par Le Nôtre, la Terrasse de Saint-Germain, d’où le panorama est unique (table
d’orientation). Forêt Royale 3.500 ha. Musée des Antiquités Nationales (au Château), Musée Municipal,
Rue Henri-IV, Eglise Paroissiale, Maison natale de Claude Debussy, Chapelle privée de Maurice Denis,
Tombeau de Jacques II Stuart, Roi d’Angleterre. Nombreux anciens Hôtels, Eglise St-Léger, Temple
Protestant. Promenades en forêt: Les Loges, La Croix de Noailles (pavillon de chasse de Louis XV), la
Croix Pucelle (XVe s.), la Mare aux Canes, Equitation, Manèges et Pistes cavalières en forêt. Tennis. Golf
(9 trous et 18 trous). Plage du Pecq. Piscine. O.T. : Maison Claude Debussy - 38, rue au Pain. Tél. 01 34
51 05 12. 

VERSAILLES 78000
86.000 h. Alt. 132 m. A 21 km de Paris. Ville
royale de renommée mondiale et au grand passé
historique. V. magnifique Château construit sur
les ordres de Louis XIV, résidence des Rois de
France pendant plus d’un siècle. Parc admirable,
dessiné par Le Nôtre et décoré de superbes jeux
hydrauliques. «Les Grandes Eaux Musicales» de
mars à octobre les samedis, dimanche et jours
fériés; spectacle féerique avec les six cents jets
d’eau des bassins. «Les Grandes Eaux
Nocturnes» tous les samedis en Juillet et Août.
Visite du Château: Musée de peintures et sculp-
tures relatives à l’histoire de Louis XIV, Louis
XVIII et Charles X. Opéra royal. Galerie des
Glaces, Chapelle, Appartements du Roi et de la
Reine (ouverts. tous les jours). Le Grand
Trianon. Ravissants appartements habités par
Louis XIV, puis Napoléon-1er. Le Petit Trianon

est l’oeuvre de Louis XV. Il est célèbre par le souvenir de Marie-Antoinette qui y fit construire le hameau
qui porte son nom et ou elle jouait à la fermière. Les Trianons ont été restaurés extérieurement. Les appar-
tements rénovés et meublés sur les modèles d’autrefois, avec beaucoup de goût et de faste, reçoivent les
hôtes de marque de la France. Parc et jardins. A côté: Musée des Voitures, Hameau de Marie-Antoinette.
Voir par ailleurs: Eglise Notre-Dame, Cathédrale Saint-Louis, Chapelle et Lycée Hoche, Bibliothèque
municipale, Musée Labinet, Hôtels de Mme du Barry et de Mme de Pompadour, etc. O.T. :  2bis, avenue
de Paris - Tél. 01.39.24.88.89.
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Saint-Germain-en-Laye (Yvelines-78) - Le château
(Photo INI)

VERSAILLES (Yvelines - 78)) - Le Parc du Château
Photo INI
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DISTANCES
PARIS (Tour Eiffel)

Aéroports :
- Le Bourget 20 km
- Orly 19 km
- Roissy CDG 31 km
Barbizon 62 km
Beauvais 83 km
Brie-Comte-Robert 50 km
Chantllly 53 km
Chartres 89 km
Chateau-Thierry 103 km
Cergy-Pontoise 33 km
Compiègne 87 km
Coulommiers 70 km
Crépy-en-Valois 161 km
Créteil 22 km
Dreux 77 km
Enghien-les-Bains 17 km
Ermenonville 56 km
Etampes 56 km
EuroDisney 52 km
Evry 37 km
Evreux 93 km
Fontainebleau 70 km
La Ferté-s/jouarre 75 km
Les Andelys 102 km
Mantes 50 km
Meaux 58 km
Melun 60 km
Montfort-l’Amaury 43 km
Montmorency 25 km
Nemours 84 km
Nogent-le-Roi 72 km
Nogent-s/Seine 117 km
Parc Astérix 44 km
Pithiviers 106 km 
Provins 100 km
Rambouillet 50 km
Saint-Germain-
en-Laye 25 km
Senlis 56 km
Sens 129 km
Thoiry 49 km
Troyes 182 km
Versailles 17 km
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GRAND EST
Départements:

Ardennes (08) - Aube (10) - Marne (51) - Haute-Marne (52) - Meurthe-et-Moselle (54) - Meuse
(55) - Moselle (57) - Bas-Rhin (67) - Haut-Rhin (68) - Vosges (88)

ARDENNES - 08
COMITÉ DÉPARTEMENTAL DU TOURISME

22, place Ducale - 08000 CHARLEVILLE - Tél. 03 24 56 06 08

GIVET 08600
8.000 h. Alt. 104 m. Paris 280 km. Reims 136 km. SNCF. Sur la Meuse. Pêche. Chasse. Natation.
Promenades en campagne et forêt. V.: Fort de Charlemont construit par Charles Quint (1555) puis
Vauban. Couvent des Récollectines (XVIIe s.), Eglises St-Hilaire (Vauban) et Notre-Dame (XVIIe et
XVIIIe s.). Tour Victoire en bord de Meuse (XVIe s.), Tour Grégoire (XIe) sur le Mont d'Haurs. Statues de
Méhul, du Roi Albert 1er, Porte de Rancennes et fortifications du Mont d’Haurs (fin XVIIe), Port fluvial.
Promenades croisières sur la Meuse. Base nautique. Nombreuses excursions. O.T. 10, Quai des Fours, tél.
03 24 42 03 54.

HÔTEL RECOMMANDÉ
HÔTEL LES REFLETS JAUNES * * * NN
2, rue du Général de Gaulle.
Tél; 03 24 42 85 85. Fax 03 24 42 85 86.
Internet : www.les-reflets-jaunes.fr
E-mail : reflets.jaunes@wanadoo.fr
l’’Hôtel *** ‘Les Reflets Jaunes’ votre prochaine destination en Champagne-Ardennes, à deux pas du
centre historique de Givet, une  façade typique de la pointe des Ardennes, qui allie la chaleur de la
brique traditionnelle à la noblesse des Pierres Bleues de Givet. Pour vous, Jeunes Mariès, Familles,
Vacanciers, Hommes et Femmes d’affaires, notre Hôtel est là où il fait bon vivre, où vous serez choyès
tels des amis de longue date. L’Hôtel ‘Les Reflets Jaunes’ vous offre toutes les possibilités d’un séjour
agréable, fonctionnel avec nos chambres spacieuses et modernes, toutes équipées de minibar, climati-
sation, écran plat, sèche-cheveux, WiFi gratuit... Prix des chambres de 58 à 119 €; l’Hôtel possède éga-
lement des chambres suite avec jacuzzi. Petit-déjeuner Buffet libre service à 9,50€/pers. Salon détente,
parking privé fermé à proximité, ascenseur, chambre équipée pour des personnes à mobilité réduite.
On parle : l’Anglais, l’Allemand, l’Italien et l’Arabe. CB - Chèques Vacances - AMEX acceptés. Chiens
admis. Ouvert tous les jours, toute l’année, 24h/24 (veilleur de nuit).

ARDENNES - 08
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MARNE - 51
COMITÉ DÉPARTEMENTAL DU TOURISME

13 bis, rue Carnot - 51000 CHALONS-EN-CHAMPAGNE - Tél. 03 26 68 37 52

EPERNAY 51200
24 609 hab. Alt. 75 m.  Épernay est située dans l'ouest du département de la Marne, à 25 km au sud-ouest
de Reims, 31 km à l'ouest de Châlons-en-Champagne, 48 km à l'est de Château-Thierry et à 150 km au
nord-est de Paris. Gare SNCF. Belle Ville au cœur de la Champagne. Visites des Caves de Champagne. V.
Avenue de Champagne (Classée  “Site remarquable du goût en France”). Hôtel de Ville et son Parc.
Théâtre Municipal, Portail  St-Martin, Facade Maison Louise de Savoie, Château Perrier (musées),
Théâtre Gabrielle Dorziat . Eglises N.-D., St-Pierre - St-Paul, St-Vincent des Vignes Blanches. Maison
Gallice. Chapelle de l’Hôpital. Jardin d’horticulture et de viticulture. Nombreux monuments à voir aux
environs (Eglises, Châteaux). Promenades et Excursions (Vallée de la Marne, Vignoble Champenois,  et
caves, etc.), Parc omnisports, Piscines, Clubs hippiques, Tennis, Aérodrome, etc. O.T. 7, avenue de
Champagne - BP 28 - 51201 EPERNAY CEDEX.  Tél. 03.26.53.33.00.
à MOUSSY (51530)- à 3 km au sud d’Epernay par la D 51.

HÔTEL-RESTAURANT RECOMMANDÉ
AUBERGE CHAMPENOISE * * * NN
Tél. 03 26 54 03 48. Fax 03 26 51 87 25.
Internet : www.auberge-champenoise.com
E-mail : auberge-champenoise@wanadoo.fr
A 3 km d’Epernay. Auberge confortable de caractère typiquement Champenois, se visite comme un
musée (outils artisanaux de la vigne et du vin, outils de forgeron, vieilles T.S.F....). Au cœur du
Vignoble Champenois. Salles modulables de 10 à 300 personnes. Chambres donnant sur le vignoble
avec teléphone direct. TV Canal + CanalSat, Sèche-cheveux,  S. de B. ou D. WiFi. Chambres doubles
à partir de 68 €. Séjour détente. Cyclisme, etc... Salle de Bar de Village et Salon dégustation. Cartes de
Vin et Champagne élaborés. RESTAURANT ouvert tous les jours. Menu du Jour du Lundi au Vendredi
midi. Spéc. culinaires: Menus Terroirs saisonniers. Salles pour Noces, Réunions, Banquets, Séminaire
(4 à 80 pers.). Parking privé couvert et sécurisé vidéo surveillance. Fermeture annuelle du 20 au 26/12
et du 2 au 16/01 - Fermeture du Restaurant à Noël. Chiens admis. Cartes de crédit acceptées. English
spoken. Man spricht Deutsch.

MARNE - 51

N’hésitez pas à vous recommander des Guides INI auprès des Hôtels et/ou
Restaurants INI où vous faîtes étape, le meilleur accueil vous sera réservé,
vous bénéficierez d’un service attentif et des meilleures conditions.
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MEURTHE-et-MOSELLE - 54
COMITE DÉPARTEMENTAL DU TOURISME

48, rue du Sergent Blandan - 54000 NANCY - Tél. 03 83 94 51 90

NANCY 54000
100.000 h. Alt. 215 m. Ville d’art. Université, centre uni-
versitaire européen, centre commercial important. SNCF
- TGV (Paris 1h30). Ancienne capitale des Ducs de
Lorraine, Capitale historique et touristique de la
Lorraine. Ensemble unique de monuments XVIIIe. V.: la
belle place Stanislas et ses grilles d’or célèbres de Jean
Lamour, Place du Gouvernement, Hôtel de Ville, Arc de
Triomphe (1757) édifié en l’honneur de Louis XV (le plus
beau des sept arcs de triomphe de Nancy), Palais Ducal
(XVIe), Eglise des Cordeliers (1482-1486), Eglise Saint-

Epvre, Cathédrale (1703-1742), Eglise Notre-Dame de Bon Secours (1738-1741), Hôtel d’Haussonville
(1550), Portes de la Craffe, Notre-Dame Saint-Georges et Saint-Nicolas, Parc de la Pépinière, Jardin bota-
nique, Musée Lorrain au Palais Ducal, Tour de la Commanderie. Excursion: la Colline de Sion (Barres).
S.I.: 14, place Stanislas. Tél. 03 83 35 22 41.

HÔTEL RECOMMANDÉ
HÔTEL DE GUISE * * * NN
18, rue de Guise.
Tél. 03 83 32 24 68.
Fax 03 83 35 75 63.
Internet : www.hoteldeguise.com.
E-mail : contact@hoteldeguise.com.
Au coeur de la ville vieille de Nancy, dans
une ancienne et charmante demeure sei-
gneuriale du XVIIIe siècle, à deux pas de la
Place Stanislas, l’Hôtel de Guise vous propo-
se 50 Chambres dont 23 rénovées et 4 Junior
Suites parfaitement équipées avec Sdb-wc
ou Dche-wc, TV Canal+/Canal Satellite, Tél.
direct. WiFi gratuit. Tarif des chambres à

partir de 70 €. Petit déjeuner 10,50 €/pers. Accès internet. English spoken. Man spricht Deutsch.
Ouvert toute l’année. CB - AE - MC - Visa - EC acceptées. 

MEURTHE-et-MOSELLE - 54
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MEUSE - 55
COMITÉ DEPARTEMENTAL DU TOURISME

4, rue de la Résistance - 55000 BAR-LE-DUC - Tél. 03 29 45 78 40

VERDUN 55100
35.200 Hab. Sous-préfecture. 2e Ville de France la plus connue au monde. Ville d’Histoire, Centre de pèle-
rinage et de visite aux Champs de Bataille de la Guerre 1914-1918. Paris 300 km. Strasbourg 250 km.
Reims 110 km. Accès par l’A4. Aéroport Metz-Fescaty (60 km). Voir: Monuments "A la Victoire" et la
crypte, Hôtel de Ville (XVIIe s.), Basilique, Cathédrale et cloître (XIe et XVIe s.), Palais épiscopal (XVIIIe
s.), Porte Chatel (XIIe s.), Citadelle de Vauban, Carrefour des Maréchaux, Sous-préfecture et Palais de
Justice (XVIIIe s.), Porte chaussée (XVe s.), Porte St-Paul, Fortifications (XIIIe s.). Nombreux Musées:
Musée de la Princerie (XVIe s.), Musée de la Guerre avec la salle du choix du Soldat inconnu de l’Arc de
Triomphe de Paris, Fort de Vaux, Fort de Douaumont, Mémorial-Musée, Ossuaire de Douaumont,
Tranchée des Baïonnettes, O.T. Place de la Nation -  Tél. 03 29 86 14 18.

MEUSE - 55

VERDUN(Meuse - 55) - Le Fort de Douaumont
Photo O.T. Verdun
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BAS-RHIN - 67
AGENCE DE DEVELOPPEMENT TOURISTIQUE DU BAS-RHIN

9, rue du Dôme - 67000 STRASBOURG - Tél. 03 88 15 45 80

ESCHAU 67114
Au sud de Strasbourg (13 km)

HÔTEL-RESTAURANT RECOMMANDÉ
AU CYGNE * * NN
38, rue de la 1ère D.B.
Tél. 03 88 64 04 79. Fax 03 88 64 33 83.
Internet : www.cygne-eschau.com
E-mail : info@cygne-eschau.com
Logis de France. 10 km de Strasbourg sud. Cadre authentique. 24 chambres personnalisées, chaleu-
reuses et calmes avec Tél. direct, Prise ordinateur, TV TPS. WiFi. Prix des chambres de 60 à 80 €. Petit
déjeuner buffet 9 €/pers. Possibilité Pension et Soirée Etape. Chambres handicapés. Salle de séminai-
re (20 pers.). RESTAURANT, Spécialités Alsaciennes, Cuisine gourmande. Terrasse fleurie. Parking.
Chien admis. Ouvert toute l’année. Service Traiteur pour fêtes de famille (Mariage,...).

GRAUFTHAL 67320
En bordure Sud de la Forêt de la Petite Pierre. A 9 km au Sud de La Petite-Pierre. A 15 km au Nord de
Saverne et 40 km à l’Ouest d’Haguenau.

HÔTEL-RESTAURANT RECOMMANDÉ
AU VIEUX MOULIN * * * NN
Tél. 03 88 70 17 28. Fax 03 88 70 11 25.
Internet : www.auvieuxmoulin.eu
E-mail : auvieux.moulin@orange.fr
Dans un cadre idéal de calme et de verdure. Hôtel-Restaurant "Au Vieux Moulin”. Réception avec che-
minée. 14 Chambres + 1 Suite tout confort équipées SdB-wc (2) ou Dche-wc (12), Tél. direct, TV cou-
leur. WiFi dans tout l’Hôtel. Petit déjeuner en Buffet (10 €/pers.). RESTAURANT entièrement refait
avec vue panoramique. Cuisine semi-gastronomique de 15 à 45 €. A partir de 11 € en semaine. Spéc.
Alsaciennes traditionnelles, Poissons. Pension, 1/2 pension. Parking voitures et cars. Chiens admis.
C.B., Visa et M.C. acceptées. Fermé du 28/6 au 8/7, et vacances scolaires de Février. English spoken.
Man spricht Deutsch.

BAS-RHIN - 67

N’hésitez pas à vous recommander des Guides INI auprès des Hôtels et/ou
Restaurants INI où vous faîtes étape, le meilleur accueil vous sera réservé,
vous bénéficierez d’un service attentif et des meilleures conditions.
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OTTROTT 67530
1.585 hab. Alt. 300m. Strasbourg 30 km, Sélestat 26 km. SNCF à Obernay (4 km). Cité du Mont Sainte-
Odile (10 km), haut-lieu de pélerinage en Alsace fondée au VIIe s. par Sainte-Odile, patronne de
l’Alsace.V. Eglise St-Nicolas (XIIe s), Huit Châteaux médiévaux en ruines (accès facile), Couvent du
Mont-Sainte-Odile (Alt. 765 m).  Train folklorique Ottrott-Rosheim (Juillet à Septembre). Tennis.
Equitation et Piscine olympique à Obernai. Nombreuses excursions et randonnées. S.I. :  46, rue
Principale. Tél. 03 88 95 83 84.
Au Mont Sainte-Odile :

HÔTEL-RESTAURANT RECOMMANDÉ
HOSTELLERIE  DU MONT SAINTE-ODILE * * NN
Le Mont Sainte-Odile.
Tél. 03 88 95 80 53 -  Fax 03 88 95 82 96.
Internet : www.mont-sainte-odile.fr
E-mail : info@mont-sainte-odile.com
Un lieu magique et incontournable situé à 763 m d’altitude,
dominant la plaine d’Alsace. A 40 km de Strasbourg et 50 km
de Colmar. Complexe de 80 chambres tout confort. Pension
et 1/2 pension. 4 salles de restaurant dont un self-service
ouverts tous les jours de l’année 7jrs/7. 4 salles de séminaires
entièrement équipées. Possibilité d’accueil de groupes pour
congrès, séminaires, évènements, ateliers et fêtes. Visites du
site intérieur par audioguides disponibles à la réception de
l’hôtel. Riche patrimoine historique. Plus de 110 km de sen-
tiers forestiers balisés. Accès handicapés. Parking privé
réservé aux résidents. Langues : Anglais - Allemand.

ROESCHWOOG 67480
A 40 km au Nord de Strasbourg, en direction de Lauterbourg. SNCF. V. Cité de "Fort Louis". S.I. 30,  rue
de l’Etang. Tél. 03 88 86 42 12.

HÔTEL-RESTAURANT RECOMMANDÉ
AU LION D’OR
1, rue du Fort-Louis.
Tél. 03 88 86 41 12. Fax 03 88 53 04 58.
Internet : www.auliondor-roeschwoog.com
Entre Strasbourg et Lauterbourg, I’Hôtel-Restaurant AU LION  D’OR est exploité de Père en Fils
depuis 1717. 6 Chambres bon confort avec SdB-wc (2) ou  Dche-wc (4), Tél. direct, TV couleur. Petit
déjeuner. Au RESTAURANT, Menu et Carte, Spécialités régionales et poissons, Cuisine et Cave soi-
gnées. Salles de 20 à 45 cvts. Point de départ de nombreuses excursions (Strasbourg 40 km, La ligne
Maginot, Allemagne 5 km). Ouvert toute l’année sauf congé annuel. CB-MC-Visa-EC acceptées. Man
spricht Deutsch. 

BAS-RHIN - 67
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ROSHEIM 67560
4.200 h. A 25 km de Strasbourg. Vieille Cité romane au cachet Moyenâgeux avec ses Tours et Remparts,
son église romane et la plus ancienne construction d’Alsace, le "Heidehuss". Centre touristique sur la
Route du Vin, au pied des Vosges, dans une Vallée riante. V. Eglise St-Pierre et Paul (XIIe), Maison
Romane "Heidehuss" (XIIe), Remparts avec Tours et Portes (XIIIe-XVe), Puits Renaissance, Eglise St-
Etienne (XVIIIe). Sports et distractions: Tennis, Piscine, Promenades, Concerts, Fêtes folkloriques.  S.I.:
Hôtel de Ville. Tél. 03 88 49 27 60.  

RESTAURANT RECOMMANDÉ
LA PETITE AUBERGE
41, rue du Général-de-Gaulle.
Tél. 03 88 50 40 60. Fax 03 88 48 00 90.
Internet : www.petiteauberge.fr.
Propriétaire R. VASCONI. Restaurant de 100 places. Fermé le Mercredi et le Jeudi toute l’année,
Mercredi et Jeudi soir en saison. Congès annuels du 26 Juin au 13 Juillet. Menus de 21 à 37 €. Contacter
pour groupes. Cuisine du terroir et gastronomique, Salle winstub, tartes flambées et petits plats.
Dégustation de nos Foies gras maison. Cuisine, Cave et Cadre. Belle terrasse. Man spricht Deutsch.
Cartes crédit acceptées: CB, MC, VISA, EC. Parking à 50 m. Parking cars à 150 m. Même Direction :
Hôtel Studios LES LYS.

STRASBOURG 67000
264.000 h. et 430.000 h avec la Communauté Urbaine de Strasbourg. Alt. 143 m. 6e ville de France.
Capitale de l’Alsace. Préfecture. Siège du Conseil de l’Europe. Université. SNCF - TGV (Paris 2h20).
Aérodrome. Port autonome sur le Rhin. V.: célèbre Cathédrale Notre-Dame (XIe-XVe), admirable den-
telle de pierre rose (Façade, Grande Rosace, Flèche, Portails, Nef, Vitraux, Horloge astronomique), Eglise
Saint-Thomas (XIIIe) avec monument et Tombeau du Maréchal de Saxe, Eglise Saint-Pierre-le-Jeune,
Place Kléber (XVIe), rue des Grandes-Arcades, Château de Rohan, Musées, Nombreuses Maisons
anciennes très curieuses (Maison Kammerzel, Petite France, Aubette, etc.), Vieux quartiers extrêmement
pittoresques avec ses anciennes maisons et ponts couverts, Parc de l’Orangerie, Jardin Zoologique, Pont
de Kehl (frontière allemande), Plage sur le Rhin, Piscine, Tennis, Golf,  Excursions, Promenades sur le
Rhin, Visite du Port. S.I.: 17, place de la Cathédrale, Tél. 03 88 52 28 28  - Place de la Gare, Tél. 03 88 32
51 49 - Pont de l'Europe, Tél. 03 88 61 39 23.
à Eckbolsheim (67201) :

HÔTEL-RESTAURANT RECOMMANDÉ
HÔTEL-RESTAURANT LES COLONNES STRASBOURG-ZENITH * * * NN
14, rue Jean Monnet.
Tél. 03 88 77 85 60. Fax 03 88 77 85 33. 
Internet : www.lescolonnes-strasbourg.com
E-mail : hotel@lescolonnes-strasbourg.com.
Bel Hôtel-Restaurant avec Piscine à la porte de Strasbourg (4 mn du Centre Ville et à 300m du Zénith).
67 Chambres personnalisées tout confort avec SdB-wc (22) ou Dche-wc (45), Tél. direct, TV, Coffre-
fort. Prix des chambres de 66 à 126 €. Petit déjeuner Buffet 9 €/pers. Accueil handicapés. 2 Restaurants
climatisés et 2 terrasses. Bar. 4 Salons Séminaire équipés. Terrain de 8800 m2. Jardin. Parking voitures
et cars. Chien admis. Ouvert toute l’année. English spoken. Man spricht Deutsch. CB-MC-Visa-EC
acceptées.

BAS-RHIN - 67
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HAUT-RHIN - 68
ASSOCIATION DÉPARTEMENTALE DU TOURISME

1, rue Camille Schlumberger - 68000 COLMAR - Tél. 03 89 20 10 62

BLOTZHEIM (Aéroport Mulhouse-Bâle)                                        68730
3.630 hab. Situé à la pointe sud du Haut-Rhin, à environ 10 km de l'Allemagne et de la Suisse et à proxi-
mité immédiate de l'aéroport de Bâle-Mulhouse-Fribourg. Saint-Louis (6 km), Mulhouse (25 km) et Bâle
en Suisse (10 km). Classée zone climatique. V. Chapelle N-D-du-Chêne (M.H.); Château (actuel collège
des Missions); Ancien Prieuré, aujourd'hui "Ferme Gyger", rénové en 1733;  "Kabisbrunnen", source
d'eau sulfureuse et ferrugineuse. Ouverture en 2008 d’un Casino. Rens. Mairie 3, rue du Rhin.  Tél : 03
89 68 40 09.

HÔTEL-RESTAURANT RECOMMANDÉ
IBIS STYLES BÂLE-MULHOUSE AEROPORT * * * 
Aéroport Mulhouse-Bâle
rue du 19 Novembre.
Tél. 03 89 68 82 82. Fax 03 89 68 86 43.
Internet :
www.accorhotels.com/fr/hotel-B524-ibis-styles-bale-
mulhouse-aeroport/index.shtml
A proximité de la Suisse, de l’Allemagne et de l’Aéroport
Mulhouse-Bâle (Navette gratuite). Au coeur de
l’Alsace,au calme dans un village, nous vous offrons 63

chambres modernes (air climatisé, WiFi gratuit, Sdb-wc, Tél. direct, TV Canal +, chaînes allemandes
et suisses) et un accueil attentif.  Petit déjeuner. Accès handicapés. Ascenseur. Restaurant avec Sptés
régionales. Bar. Salles de séminaires équipées (120 pers.). Parking voitures et cars. Chien admis (sup-
plément Animal). Ouvert toute l’année. Cartes de crédit acceptées. English spoken, Man spricht
Deutsch, Si parla Italiano.

HAUT-RHIN - 68
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BREITENBACH près de MUNSTER                                                68380
879 hab. Au centre de L'Alsace dans la Vallée de Munster : à 22 km à l'ouest de Colmar, 60 km de
Mulhouse et de l'aéroport de Bâle- Mulhouse, 90 km de Strasbourg. Point de départ de nombreuses visites
et excursions, parmi elles : Scierie à l’ancienne, caves viticoles, marcaires... ; Mémorial du linge (Champ
de bataille de la guerre 14/18), Parc des cigognes.. ; Musée de la Schlitte, Maison-musée d’Albert
Schweitzer... ; Route du vin, des crètes et des fromages. Randonnées en montagne, parapente, escalade,
delta-plane, équitation, ski alpin, ski de fond, nautisme, vols touristiques en montgolfière.

HÔTEL-RESTAURANT RECOMMANDÉ
LA MAISON D’ALICE
36, Grand-Rue;
Tél. 03 89 77 33 04 et 06 64 13 14 53.
Internet : www.lamaisondalice-alsace.com
E-mail : lamaisondalice.alsace@gmail.com

La Maison d'Alice se situe au pied du Petit ballon à 5 min de Munster, proche de la route des Crêtes et
de la route des Vins. À 25 min de Colmar.L'hôtel dispose de 14 chambres toutes équipées avec Dche-
wc, Tél. direct, TV, WiFi, dont 1 aux normes d'accessibilité. Certaines disposent d'une terrasse avec vue
panoramique sur les Vosges. Le Restaurant d’une capacité de 50 couverts vous accueille tous les jours
sauf Dimanche soir et Lundi. Sptés locales et françaises. Tarifs chambres : 70 à 110 €. Petit déjeuner
8,50 €/pers. Pension 85 €/pers. 1/2 pension 67 €/pers. Ouvert toute l’année sauf congé annuel
Novembre et Mars. Cartes de crédit acceptées. English spoken. Man spricht Deutsch. Chien admis
selon conditions.

COLMAR 68000
68.000 h. Alt. 194 m. Paris 525 km. Strasbourg 70 km. SNCF - TGV
(Paris 2h50). Aérodrome Colmar Houssen. Vieille ville à caractère
typiquement alsacien. Préfecture. Centre touristique pour les Vallées
de Munster-Kaysersberg-Ribeauvillé, les champs de bataille, le Rhin
et le Vignoble Alsacien. V.: Musée des Unterlinden, ancien couvent
des Dominicaines avec beau cloître du XIIIe s., abritant le célèbre
retable d'lssemheim de Matthias Grunewald; Collégiale Saint-
Martin (XIIIe-XIVe s), Eglise des Dominicains avec « la Vierge au
Buisson de Roses » de Martin Schongauer ; Musée Bartholdi, le
Quartier des Tanneurs, la “Petite Venise” maisons à colombages sur
les bords de la Lauch,  Hôtel des Chevaliers de Saint-Jean (1608),
Maison Pfister (1537), Maison des Têtes (1609), Maison du Cygne,
Maison Adolphe, Maison Kern, etc..;. Nombreuses maisons style
gothique et renaissance rhénane, Temple Protestant (XIVe),
Ancienne Douane (1480), Tribunal civil (1771), Pont sur la Lauch,
etc... Théâtre. Concerts (Festivals d’Orgue, International de
Musique, de Jazz). Tennis, Piscine, Patinoire, Excursions. S.I.: 4, rue
d’Unterlinden. Tél. 03 89 20 68 92.

Maison Pfister - Photo Franceschi
Doc Tourisme
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LUCELLE 68480
42 hab. Alt. 640 m. Paris 479 km. Altkirch 34 km. Belfort 62 km. Montbéliard 58 km. Situé dans le Jura
alsacien en bordure de la frontière entre la France et la Suisse. Lieu où fut construit une importante et
illustre abbaye cystercienne au XIIe siècle qui fut entièrement détruite au cours de la Révolution. V.
Vestiges de l'Abbaye, Centre Européen de Rencontres (CERL), Chapelle N-D. Randonnées dans le Jura.

HÔTEL-RESTAURANT RECOMMANDÉ
LE PETIT KOHLBERG  * * * NN
Petit Kohlberg. Tél. 03 89 40 85 30.
Internet : www.petitkohlberg.com
E-mail : info@petitkohlberg.com
A une demi-heure de Bâle et de l'Euroairport Bâle-Mulhouse et à seulement quelques minutes de la
frontière avec le Jura suisse, Le Petit Kohlberg, établissement familial à l’accueil chaleureux et profes-
sionnel est situé en pleine campagne, dans le sud de l’Alsace. Niché dans un écrin de verdure, à 700 m
d’altitude, il vous propose 28 chambres dont 2 chambres pour PMR. Toutes les chambres sont
équipées, Tél. direct, TV TNT. Tarif des chambres de 87 à 191 €. Petit déjeuner 14 €/pers. WiFi dans
les parties communes. Le restaurant se divise en 2 parties : une partie boiserie, "la stuba" au décor
montagnard et une partie "véranda". En été, les repas sont servis sur une belle terrasse ombragée . Salle
de Séminaire entièrement équipée. Ouvert toute l’année sauf Noël, 2 semaines vacances scolaires de
Février, 1 semaine fin Août et 1 semaine fin Octobre. CB - MC - Visa - EC acceptées. English spoken.
Man spricht Deutsch. Se habla Espanol. Chien non admis. HOTEL CERT.

MULHOUSE 68100
68.100 h. Alt. 250 m. Grande ville sur l’Ill. Centre industriel et commercial important. Plaque tournante
touristique vers les plus belles régions d’Alsace. SNCF - TGV (Paris 3h10). V.: Hôtel de Ville (XVIe),
Maison Mieg dite Maison à Tourelle (XVIe), Musée de la Chapelle Saint-Jean, la Tour du Bolwerk (XIVe),
Vitraux médiévaux du Temple protestant Saint-Etienne, Musée historique, Jardin Zoologique.
Excursions: Ballon d’Alsace, Lac d’Alfred, Hartmannswillerkopf, Vieil Armand, Grand Ballon, Markstein
(centre de Sports d’hiver). Nombreuses distractions, Théâtres, Cinéma, Natation, 3 Piscines, Equitation,
Tennis, Patinage sur glace, etc..S.I.: 9, rue du Maréchal-Foch. Tél. 03 89 45 68 31 et 03 89 45 54 27.

HÔTEL RECOMMANDÉ
HÔTEL BRISTOL * * * NN
18, avenue de Colmar.
Tél. 03 89 42 12 31. Fax 03 89 42 50 57.
Internet : www. hotelbristol.com
E-mail : info@hotelbristol.com
Hôtel familial. Centre ville et des affaires. Proximité des Musées (Auto - Chemin  de fer - Impressions).
Accueil chaleureux. Grand Parking privé fermé. 70 Chambres modernes insonorisées avec S de B ou
Dche, Canal +, Satellite, Sèche-cheveux, Mini-Bar + 20 Chambres grand confort avec Baignoire
Jacuzzi, Climatisation. 125 lits. Petit déjeuner buffet. Ascenseur. Accès Wifi GRATUIT. Organisation
de Séminaires + Séjours en ALSACE. Accueil possible 2 à 3 cars. Prix spéciaux «Groupes». Ouvert
toute l’année. Chiens admis. Cartes crédit acceptées. English spoken. Man spricht Deutsch.

HAUT-RHIN - 68
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RlQUEWIHR 68340
1.100 h. Alt. 300 m. A 13 km de Colmar. 67 km de Strasbourg. La Cité de la Vigne et du Vin depuis  5
siècles. Ville classée « Site Touristique ». V Le Dolder (Beffroi 1291), Porte Haute (1500), Fortifications
(Tour des Voleurs), Château des Comtes de Wurtemberg. Nombreuses Maisons anciennes (XVe, XVIe,
XVIIe), Illuminations nocturnes, Concerts d’orgue (Eglise Ste-Marguerite). Visites guidées du Vieux
Riquewihr. Vin célèbre: le Riesling. Forêt à 300 m. Centre d'excursions en Alsace et Vosges. S. I.: Rue  du
Gal-de-Gaulle. Tél. 03 89 47 80 80.

HÔTEL RECOMMANDÉ
LE RlQUEWIHR * * * NN
Mme Danielle SPARR. 3, route de Ribeauvillé. Tél. 03 89 86 03 00. Fax 03 89 47 99 76.
Internet : www.hotel-le-riquewihr.fr
E-mail : reservation@hotel-riquewihr.fr
49 Chambres toutes avec Salle de Bains (29), Douches(20), wc particuliers, Téléphone, Minibar, TV
chaînes TNT. 1 appartement de 100 m2. Tarif des chambres de 67 à 143 €, Appartement 183 €. Petit
déjeuner 12 €/pers. Ascenseur. WiFi gratuit. Parking. English spoken. Man spricht Deutsch. Fermé
Janvier et Février. Cartes de crédit acceptées. Chambres climatisées. Espace de remise en forme Sauna,
Fitness et Piscine chauffée couverte. Terrasse. Taxe de séjours -,-.

HAUT-RHIN - 68

RIQUEWIHR (Haut-Rhin- 68)
Photo Tueffert - Doc. Tourisme



65

NOUVELLE AQUITAINE
COMITÉ RÉGIONAL DU TOURISME

4, Place Jean Jaurès, 33000 Bordeaux - Tél. 05 56 01 70 00

Départements:
Charente (16) - Charente-Maritime (17) - Corrèze (19) - Creuse (23) - Dordogne (24) - Gironde
(33) - Landes (40) - Lot-et-Garonne (47) - Deux-Sèvres (79) - Vienne (86) - Haute-Vienne (87) -

Pyrénées-Atlantiques (64)

CHARENTE-MARITIME - 17
COMITE DEPARTEMENTAL DU TOURISME

11 bis, rue des Augustins - B.P. 1152 - 17008 LA ROCHELLE Cédex - Tél. 05 46 41 43 33

LA ROCHELLE                                                                                       17000
72 000 h. Cité historique, célèbre par le siège qu'elle sou-
tint contre Louis XIII et Richelieu en 1628. Préfecture et
Port important, V. Hôtel de Ville (M H XVe-XVIe), ses
Ports : Tours du port (XIVe) (Tour St-Nicolas, Tour de
la Chaîne). Tour de la Lanterne dite des 4 sergents
(XVe), Porte de la Grosse-Horloge (XIIIe), Clochers St-
Sauveur et St Barthélemy, Maison Henri-II (XVIe),
Hôtel de la Bourse et Palais de Justice (XVIIIe),
Cathédrale Saint-Louis (XVIIIe), rues à porches et nom-
breuses maisons XVe-XVIe, Halles, Parcs, Promenades
du Mail. Plage de sable fin. Casino. Services pour les Iles
d’Oléron et de Ré. Tennis, Yachting (Magnifique Port de
plaisance des Minimes). Pêche en mer. S.I.: 10, rue
Fleuriau. Tél. 05 46 41 14 68.

Ile de Ré
En face de La Rochelle. 30 km de long. Largeur 3 à 5 km. Côtes très découpées et bordées de dunes. Accès
par un pont à péage long de 3 km ouvert 24 h./24 (gratuit pour les piétons et les cyclistes). Détroit de 4,5
km seulement avec le continent. Plusieurs stations balnéaires: La Couarde, Sainte-Marie. St-Martin-de-
Ré, etc. S.I.

ROYAN 17200
20.000 h. Grande et belle station balnéaire, touristique et climatique. V. la Grande Côte, Phare de
Cordouan, Eglise de Talmont, I’Hermitage de Mortagne, Eglise St-Pierre (M.H.), Eglise N.-D., Palais des
Congrès. Marché couvert. Casino, Théâtre, Festival, Pêche, Chasse. Nombreuses plages de sable fin. Tous
les sports nautiques, Clubs sportifs, Tennis, Sports hippiques, Piscines, Tir aux pigeons, etc. S.I.:  Pl. de la
Poste. Tél. 05 46 05 04 71.

CHARENTE-MARITIME -17
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CREUSE - 23
COMITE DÉPARTEMENTAL DU TOURISME

9 Avenue Fayolle, 23000 Guéret - Tél. 05 55 51 93 23

AUBUSSON 23200
Alt. 416/608 m. 3 699 hab. Clermont-Ferrand 90 km, Limoges 90 km, Lyon 268 km, Bordeaux 344 km,
Toulouse 352 km, Paris 400 km.  Capitale mondiale de la Tapisserie, inscrite au patrimoine culturel
immatériel de l’UNESCO. Petite ville pleine de charme grâce à son passé moyenâgeux, sur les bords de la
Creuse. V.  Le musée départemental de la tapisserie, Maison du tapissier (O.T.), Vieille ville avec ses mai-
sons anciennes, Maison des Vallenet (M.H), La tour de l'horloge, Le pont de la Terrade (M.H.), Église
Sainte-Croix, Ruines du château des vicomtes d'Aubusson (le Chapitre), ... O.T. 63 Rue Vieille.Tél. 05 55
66 32 12.

HÔTEL-RESTAURANT RECOMMANDÉ
HÔTEL DE FRANCE * * * NN
6, rue des Déportés.
Tél. 05 55 66 10 22. Fax 05 55 66 88 64.
Internet : www.aubussonlefrance.com
E-mail : contact@aubussonlefrance.com
Au cœur d’Aubusson, Capitale mondiale de la
Tapisserie, inscrite au patrimoine culturel immatériel
de l’UNESCO et petite ville pleine de charme grâce à
son passé moyenâgeux, sur les bords de la Creuse,
l’Hôtel de France, ancien relais de poste du XVIIIe siècle
vous accueille dans un cadre élégant, confortable et cha-
leureux. Il vous offre 21 chambres toutes décorées diffé-
remment avec Sdb-wc (19) ou Dche-wc (2), Tél. direct,

TV, WiFi gratuite,... Tarif des chambres de 75 à 161 €. Petit déjeuner 10-12 €.  Le Restaurant gastro-
nomique, classé Table gastronomique remarquable par sa créativité, vous propose une cuisine gour-
mande et inventive préparée avec les meilleurs produits du terroir. Spécialités : Viandes limousines,
Fondu Creusois, Foie Gras de Canard Maison,...Menu 22 à 43 €. Fermeture annuelle de l’Etablissement
du 23/12 au 05/01. On parle Anglais, Italien, Néerlandais. CB - AE - MC - Visa acceptées. Petits chiens
(maxi 10 kg) admis à l’Hôtel moyennant supplément, mais pas acceptés dans nos restaurants. Garage
dans annexe de l’hôtel située à environ 50 m pouvant recevoir 4 voitures maximum (sur réservation).
Promo «biker» avec garage offert.

CREUSE - 23

Les prix indiqués dans les Guides INI sont bien évidemment appelés à être modifiés tout au
long de l’année suivant les fluctuations du coût de la vie. Ils doivent être pris comme une
simple indication et n’ont aucun caractère contractuel, ni valeur absolue. Ces prix indicatifs
ne sauraient en aucune manière engager la responsabilité des Guides INI, ni celle des
Etablissements cités. Nous invitons donc nos lecteurs à demander confirmation des prix,
avant toute réservation, en s’adressant directement à l’Etablissement intéressé. 
Consultez aussi notre site internet www.ini.fr qui est régulièrement mis à jour. Vous y trou-
verez des promotions proposées par nos adhérents, et vous pourrez faire gracieusement votre
demande de pré-réservation.
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GIRONDE - 33
COMITE DEPARTEMENTAL DU TOURISME

21, Cours Intendance - 33000 BORDEAUX - Tél. 05 56 52 61 40

BORDEAUX 33000
600.000 h. Grande et belle ville, riche en monuments, métropole économique et commerciale du Sud-
Ouest, quatrième ville de France pour la population. Port très important et très moderne (Afrique
Occidentale et Amérique du Sud). Université. V. Palais Gallien, ruines d’un amphithéatre du IIIe siècle,
Cathédrales St-André (XIe, XIIe et XIVe), Tour Pey Berland (XVe), Saint-Seurin (XIe et XIVe), Saint-
Michel (XIVe et XVe), Tour Saint-Michel (1472-1492), Caveau des Momies, Sainte-Croix (XIIe-XIIIe),
Notre-Dame (XVIIIe), Saint-Eloi (XVe), Saint-Pierre, Grosse Cloche (XVe), Porte Cailhau (XVe), Porte
Dijeaux (XVIIIe). Magnifiques ensembles de la place de la Bourse, de la façade du Port et de la Place
Gambetta (XVIIIe), Hôtel de Ville (XVIIIe), Grand Théâtre, Porte de Bourgogne (1755), Pont de Pierre
(1810-1822). Nombreux hôtels et maisons (XVIIIe), Allées de Tourny, Place des Quinconces (colonnes
rostrales et monument des Girondins). Jardin public. Nombreux Théâtres, Opéras. Golf, Stade, Piscines,
2 hippodromes, Courses de taureaux. Nombreuses promenades et excursions : Château de Montesquieu
à Lebrède. Région des Grands Vignobles. Bassin d’Arcachon. S.I.: 12, crs du 30-Juillet. Tél. 05 56 44 28 41.

HÔTELS RECOMMANDÉS
LE CHANTRY * * NN
153, rue Georges-Bonnac. Tél. 05 56 24 08 88. Fax 05 56 98 91 72.
Internet : www.chantry-bordeaux.com
E-mail : contact@chantry-bordeaux.com
Hôtel * * Grand Confort. Accueil 24h./24. Parking privé gratuit suivant disponibilité, la place de par-
king n’est pas garantie. Spectacles, Restaurants et Cinémas à proximité. Au Centre de Bordeaux, un
Accueil personnalisé dans un Etablissement moderne et très confortable. 41 Chambres avec S.d.B./wc,
Tél. direct, TV  Bouquet Canal+. WiFi gratuit. Petit déjeuner. Ascenseur. Climatisation. 3 Salons
Séminaire équipés. Accès rampe handicapé, Chambre équipé handicapé. Hôtel ‘Non Fumeur’ à comp-
ter du 1er Mai 2017. Ouvert toute l’année. Chiens admis sous conditions, s’adresser à la réception.
Cartes crédit et Chèques Vacances acceptés. English spoken. Se habla Espanol.
HÔTEL DE L’OPERA * * NN
35, rue Esprit-des-Lois (face au Grand Théâtre). Tél. 05 56 81 41 27. Fax 05 56 51 78 80.
Internet : www.hotel-bordeaux-opera.com
E-mail : contact@hotel-bordeaux-opera.com
Au cœur de la Ville, bordant le Grand Théâtre, très facile d’accès d’où que vous veniez. 28 Chambres
Tout Confort avec Tél. direct, TV Canal+, S.d.B.-wc (2) ou Dche-wc (26). WiFi gratuit. Petit déjeuner.
Ascenseur. Ouvert toute l’année, Accueil 24h/24. CB-MC-Visa-EC acceptées. English spoken. Chiens
admis.

GIRONDE - 33
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NOUVELLE AQUITAINE

ARCACHON - (Gironde - 33) - Les Dunes du Pyla
Doc O.T. Arcachon - Photo G. Rosier
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PYRENEES-ATLANTIQUES - 64
MISSION DÉPARTEMENTALE DU DÉVELOPPEMENT TOURISTIQUE

22 ter, rue J.-J.-de-Monaix «Le Chalet» - 64000 PAU - Tél. 05 59 30 07 28

BIARRITZ 64200
28.000 h. Grande et belle station balnéaire de la Côte Basque de réputation internationale. Aéroport.
Nombreuses Distractions, deux Casinos (jeux ouverts toute l’année). Théâtre. Fêtes. 5 plages de sable fin.
Surf, Voile, Piscine chauffée, Bowling (16 pistes). Pêche en mer et rivière (truites, saumons), 2 golfs 18
trous, 14 courts de tennis. Concours hippique international, Courses, Corridas, Equitation. V. Rocher de
la Vierge, Phare, Promenade des 5 plages et du phare, Forêt Chiberta. Lac Mouriscot. Nombreuses
Promenades et Excursions en Pays Basque. S.I.: Tél. 05 59 24 20 24.

HÔTEL-RESTAURANT RECOMMANDÉ
HÔTEL DU PALAIS * * * * * NN
1, avenue de l’lmpératrice. Tél. 05 59 41 64 00. Fax 05 59 41 67 99.
Internet : www.hotel-du-palais.com
E-mail : reception@hotel-du-palais.com
Tel un paquebot ancré au bord de l'Océan, l'Hôtel du Palais est depuis plus d'un siècle, le symbole du
prestige et du rayonnement de Biarritz. Ancienne résidence impériale construite par Napoléon III
pour Eugénie de Montijo et surplombant la Grande Plage de Biarritz, l'Hôtel jouit d'un emplacement
exceptionnel. Embellissement et transformations ont toujours maintenu l'Hôtel du Palais au rang des
premiers palaces européens. 134 Chambres et 22 Suites Grand Confort. 9 Salons Séminaires équipés.
Restaurant avec Sptés : Foie gras de Canard des Landes en Gelée, Pain de Campagne grillé, Rougets du
Pays en filets poëlés, Chipirons et Riz crémeux, Sauce à l'encre au Piment d'Espelette, Impératrice au
chocolat amer. Piscine d'eau de mer chauffée. SPA IMPERIAL avec GUERLAIN (2900 m2). Cartes cré-
dit acceptées. Hôtel ouvert à l'année. Chiens admis.

PYRENEES-ATLANTIQUES - 64

BIARRITZ (Pyrénées-Atlantiques - 64) La GrandePlage
Doc OT de Biarritz / Photo Le Doaré
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VIENNE - 86
AGENCE TOURISTIQUE DE LA VIENNE

33, place Charles-de Gaulle 86007 POITIERS. Tél. 05 49 37 48 48.
@ : atv@tourisme-vienne.com

LA ROCHE-POSAY                                                                               86270
1.560 h.  Alt 112 m. A 50 km de Poitiers. 23 km de Chatellerault (SNCF). Autoroute A 10 Paris-Bordeaux:
Sortie Chatellerault Nord. Station thermale (dermatologie). 2 Etablissements thermaux. Ancienne
Citadelle dominant la Vallée de la Creuse. V. Donjon XIe, Porte du VIIIe-XIIe, Eglise fortifiée XIIe.
Casino, Discothèque, Courses hippiques, Cinéma, Tennis, Equitation, Expositions, Golf, Mini-Golf, Parc
thermal, Canoë-Kayak, Randonnées pédestres, Cyclistes ou Cars, etc... OTSI: 14, bd Victor-Hugo. Tél. 05
49 1913 00. @ : office@larocheposay.com.

HÔTEL RECOMMANDÉ
HOTEL DE L’EUROPE * * * NN
19, avenue des Fontaines.
Tél. 05 49 86 21 81.
Internet : www.hotel-l-europe.fr
E-mail : hotel-de-europe@wanadoo.fr
Dans un cadre verdoyant à 3 mn du centre ville
l’Hôtel de l’Europe est situé entre les 2 établissements
thermaux. Entièrement rénovées ses chambres sont
spacieuses et confortables. Vous y trouverez le calme
et un accueil sympathique. L’hôtel vous propose 30
chambres  desservies par ascenseur, avec SdB-wc
(20) ou Dche-wc (10), Tél. direct, TV écran plat
chaines Satellite, Minibar, Plateau de courtoisie, WiFi
gratuit, Coffre-fort. Tarif des chambres de 62 à 80 €.

Petit déjeuner buffet 10 €/pers ou en chambre 11 €/pers. Salon de détente et de repassage. Restaurant
: pour les séjours de plus de 6 nuits formule pension ou 1/2 pension. Parking privé gratuit. Jardin avec
Jeux d’enfants, tennis de table, et transats. Ouvert du 1/03 au 1/11. Cartes de crédit et chèques Vacances
acceptés. English spoken. Man spricht Deutsch.

VIENNE - 86
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AUVERGNE - RHÔNE-ALPES
COMITÉ RÉGIONAL DU TOURISME

8 rue Paul Montrochet - 69002 Lyon - Tél. 04 26 73 31 59

Départements:
Ain (01) - Allier (03) - Ardêche (07) - Cantal (15) - Drôme (26) - Isère (38) - Loire (42) - Haute-

Loire (43) - Puy-de-Dôme (63) - Rhône (69) - Savoie (73) - Haute-Savoie (74)

AIN - 01
COMITÉ DÉPARTEMENTAL DU TOURISME

34, rue du Général-Delestraint - B.P. 78 - 01002 BOURG-EN-BRESSE Cedex
Tél. 04 74 32 31 30

COL DE LA FAUCILLE par Gex                                                         01170
Alt. 1.323 m. A 18 km de Divonne, 25 km de Genève. Station de sports d’hiver, télécabine, téléskis, ski
alpin, ski de fond, ski-club, randonnées, terrains de sports, vol libre, piscine et tennis à Gex, Pêche à la
truite, Lac à proximité, Equitation, S.I. à Gex, rue Alex Reverchon. Tél. 04 50 41 53 85.

HÔTEL-RESTAURANT RECOMMANDÉ
LA PETITE CHAUMIERE * * NN
Tél. 04 50 41 30 22. Fax 04 50.41.33.22.
Internet : www.petitechaumiere.com
E-mail : info@petitechaumiere.com
Logis de France. COL DE LA FAUCILLE, dans la chaîne du Jura Sud, à 20 km de Genève. Centre d’ani-
mation et de loisirs. Station Hiver, au pied des pistes de ski de fond et alpin. Station Eté: Luge d’été,
Randonnées. 54 chambres tout confort avec téléphone direct, Radio, TV couleur, S. de B. ou D.
Restaurant. Spéc.: Menu Terroir, Escalope Jurassienne, Entrecôte forestière. Pension, 1/2 pension.
Ouvert du 20/12 au 31/03 et du 28/04 au 10/10. Carte Visa, CB, EC, MC acceptées. Chiens admis.
English spoken.

OYONNAX 01100
24.000 h. Alt. 541 m. Paris 521 km. Lyon 100 km. Genève 55 km. S.N.C.F.
S.I.: 83, rue A.-France . Tél. 04 74 77 20 86.
à Marchon Arbent : 2 km d’Oyonnax.

HÔTEL-RESTAURANT RECOMMANDÉ
LE MACRETET
17, rue du Général-de-Gaulle.
Tél. 04 74 77 09 82. Fax 04 74 73 83 49.
Internet : www.hotel-restaurant-oyonnax.fr
E-mail : le-macretet@orange.fr
20 Chambres tout confort avec Téléph. direct, TV, S. de B., Dche. RESTAURANT. Très belle Salle.
Cuisine gastronomique. Nombreuses Spéc. à la carte. Pension. 1/2 pension. Ouvert toute l’année pour
l’Hôtel et pour le Restaurant du 1/01 au 31/7 et du 1/09 au 31/12. CB, AE, Visa, EC acceptées. English
spoken.

AIN- 01
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ALLIER - 03
COMITÉ DÉPARTEMENTAL DU TOURISME

12, Cours Anatole France - 03000 MOULINS - Tél. 04 70 46 81 50

VICHY 03200
28.000 h. Alt. 264 m. Station thermale de
très grande classe, réputée la première
d’Europe, remarquablement installée dans
un joli site sur l’Allier. Parcs magnifiques.
Belles promenades. Aéroport de Vichy-
Charmeil à 4 km. 3 Casinos, 4 Théâtres,
Tennis, Piscines, Hippodrome, Equitation.
Tir aux pigeons. Concours hippiques.
Courses. Golf 18 trous. Grandiose plan
d’eau de 100 ha permettant aviron, voile,
ski nautique, motonautisme. V. Maison
du Bailliage, Pavillon Sévigné, Eglise
Saint-Blaise et vestiges du Couvent des

Célestins. Nombreuses excursions alentours, notamment aux Châteaux de Busset, d’Effiat, de Lapalisse.
OTSI, 19, rue du Parc. Tél. 04 70 98 71 94. 

ALLIER - 03

VICHY-SUR-ALLIER (Allier-03) - Photo Tourisme
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ARDECHE - 07
COMITÉ DEPARTEMENTAL DU TOURISME

4, cours du Palais - 07000 PRIVAS - Tél. 04 75 64 04 66

TOURNON-SUR-RHONE                                                             07300
Alt. 120 m. 9 710 h. A 19 km de Valence. Ville féodale du Haut-Vivarais. V Château-Musée (M.H.) des
Comtes de Tournon (XVe), Lycée (XVIe), Chapelle, Collégiale (XIIe-XIIIe-XIVe). Vieilles Rues et Maisons
Renaissance. Complexe sportif très complet : Piscine couverte et plein air, stade, tennis, plan d’eau (sports
nautiques). Pêche, Clubs hippiques, Promenades, Circuits pédestres, Excursions. S.I.: Pl. St-Julien. Tél. 04
75 08 10 23. 

HÔTEL-RESTAURANT RECOMMANDÉ
LA CHAUMIERE * * NN
76, Quai Farconnet.
Tél. 04 75 08 07 78. Fax 04 75 07 79 34.
Internet : www.lachaumiere-restaurant.fr
Etablissement appartenant aux “Logis de France”, à l'Automobile Club de Belgique. Situé RN. 86 à
Tournon-sur-Rhône dans un site et département touristiques.7 Chambres confortables toutes avec
Douche-wc, TV  et Téléphone direct. WiFi gratuit. RESTAURANT. Sptés : Soupe de Poissons Maison,
Raviole sauce crustacés, Cuisse de Grenouille à la Provençale,Carré d’Agneau Braisé aux Herbes,
Desserts Maison. English spoken.

ARDECHE - 07

TOURNON-SUR-RHÔNE (Ardèche - 07) - Le Château-Musée des Comtes de Tournon
Doc . OT Tournon
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DRÔME - 26
COMITÉ DÉPARTEMENTAL DU TOURISME

8, rue Baudin - BP 531 - 26005 VALENCE Cedex - Tél 04 7582 19 26

TAIN L’HERMITAGE                                                    26600
Alt. 125 m. 6.005 hab. Chef-lieu de canton. Etape de choix sur la route des vins.Commune située sur la
rive gauche du  Rhône,  en face de Tournon-sur-Rhône. A 20 km au nord de Valence et 80 kilomètres au
sud de Lyon. V. Taurobole (autel romain où étaient sacrifiés les taureaux en l’honneur de la déesse
Cybèle), Passerelle Marc Seguin, Chapelle Hermitage et Eglise N-D de l’Assomption, Grenier à sel (XVIe
s.). O.T. Place du 8 mai 1945 - BP 70019, Tél. 04 75 08 10 23.

HÔTEL RECOMMANDÉ
HÔTEL LES 2 COTEAUX * * * NN
18, rue Joseph Peala.
Tél. 04 75 08 33 01.
Site Internet : www.hotel-les-2-coteaux-26.com
E-mail : contact@hotel2coteaux.fr
Hôtel de charme situé en centre ville au pied du pont piéton, avec une vue imprenable sur le Rhône et
le Château de Tournon. Cet Etablissement incontournable, accueillant et convivial, dispose de 18
chambres tout confort (SdB avec sèche-cheveux, Tél. direct, Radio, TV écran plat Chaines Satellite,
WiFi gratuit) situées en étage, sur deux niveaux sans ascenseur. Tarif des Chambres de 70 à 88 €. Petit
déjeuner Buffet 12 €/pers. Pose de Pergolas avec chauffage sur terrasse pour le petit déjeuner
Printemps/Automne. Bar. Parking privatif (10€ /nuit/voiture). Animaux admis (10 € /jour/animal).
Ouvert toute l’année. CB, MC, Visa, EC, ANCV acceptés. English spoken.

DRÔME - 26

TAIN L’HERMITAGE (Drôme - 26) - Photo O.T.
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PUY-DE-DÔME - 63
COMITÉ DÉPARTEMENTAL DU TOURISME

26, rue Saint-Esprit - 63000 CLERMONT-FERRAND - Tél. 04 73 42 21 23

MIREMONT 63380
A 49 km au Nord-Ouest de Clermont-Ferrand par la RD 941.
LE PONT DU BOUCHET : à 6 km de Miremont sur les bords du plan d’eau du Barrage de Besserve.
Activités nautiques. 

HÔTEL-RESTAURANT RECOMMANDÉ
LA CREMAILLERE
LE PONT DU BOUCHET. Tél. 04 73 86 80 07. Fax 04 73 86 93 17.
Internet : www.hotel-restaurant-cremaillere.com
E-mail : la-cremaillere63@wanadoo.fr
Bar. Logis de France. Sur les bords du Plan d’eau du Barrage. Grand parc fleuri. 15 Ch. tout confort
avec Téléphone direct, TV, S. de B-wc ou Dche-wc. Restaurant. Spécialités : Omelette aux champi-
gnons des bois, Truffade au cantal, Ris de veau crême aux morilles, Saint-Jacques à la provençale,
Terrine de foie gras maison. Ouvert du 15/01 au 15/12.

PUY-DE-DOME - 63

Les prix indiqués dans les Guides INI sont bien évidemment appelés à être modifiés tout au
long de l’année suivant les fluctuations du coût de la vie. Ils doivent être pris comme une
simple indication et n’ont aucun caractère contractuel, ni valeur absolue. Ces prix indicatifs
ne sauraient en aucune manière engager la responsabilité des Guides INI, ni celle des
Etablissements cités. Nous invitons donc nos lecteurs à demander confirmation des prix,
avant toute réservation, en s’adressant directement à l’Etablissement intéressé. 
Consultez aussi notre site internet www.ini.fr qui est régulièrement mis à jour. Vous y trou-
verez des promotions proposées par nos adhérents, et vous pourrez faire gracieusement votre
demande de pré-réservation.
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RHÔNE - 69
COMITÉ DÉPARTEMENTAL DU TOURISME

29, cours de la Liberté - 69003 LYON - Tél. 04 72 61 78 90
35, rue St-Jean - 69005 LYON - Tél. 04 78 42 61 84

LYON                                                 69000
484.344 h. Communauté urbaine 2.142.732 h. Alt. 162-
305  m. Préfecture. Seconde Ville de France bâtie dans
un site magnifique au confluent du Rhône et de la
Saône. Grande Métropole commerciale, industrielle et
touristique. Université. Foire Internationale annuelle.
Fondée il y a 2000 ans. Capitale des Gaules, elle conser-
ve d’importants témoignages de son long passé. V.
Théâtres Antiques, Amphithéâtre des Trois Gaules,
Quartiers Renaissance de St-Jean, St-Georges et St-
Paul, Hôtel de Ville, Palais Saint-Pierre (XVIIe),
(Musées), Palais du Commerce, Préfecture, Grand
Théâtre (Opéra), Théâtre des Célestins, Palais de
Justice, Palais de l’Université, Palais de la Foire, Hôtel-
Dieu (XVIIe-XVIIIe), Hôtel de Gadagne (XVe- XVIe),
Loge du Change (1749), Maison Sévigné, Galerie Ph.
Delorme, Cathédrale Saint-Jean (1165-1481), Chapelle

des Bourbons (1486), Eglises: Saint-Nizier (XVe), Saint-Martin-d’Ainay (Eglise romane des Xe et XIe),
Saint-Bonaventure (XIVe et XVe), Saint-Polycarpe (1665), Saint-Bruno (1590-1736), Saint-Paul (XIIIe),
N.-D. de Fourvière. 7 Musées, Musée historique des Tissus. Place des Terreaux et Bellecour, Fontaine des
Jacobins, Quais du Rhône et de la Saône, Parc de la Tête d’Or (117 ha), Jardin zoologique important,
Collines de Fourvière (Eglise) et de la Croix-Rousse (splendides panoramas). Aéroport de Saint-Exupéry.
O.T.: Place Bellecour - BP 2254 69214 Lyon cedex 02. Tél. 04 78 77 69 69. @ : info@lyon-france.com.

HÔTEL RECOMMANDÉ
HÔTEL GLOBE ET CÉCIL * * * * NN
21, rue Gasparin - 69002 Lyon.
Tél. 04 78 42 58 95 - Fax 04 72 41 99 06
Internet : www.globeetcecilhotel.com
E-mail : accueil@globeetcecilhotel.com
L’hôtel Globe et Cecil **** NN est situé au
cœur du quartier classé patrimoine mondial
de l’UNESCO et à 50 m de la Place Bellecour,
au centre de la Presqu’île de Lyon. Dans ce
site protégé entre Rhône et Saône, cet hôtel
vous offre la proximité des cinémas, théâtres,
restaurants, enseignes de qualité et trésors
historiques de la ville. Toutes les chambres
sont uniques : Etnique, Ambiance Tradition,

Design ... Ouvrez la porte et laissez vous transporter pour un nouveau voyage à chacune de vos visites.
Les 60 chambres possèdent un décor personnalisé de qualité, meubles anciens, miroirs, moulures et

(Suite page 77 ->)
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cheminées, tissus et tapisseries de belle facture, toiles d’artistes; chaque chambre allie charme et
confort, avec SdB-wc (30) ou Dche-wc (30), Climatisation, TV Canal+ Satelite, WiFi, et Tél. direct.
Tarif des chambres de 104 à 270 €. Petit déjeuner 18 €/pers. Room service disponible 24h/24h. L’hôtel
est entièrement équipé d’un accès internet WiFi gratuit. Accueil handicapés. Salon Séminaire équipé.
2 parkings publics sont disponibles à proximité. Cartes de crédit acceptées. Ouvert toute l’année.
English spoken. Man spricht Deutsch. Se habla Espanol. Si parla Italiano. Chien admis.

MORGON - SAINT-JEAN d’ARDIERES                                      69220
2400 h. Alt. 290 m. Autoroute A6 sortie Bellevile-sur-Rhône. Gare TGV Macon-Loché (20 km) (Paris-
Gare de Lyon 1h45). Lyon 50 km. Paris 420 km. Commune viticole avec 400 ha de vignes en appellation
Beaujolais limitrophe des crus Brouilly et Morgon.

HÔTEL-RESTAURANT RECOMMANDÉ
CHATEAU DE PIZAY * * * * NN
Hôtel-Restaurant
Route de Morgon.
Tél. 04 74 66 51 41. Fax 04 74 69 65 63.
Internet : www.chateau-pizay.com
E-mail : info@chateau-pizay.com
A 45 mn de Lyon et à 20 mn de Macon, au
coeur du Beaujolais, le Château de Pizay****,
édifié du XIème au XIXème siècle vous invi-
te dans ces jardins à la française du XVIIIème
siècle qui font de cet endroit un lieu hors du
temps, idéal pour passer un séjour en toute

sérénité. Au milieu de ses 62 hectares de vignes, le Château de Pizay est l'un des plus grands domaines
de la région.
Le Château de Pizay, hôtel 4*, propose 14 chambres et 48 Suites Duplex. Les chambres du Château se
situent dans deux corps de bâtiments : la dépendance du Parc et la dépendance du Château. Chacune
d'entre elles offre un maximum de confort dans des styles classiques ou contemporains. Elles dispo-
sent toutes de : climatisation, vue parc, piscine ou château, salle de bain, TV écran plat satellite, ligne
téléphonique directe, mini-bar, coffre-fort, connexion internet WiFi. Les Suites Duplex sont équipées
: espace salon, chambre à l'étage, 2 écrans plats, coffre-fort, WiFi, minibar, terrasse privée, accès direct
piscine et SPA* (*payant sur réservation).
Le SPA de 1000m2 se trouve dans la dépendance du Parc. Il comprend 7 cabines de soins dont 2 VIP
Duo, un bassin ludique d'hydrothérapie et un espace Multisensoriel.
Le restaurant gastronomique vous accueille dans différentes salles privatives. Dès les beaux jours, les
repas sont proposés à l'extérieur en cour d'honneur. Le Chef èlabore des menus de saison afin de vous
faire profiter des agréments du marché et du terroir.
Le Château met par ailleurs à disposition : Bars, salon de détente et salle de billards, service de concier-
gerie et réception 24h/24, piscine extérieure, court de tennis, parcours de santé, jeux dans le parc : cro-
quet, jeu de fléchettes, ping-pong, boules, VTT, Quads, 4X4 dans les vignes. Parking cours extérieures
: 160 places / cours intérieures : 70 places. Dégustation des Vins fins produits au Château et visites des
caves centenaires commentée par un oenologue.ÉÉÉ
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SAVOIE - 73
AGENCE TOURISTIQUE DEPARTEMENTALE

24, bd de la Colonne - 73000 CHAMBERY - Tél. 04 79 85 12 45

AIX-LES-BAINS 73100
24.000 h. Alt. 250 m. Grande station thermale et de tourisme, ouverte toute l’année, au bord du très beau
Lac du Bourget, le plus grand lac naturel de France. V. Arc romain de Campanus, Vestiges Temple de
Diane, Bains romains (aux Thermes), Escalier Renaissance, Hôtel de Ville, ancien château des Marquis
d’Aix - Deux casinos, Pêche, Chasse, Courses, Concours hippiques, Golf (18 trous), Tennis, Equitation, Tir
au pigeon, Yachting, Rowing, Natation, Ski nautique, 3 piscines. Nombreuses excursions, Abbaye de
Hautecombe, Mt Revard (1500 m), Col du Chat, etc. S.I.: Place M.-Mollard. Tél. 04 79 35 05 92.

TIGNES                                                                                           73320
Alt. 2100m. 2212 Hab. Paris 697 km. Albertville 86 km. Bourg-St-Maurice 31 km (SNCF). Val d’Isère 14
km. Altiport à 3 km.  Grande station de ski internationale, avec le plus beau domaine skiable équipé du
monde ”L’Espace Killy Tignes-Val d’Isère” : 300 km de pistes, 1500 m de dénivelé avec 2 glaciers La
Grande Motte et le Pisaillas. 57 pistes et 43 remontées mécaniques. En plus de ces pistes, 6 stades de sla-
lom, 1 stade de bosses, 2 snow parks et 1 gliss’park. Service de Navette gratuite. Ecole Française de Ski.
Patinoire... En été, vous pouvez également  pratiquer de nombreux sports et activités : Randonnée, Via
ferrata, Ski d’été sur le glacier de la Grande Motte, Base nautique, Golf, Parapente, Bike Park, Skate Park,
Equitation, Tennis, Rafting, Kayak, Pêche, etc... O.T. Tél 04 79 40 04 40.

HÔTEL-RESTAURANT RECOMMANDÉ
HÔTEL GENTIANA * * * NN
Montée du Rosset
Tél. 04 79 06 52 46
Fax 04 79 06 35 61
Internet : www.hotelgentiana.com
E-mail : serge.revial@wanadoo.fr
Bienvenue à l’Hôtel Gentiana, à votre
arrivée, Serge et Nadia se réjouiront de
vous accueillir, de vous informer, et de
vous orienter, afin que votre séjour vous
soit des plus agréables. Ce beau chalet
savoyard, situé au cœur de Tignes, mais au

calme, vous offre le privilège de joindre l’Espace Killy, le fabuleux domaine de ski de Tignes - Val
d’Isère, avec un départ ski au pied de l’hôtel. Vous trouverez une ambiance sympathique et chaleureu-
se, en hiver comme en été. Vous apprécierez sa cuisine soignée et raffinée, au goût du jour, ainsi que
ses espaces détente, salle de fitness, sauna, hammam, jacuzzi, piscine couverte chauffée à 28°. L’hôtel
vous propose 40 chambres tout confort, la plupart avec bain/wc privés, quelques unes avec douche/wc.
Toutes avec sèche-cheveux, TV satellite écran LCD 51 cm, Téléphone direct avec prise connexion
internet, Accès WiFi. L'hôtel dispose d'un espace WiFi et d'une borne internet. La moitié des chambres
possèdent un balcon orienté Sud/Sud-Ouest, avec une belle vue sur le lac naturel et le glacier de la
Grande Motte. Tarif des chambres de 95 à 190 €. Petit déjeuner de 7 à 14 €/pers. Forfaits spéciaux
séjour Pack Ski et Golf. Parking. English spoken. Man spricht Deutsch. Ouvert du 27/11/13 au 8/05/14
et du 25/06/13 au 25/08/13.CB - AE - Visa acceptées.  
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VAL D’ISERE                                                                        73350
Alt. de 1.785 m à 3.599 m. 1583 hab. En Haute-Tarentaise, dans le Massif de la Vanoise. Une des capi-
tales mondiale du ski (Championnat  du monde de ski alpin 2009). L’Espace Killy, association du domai-
ne skiable de Tignes et de Val d’Isère,  offre 155 pistes soit  un total  de 300 km. Importante station cli-
matique, estivale et de sports d’hiver sur la route de l’Iseran. Réputée pour la qualité de ses équipements,
et son caractère à la fois sportif et festif. Paris 680 km, Lyon 270 km, Genéve 180 km, Grenoble 170 km,
Chambéry 120 km. Gare SNCF à Bourg-St-Maurice (30 km) TGV Paris-Bourg-St-Maurice.
Correspondance très régulière assurée par bus à partir des aéroports de Genève, Lyon et Chambèry et de
la gare de Bourg-St-Maurice. O.T./ Val d’Isère Tourisme Place Jacques Mouflier - BP 228 - 73155 Val
d’Isère cedex . Tél. 04 79 06 06 60. @ : info@valdisere.com.

HÔTEL-RESTAURANT RECOMMANDÉ
HÔTEL AUBERGE SAINT-HUBERT  * * * NN
Avenue Olympique.
Adresse postale : Avenue Olympique - BP 95 - 73153 VAL D’ISERE
Tél. 04 79 06 06 45. Fax  04 79 06 10 37. 
Internet : www.auberge-sthubert.com
E-mail : auberge.st.hubert@wanadoo.fr
Situé au coeur de Val d’Isère, l’Hôtel Auberge Saint-Hubert propose un hébergement avec sauna et une
connexion Wi-Fi gratuite dans l’ensemble de son enceinte, à 150 mètres des pistes et des remontées
mécaniques. Vous profiterez d’une boisson de bienvenue la première nuit, ainsi que de boissons
chaudes et de viennoiseries tous les jours après avoir été skier. Présentant un décor traditionnel de style
chalet, les 32 chambres climatisées comprennent une salle de bains privative et une TV par satellite.
Certaines sont dotées d’un balcon avec vue sur le village ou les montagnes. Petit déjeuner 17 €/pers.
Restaurant, spécialités savoyardes et Thaïlandaises. Pension et 1/2 pension. L'Hôtel  possède une
réception ouverte 24h/24. Vous disposerez d'un local à skis équipé de caméras de surveillance et d'un
sèche-chaussures. Ouverture de l’Hôtel de Décembre à Avril. English spoken, Se habla Espanol. CB et
Visa acceptées. Chien admis.

SAVOIE - 73
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HAUTE-SAVOIE - 74
COMITE DÉPARTEMENTALE DE TOURISME

56, rue Sommeiller - BP 348 - 74012 ANNECY Cédex- Tél. 04 50 51 32 31

ANNECY 74000
50. 000 h. Alt. 448 m. Jolie ville sur le
lac d'Annecy. Préfecture. Casino.
Théâtre. Belle plage aménagée. Tennis.
Voir: Château (XIVe). Quartier pitto-
resque du vieil Annecy. Vieilles maisons
à arcades. Canaux. Promenade du
Pâquier et bords du lac. Ponts sur le
Thiou. Eglises Notre-Dame de Liesse,
Saint-Maurice et Saint-François.
Cathédrale Saint-Pierre (XVIe). Palais
de l’lsle. Palais épiscopal. Hôtel de Ville
(musée). Maisons de Saint-François de
Salles et de Jean-Jacques Rousseau.

Basilique de la Visitation. Annecy-le-Vieux, Clocher (XIe). Nombreuses excursions. S.I.: 1, rue Jean-
Jaurès. Tél. 04 50 45 00 33. 

EVIAN-LES-BAINS 74500
6.900 h. Alt 375 m. Grande station thermale et climatique
sur le Lac Léman dans un très beau site. Etablissement
thermal modèle, ouvert toute l'année (eau diurétique,
désintoxication de l'organisme). Plage ultra-moderne per-
mettant tous les sports nautiques. Port de plaisance.
Casino. Théâtre, Fêtes, Tennis, Golf (18 trous). Nombreuses
promenades et excursions sur le lac et en montagne. S.I. :
Place d'Allinges. Tél. 04 50 75 04 26.

à Amphion-les-Bains : 3,5 km d’Evian, sur le lac.

HÔTEL-RESTAURANT RECOMMANDÉ
HÔTEL DE LA PLAGE * * * NN
431, rue de la Plage. Tél. 04 50 70 00 06. Fax 04 50 70 88 05.
Internet : www.hotelplage74.com
E-mail : info@hotelplage74.com
Logis de France. Situé directement au bord du lac Léman, au calme, chambres tout confort, avec SdB-
wc (31) ou Dche-wc (7), Tél. direct, TV Canal Satellite. Accès WiFi gratuit. Prix des chambres de 60 à
160 €. Petit déjeuner buffet 12,50 €. Ascenseur. Restaurant sur pilotis sur le lac. Salles climatisées. Sptés
régionales, Cuisine du terroir. Pension. 1/2 pension de 85 à 110 €. Salon pour séminaires. Ponton avec
bouées d’amarrage pour bateaux. Piscine chauffée, Tennis, Grand Parc. Parking privé. Ouvert de Mars
à Décembre. Cartes crédit acceptées. English spoken. Si parla Italiano. Se habla Espanol.
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CENTRE-VAL DE LOIRE
COMITÉ RÉGIONAL DU TOURISME

37, Avenue de Paris 45000 ORLÉANS - Tél. 02 38 79 95 00

Départements:
Cher (18) - Eure-et-Loir (28) - Indre (36) - Indre-et-Loire (37)

Loir-et-Cher (41) - Loiret (45)

.

INDRE-ET-LOIRE - 37
COMITÉ DÉPARTEMENTAL DU TOURISME

9, rue de Buffon - 37000 TOURS - Tél. 02 47 31 42 60

CHENONCEAUX 37150
300 h. Plage sur le Cher. V. Admirable
Château Renaissance construit en travers
du Cher, de 1515 à 1560, pour Catherine
de Médicis, vestibule, salle des gardes, don-
jon du XVe, salle à manger, chapelle,
chambre de Diane de Poitiers, chambre de
François-1er, grande galerie (œuvre de
Philibert Delorme), grand salon, beau
parc. Son et lumière mi-juin à mi-sep-
tembre. Eglise (XIIe), Maisons (XVIe). S.I.:
Tél. 02 47 29 94 45.

INDRE-ET-LOIRE - 37
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TOURS 37000
134.634 h. Alt. 55 m. Grande et belle ville sur la rive gauche de la Loire, s’étendant jusqu’à la rive droite
du Cher. Accueillante et gaie, riche en monuments anciens, centre de rayonnement en Touraine. Grandes
Ecoles et Facultés (Droit, Médecine, Lettres, Sciences, Beaux-Arts), Centre d’Etudes supérieures de la
Renaissance, Institut d’Etudes francaises de la Touraine, spécialement créé à l’intention des étudiants
étrangers, etc Théâtre, Golf (18 trous), Tennis, Plage, Palais des Sports, etc. Nombreuses distractions. V.
Cathédrale Saint-Gatien, vitraux remarquables (XIIIe, XIVe et XVe); Cloître de la Psalette (XVe), Musée
des Beaux-Arts (à l’ancien Evêché), Château Royal (Historial de Touraine, Musée Grévin), Musées
archéologiques de Touraine dans les Hôtels Gouin (XVe) et Babou de la Bourdaisière (XVIe). Basilique
Saint-Martin, Cloître Saint-Martin (1508), Tours Charlemagne (XIe-XIIIe), de l’Horloge, de Guise
(XIIIe-XVe), Tour de l’enceinte gallo-romaine, Hôtel de Ville, Palais du Commerce (XVIIIe). Nombreuses
vieilles maisons, notamment rue du Grand-Marché, rue Briconnet, rue Paul-Louis-Courier, place
Plumereau, place Foire-le Roi, Eglises : Saint-Julien (XIIIe), Saint-Saturnin (1473), Salle capitulaire de
l’abbaye Saint-Julien (XIIe), Notre-Dame-la-Riche (XVe), Hôtels : Robin-Quentin (XVIe), Binet (XVe),
etc., Fontaine de Beaune (1511), Pont de Pierre (XVIIIe), Jardins des Prébendes d’Oé, Parc de Grandmont
(stade). Excursions : Abbaye de Marmoutier, Château de Plessis-lès-Tour (collection de manuscrits et
d’incunables), Prieuré de Saint-Côrne, Saint-Avertin et tous les Châteaux de la Loire. Tours, centre des
excursions aux Châteaux de la Loire, est le point de départ des circuits nocturnes illuminés et sonorisés.
Rens. S.I.: Pl. de la Gare. Tél. 02 47 05 58 08.

HÔTEL RECOMMANDÉ
LE GRAND HÔTEL * * * NN
9, place du Général-Leclerc.
Tél. 02 47 05 35 31. Fax 02 47 64 10 77.
Internet : www.legrandhoteltours.com
E-mail : contact@legrandhoteltours.com
Construit dans les années 30, le Grand Hôtel, décoré par Pierre Chareau à l’époque, a été rénové dans
un style contemporain. Chambres confortables et spacieuses, Wifi gratuit, bar, salles de séminaires.
Idéalement situé au cœur de la ville, à deux pas de la gare et du Palais des congrès. Chien admis. Cartes
crédit acceptées.
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LOIR-ET-CHER - 41
COMITÉ DÉPARTEMENTAL DU TOURISME

11, rue Voûte du Château - 41000 BLOIS - Tél. 02 54 78 55 50

BLOIS 41000
52.000 h. Alt. 73 m. Préfecture. V. le célèbre
Château construit sous Louis XII et Francois-1er.
Magnifique escalier extérieur. Principale résidence
des rois de France pendant plus d’unsiècle. Salle des
Etats (XIIIe), Aile de Gaston d’Orléans, frère de
Louis XIII, Chef d’oeuvre de Mansard. Spectacle
Son et Lumière en saison. Eglise Saint-Nicolas
(XIIe-XIIIe). Cathédrale Saint-Louis (XVIe-XVIIe),
Eglises Saint-Vincent (XVIIe) et Saint-Saturnin
(curieux cimetière à galeries du XVIe), Jardin de
l’ancien évêché (sa terrasse), Hôtels d’Alluye (XVIe),
Denis Dupont, de la Chancellerie, de Guise,
d’Amboise et d’Epernon, Pavillon d’Anne de
Bretagne, Fontaine Louis-XII, Maisons anciennes.
O.T.:  23, place du Château -  Tél. 02 54 90 41 41.

CHAMBORD 41250
A 17km de Blois. V. Magnifique château construit par François-1er, le plus vaste des châteaux de la Loire
et le monument le plus célèbre de la Renaissance, qui fut donné par souscription nationale en 1821 au
Duc de Bordeaux, Comte de Chambord. Sa vaste et curieuse toiture est ornée de cheminées sculptées, de
clochetons et de longues fenêtres. Parc de 5.500 ha (réserve nationale de chasse). Spectacle Son et Lumière
en été.

LOIR-ET-CHER - 41
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LOIRET - 45
COMITE DEPARTEMENTAL DU TOURISME

8, rue d’Escure - 45000 ORLEANS Tél. 02 38 78 04 04

LA FERTE SAINT-AUBIN 45240
5.476 h. Alt 130 m. Porte de la Sologne sur les bords du Cosson. R.N. 20. Chasse et Pêche. Piscine,
Promenade, Excursions. V. Château de la Ferté (1635-1650), embelli par Masséna. Beau parc.
Illuminations. Eglise (XIIe XVIe). S.I.: Place de la Halle, Tél. 02 38 64 67 93.

HÔTEL-RESTAURANT RECOMMANDÉ
HOSTELLERIE DU CHATEAU LES MUIDS * * * * NN
D 2020.
Tél. 02 38 64 65 14.
Internet : www.chateau-les-muids.com
E-mail : info@chateau-les-muids.com
La chaleur de ses salons et salles de restaurant, le charme de ses chambres, la qualité de sa table,
rehaussent la douceur qu'offre ce Château du XVIIIe siècle en plein coeur de la Sologne, avec son parc
de 33 ha (Piscine d'été, Tennis, Mini-golf, Salle de bien-être, Sauna extérieur, Parcours de santé) et un
accueil personnalisé pour toutes vos réceptions. Ouvert toute l'année. Chiens admis. Cartes crédit
acceptées: CB - Visa - Mastercard. English spoken. Espanol hablado.

PITHIVIERS 45300
9.500 h. Alt. 120 m. A 43 km d’Orléans. Ville ancienne et pittoresque. V. Eglise St-Salomon. St-Grégoire
(XIIe-XVe-XVIe), Tour de l’ancienne Collégiale St-Georges et Crypte (XIIe), Remparts, Château de
l’Ardoise (XVIe), Ancienne Chapelle de l’Hôtel-Dieu (Musée), Mails entourant la Ville. Tennis, Natation,
Tir à l’arc, Club hippique, etc… Promenades dans la Vallée de l’Essonne et forêt d’Orléans. S.I.: Tél. 02 38
30 50 02.

HÔTEL-RESTAURANT RECOMMANDÉ
LE RELAIS DE LA POSTE * * NN
10, Mail Ouest.
Tél. 02 38 30 40 30. Fax 02 38 30 47 79.
Internet : www.le-relais-de-la-poste.fr
E-mail : le-relais-de-la-poste@orange.fr
Hôtel calme, proche de la Forêt d’Orléans. 41 Chambres confortables avec S de B-wc, Tél. direct, TV.
WiFi. 2 Chambres équipées pour personnes à mobilité réduite. Petit déjeuner. RESTAURANT. Spéc.:
Pâtisserie, Pithiviers feuilleté au Fondant. Pension -1/2 pension. Ouvert toute l’année, sauf Vendredi
soir et Dimanche soir. Salons pour Séminaires. Qualité Tourisme. Chiens admis. Cartes crédit
acceptées. Nombreuses activités touristiques et loisirs à proximité : Musées, Piscine, Tennis,
Equitation, Pêche, Randonnée pédestre. On parle Polonais.
-

LOIRET - 45
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CIRCUITS DES CHATEAUX DE LA LOIRE

ORLEANS - BLOIS - VALENÇAY - ORLEANS (322 km)
TOURS - CHENONCEAUX - VALENÇAY - LOCHES - TOURS (169 km)

TOURS - SAUMUR - ANGERS - TOURS (413 km)
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CÔTE-D’OR - 21

BOURGOGNE - FRANCHE-COMTE
COMITÉ RÉGIONAL DU TOURISME

5, Avenue Garibaldi BP 20263 21006 DIJON Cedex - Tél. 03 80 28 02 80

Départements:
Côte-d’Or (21) - Doubs (25) - Jura (39) - Nièvre (58) - Haute-Saône (70)

- Saône-et-Loire (71) - Yonne (89)

CÔTE-D’OR - 21
COMITÉ DÉPARTEMENTAL DU TOURISME

1, rue de Soissons - 21000 DIJON - Tél. 03 80 63 66 00

BEAUNE                                                                            21200
21.000 h. Alt. 225 m. Capitale vinicole de la
Bourgogne. Voir: Hôtel-Dieu (XVe) et son Musée,
Beffroi, Collégiale Notre-Dame (XIIe et XIIIe) et
ses Tapisseries, Eglise Saint-Nicolas (XIIe), Hôtel
des Ducs (Musée des Vins), Hôtel de la
Rochefoucault, Hospice de la Charité (Chapelle),
Hôtel de Ville (Musée des Beaux Arts), Célèbre
Vente des Vins des Hospices de Beaune: 3e
dimanche de Novembre à l'Hôtel-Dieu. Centre
dramatique national de Bourgogne (Juillet),
Théâtre permanent en été, Fêtes folkloriques,
Foires, Expositions. Tennis, Natation, Equitation,
Aéro-Club. Nombreuses promenades, Circuits,
Excursions. S.I.: face à l'Hôtel-Dieu. Tél. 03 80 22
24 51 et 03 80 22 26 05.
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CHATILLON-SUR-SEINE                                                             21400
Alt. 215 m. 7.000 h. Aux limites de la Champagne, en Bourgogne, ville d’accueil située dans un environ-
nement préservé, facile d’accès par un réseau autoroutier proche (A6, A5). V. Eglise St-Vorles (XIe-M.H.),
Sépulcre remarquable. Chapelle souterraine de St-Bernard. Eglises St-Nicolas (XIIe-XVIe) et St-Jean
(XVIe). Ruines Château, Tour de Gissey, Couvent des Cordeliers, Maisons XVe-XVIe. Musée
Archéologique du Chatillonnais (V. Cratère grec en bronze de Vix de 1,64 m de haut (VIe siècle)). Tennis,
Piscine, Pêche, Chasse, Hippisme, Randonnées à pied, à bicyclette, VTT. Rens.: S.I.: Pl. Marmont. BP 78.
Tél. 03 80 91 13 19. 

HÔTEL-RESTAURANT RECOMMANDÉ
HÔTEL DE LA COTE D’OR * * * NN
2, Rue Charles-Ronot.
Tél. 03 80 91 13 29. Fax 03 80 91 29 15
Internet : www.hotel-delacotedor.fr
E-mail : remillet.gerard@club-internet.fr 
Hôtel de charme de 12 Chambres tout confort avec SdB ou Dche, Tél. direct, et TV Chaînes Satellite.
WiFi gratuit. Tarif des chambres : 70 à 110 €. Petit déjeuner. RESTAURANT gastronomique. De déli-
cieuses spécialités dégustées dans un cadre rustique : Volailles de Bresse, Poissons, Viandes Charollais.
Jardin ombragé. Calme. Service dans Jardin. Accueil handicapés. Salon équipé pour Séminaires.
Fermeture hebdomadaire Lundi / Mardi. Fermeture annuelle du 2/01 au 15/02. Chiens admis. Garage
et Parking. CB, AE, Visa, JCB acceptées. English spoken. Man spricht Deutsch. Se habla Espanol. Si
parla Italiano. Chef de Cuisine/Propriétaire G. Remillet.

CÔTE-D’OR - 21

DIJON (Côte d’Or) - Palais des Ducs et des Etats de Bourgogne
Doc. O.T. DIJON
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YONNE - 89
COMITE DÉPARTEMENTAL DU TOURISME

1, Quai de la Republique - 89000 AUXERRE - Tél. 03 86 72 92 00

QUARRE-LES-TOMBES                                                              89630
A 20 km de Saulieu, Vézelay et Avallon.

RESTAURANT HÔTEL RECOMMANDÉ
AUBERGE DE L’ATRE  * * * NN
Les Lavaults.
Tél. 03 86 32 20 79. Fax 03 86 32 28 25.
Internet : www.auberge-de-latre.com
E-mail : reservation@auberge-de-latre.com
RESTAURANT + HOTEL. SALON DE THÉ.
Situé dans le Parc Régional du Morvan, dans un
site très agréable, entouré de lacs et d’étangs,
entre Avallon, Vézelay et Saulieu. Cadre
champêtre. Maître Restaurateur. Cuisine recher-
chée et raffinée au gré des saisons, Création de
plats à base de plantes et de champignons du

Morvan, exemple : le Feuilleté à la crème et aux morilles, le Cocktail de champignons des Bois, le
Sandre au cerfeuil et Purée de persil, le Soufflé au Marc égrappé de Bourgogne. Menus à 36,00 € en
semaine - 59,00 € et 68,00 €. Menu Enfant 16,50 €. Accueil : 50 à 55 couverts.  HOTEL * * * : 7
Chambres de charme (dont 1 pour handicapés) toutes avec SdB+wc séparé et certaines avec
Bains+Dche+wc séparé. Prix des chambres : 1 pers. 75,00 €; 2 pers. de 90,00 à 100,00 € selon séjour.
Petit déjeuner 11 €/pers. Parking. Carte crédit acceptées. Chien admis. English spoken. Man spricht
Deutsch. Fermeture hebdomadaire : Lundi, Mardi et Mercredi toute la journée. Fermeture annuelle :
du 16/02 au 10/03 et du 20/06 au 30/06. Sur notre site consulter nos Offres Spéciales : Bons cadeaux,
Soirée Dégustation, Sorties Champignons, Journée Truffes

YONNE - 89

Les prix indiqués dans les Guides INI sont bien évidemment appelés à être modifiés tout au
long de l’année suivant les fluctuations du coût de la vie. Ils doivent être pris comme une
simple indication et n’ont aucun caractère contractuel, ni valeur absolue. Ces prix indicatifs
ne sauraient en aucune manière engager la responsabilité des Guides INI, ni celle des
Etablissements cités. Nous invitons donc nos lecteurs à demander confirmation des prix,
avant toute réservation, en s’adressant directement à l’Etablissement intéressé. 
Consultez aussi notre site internet www.ini.fr qui est régulièrement mis à jour. Vous y trou-
verez des promotions proposées par nos adhérents, et vous pourrez faire gracieusement votre
demande de pré-réservation.
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BRETAGNE
COMITÉ RÉGIONAL DU TOURISME

1, rue Raoul-Ponchon 35069 RENNES Cedex - Tél. 02 99 28 44 30

Départements:
Côte d’Armor (22) - Finistère (29) - llle-et-Villaine (35) - Morbihan (56)

CÔTES D’ARMOR - 22
COMITÉ DÉPARTEMENTAL DU TOURISME

29, rue des Promenades - B.P. 620 - 22011 SAINT-BRIEUC Cédex - Tél. 02 96 62 72 00

LOUDEAC 22600
9.800 hab. Alt. 160 m. A 40 km de St-Brieuc. Centre d'industries agricoles en pleine expansion. Pays val-
lonné, boisé. V Eglise de la Ferrière (vitraux XVe), Chapelle St-Maurice, Fête du Cheval. « La Passion »
jouée  quatre dimanches avant Pâques depuis 1/2 siècle. Rivières et Etangs poissonneux. S.I.: Mairie. Tél.
02 96 28 00 34.  

HÔTEL-RESTAURANT RECOMMANDÉ
HÔTEL-RESTAURANT LES ROUTIERS * NN
Mr et Mme LE COZANNET. Route de Saint-Brieuc-Lamballe - 7, rue Lavergne.
Tél. 02 96 28 01 44. Fax 02 96 28 29 28.
Internet : www.hotel-restaurant-les-routiers-loudeac.fr
E-mail : lecozannet.dominique@wanadoo.fr.
L'Hôtel est implanté en plein centre-ville, et vient juste d'être refait à neuf. L'Hôtel-Restaurant Les

Routiers est à votre disposition depuis 1984 pour vous proposer une cuisine gourmande et variée,
selon les saisons, avant de passer une nuit agréable dans l'une de ses chambres. Parking privé. Toutes
les chambres (24) sont équipées de WC ainsi que d'une douche. Accès WiFi gratuit. Pension et demi-
pension. Restaurant familial, depuis trois générations, qui vous offre une cuisine traditionnelle mai-
son, avec l'utilisation de produits frais. Le chef crée chaque jour un large choix d'entrées, ainsi que
deux viandes et un poisson. Ouvert toute l'année, sauf Restaurant fermé au mois d'Août.

CÔTES-D’ARMOR - 22

Cap Frehel - Fort La Latte (Côte d’Armor - 22) Doc CDT des Côtes d’Armor
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FINISTERE - 29
COMITÉ DEPARTEMENTAL DU TOURISME

11, rue Théodore-Le Hars - B.P. 125 - 29104 QUIMPER Cedex - Tél. 02 98 76 20 70.

BENODET 29950
3 453 hab. Paris 565 km, Quimper 17 km, Concarneau 20 km,  Pont-l’Abbé 12 km, Quimperlé 48 km.
Belle Station balnéaire classée à l’embouchure de l’Odet, au centre de la “Riviéra Bretonne”. 4 plages dont
celle de la lagune du Letty appelé “la Mer Blanche”. Bénodet allie les charmes des douceurs champêtres
de sa rivière à la rudesse de l'océan. Port de Plaisance réputé. Tennis, Golf 18 trous, Equitation, Nautisme,
Ecole de Voile. Casino. Centre de Thalasso. Croisières sur l’Odet ou les Iles Glénan, V. Phare de la
Pyramide,Phare du Coq, Eglise Saint-Thomas, Chapelle de Perguet, Eglise Notre Dame de la Mer, Villa
“le Minaret”, Musée du Bord de Mer. O.T. : BP 10, 29 avenue de la mer. Tél. 02 98 57 00 14. @ : touris-
me@benodet.fr.

HÔTEL-RESTAURANT RECOMMANDÉ
ARMORIC HÔTEL * * * NN
3, rue de Penfoul.
Tél. 02 98 57 04 03. Fax 02 98 57 21 28.
Internet : www.armoric-benodet.com
E-mail : contact@armoric-benodet.com
Situé au calme au coeur de Bénodet, l’Armoric Hôtel vous assure un séjour paisible et agréable à deux
pas de l’océan avec son parc ombragé et sa piscine chauffée. De la Cosy à la Suite Junior, nous propo-
sons 30 chambres ayant chacune sa personnalité (9 avec Sdb-wc et 21 avec Dche-wc), Wifi, TV satel-
lite, ... Tarif des Chambres de 74 à 175 €. Petit déjeuner Buffet 11 €/pers. Salon-Bar, Terrasse.
Restaurant,  “Maître Restaurateur”, Sptés Produits de la Mer. Menu du Terroir (32 €) et Menu
Dégustation (52 €). Ouvert toute l’année. CB - AE - MC - Visa acceptées. Chien admis. English spo-
ken et langues scandinaves. Parking à proximité et Parking Hôtel gratuit (Places limitées).

FINISTERE - 29

BENODET (Finistère - 29) Bénodet vue de Sainte-Marine
Photo INI



91

CONCARNEAU 29900
518.557 hab. Située sur la côte cornouaillaise dans la Baie de la Forêt, 3e
ville du Finistère, 9e Port de Pêche français. Port de Plaisance. Importante
station balnéaire avec ses criques et ses belles plages de sable fin. Quimper
19 km, Lorient 44 km, Brest 71 km, Rennes 169 km, Paris 475 km. Ville
d’Art et d’Histoire. ‘La Ville Close’, entourée de ses remparts en granit flan-
qués de tours est l’un des monuments le plus visité de Bretagne. Dans ‘La
Ville Close’ , voir le Beffroi, la Maison du Gouverneur, Chapelles, Portes aux
Vins et du passage, Place et église St-Guénolé, Maisons en granit,... V. Musée
de la Pêche, Marinarium, Château de Kériolet (XIXe s.)... Chaque année
depuis 1905 vers le 15 Août a lieu pendant plusieurs jours La Fête des Filets
Bleus, devenue maintenant Festival des Filets Bleus. Tous les 2 ans à la mi-
Avril départ de la Transat AG2R. O.T. : Quai d’Aiguillon. Tél. 02 98 97 01
44. @ : otsi.concarneau@wanadoo.fr.

HÔTEL-RESTAURANT RECOMMANDÉ
LES GRANDS VOYAGEURS * * NN
9, Place Jean-Jaurès - Immeuble Saphir.
Tél. 02 98 97 08 06.
Fax 02 98 97 07 77.
Internet : 
www.hotel-grands-voyageurs-concarneau.fr
E-mail : lesgrandsvoyageurs29@gmail.com
L'hôtel Les Grands Voyageurs est un petit hôtel ** situé au coeur
de la ville de Concarneau. Il saura vous séduire avec sa vue impre-
nable sur ‘la Ville Close’ (50 m), le port de pêche et le port de plai-
sance (100 m). C’est une halte idéale pour les couples et les
familles.
Nous disposons d'un total de 16 Chambres toutes différentes.

Ainsi nos chambres vont de la chambre basique pour une personne à la chambre luxueuse en passant
par la chambre double, triple et quadruple. Vous avez la possibilité de prendre votre petit déjeuner de
7h30 à 11h30 en terrasse ou à l'intérieur selon la météo.
Notre hôtel est à moins de 200 m de l'embarcadère. Le wifi gratuit est accessible dans tout l'hôtel. Le
parking de la place vous offre un stationnement facile pour votre nuit. Les animaux sont acceptés
(nous consulter). Venez passer la nuit dans notre hôtel. L'établissement Les Grands Voyageurs est
ouvert 7j/7.

FINISTERE - 29
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ILLE-ET-VILAINE - 35
COMITE DÉPARTEMENTAL DU TOURISME

4, rue Jean-Jaurès - 35000 RENNES - Tél. 02 99 78 47 47

RENNES 35000
200.000 h. Alt. 84 m. Ancienne capitale du Duché de Bretagne, est restée sa capitale administrative, reli-
gieuse, militaire, judiciaire et universitaire. Centre économique et touristique de l'Ouest. Voir : Champ de
Mars, Palais de Justice (XVIIe), ancien Parlement de Bretagne, Hôtel de Ville (XVIIIe), Palais Saint-
Georges (XVIIIe), Cathédrale (XVIe et XVIIIe), Musées, Vieilles maisons et anciens hôtels. Rues
anciennes, Musées, Jardins dont « Le Thabors ». Eglise Notre-Dame (XIe et XIXe), Ancienne abbaye de
Sainte-Mélaine, Cloître (1668), Eglises Saint-Germain (XVIe) et Saint-Sauveur, Ancien Manoir abbatial
(Rectorat XVIIe). Nombreuses distractions, Théâtre, Concerts, Bibliothèque, Festivals, Tennis, Escrime,
Aviron, Golf, Clubs hippiques, de Vol à voile, Ecole de voile, Patinoire, Piscines, etc. Nombreuses
Promenades en Forêt, etc. S.I.: Pont de Nemours. Tél. 02 99 79 01 88.

SAINT-MALO-PARAME 35400
50.000 h. Sous-Préfecture. Célèbre cité corsaire entourée de remparts, à 13 km de Dinard, 75 km de St-
Brieuc. Très belles plages de sable fin. Piscines. Thermes marins (thalassothérapie). Yachting, Pêche,
Tennis, Casino, Courses de chevaux, Equitation, Ecole de Voile, Ball-Trap, Aéro-club. Fêtes folkloriques.
V. Remparts, Château, les célèbres Maisons des Corsaires, Musée de St-Malo, Galerie Quic-en-Grogne,
Aquarium. Au Grand Bey: Tombeau de Chateaubriand. Cité d'Aleth. Cathédrale (vestiges Xe), Tour
Solidor, Forteresse de la Cité et Citadelle. Parc des Corbières, la Digue, les Portes Cartier, etc...
Nombreuses promenades et excursions. Barrage de la Rance, Usine Marée-Motrice, Dinard, le Mont
Saint-Michel (52 km), Dinan, etc.... S.I.: Esplanade St-Vincent. Tél. 02 99 56 64 48.                  

HÔTEL  RECOMMANDÉ
MALOUINIERE-HÔTEL ‘LE VALMARIN’ *** NN
7, rue Jean XXIII.
Tél. 02 99 81 94 76. Fax 02 99 81 30 03.
Internet : www.levalmarin.com
Authentique Malouinière(*)-Hôtel du 18e siècle, inscrite aux Monuments Historiques, placée dans un
grand parc de 3000 m2 aux arbres centenaires. Calme exceptionnel. Près des plages (50 m) et du port
de plaisance. 12 Chambres spacieuses et personnalisées aux noms des grands hommes qui firent la
renommée de Saint-Malo,équipées d’une vaste SdB-wc avec sèche-cheveux, Tél. direct, TV, Minibar,
Wifi sécurisée. Tarif des chambres de 95 à 165 €. Petit déjeuner 12 €/pers. Salon séminaires (25/30
pers.). Parking gratuit et sécurisé. Ouvert toute l’année. CB-MC et Visa acceptées. Chien admis. Label
Qualité Tourisme. 
(*) Château/Manoir typique de Saint-Malo

ILLE-ET-VILAINE - 35

SAINT-MALO (Ille-et-Vilaine - 35) Photo INI  
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MORBIHAN - 56
COMITÉ DEPARTEMENTAL DU TOURISME

Hôtel du Département, rue St-Tropez - 56000 VANNES - Tél. 02 97 54 06 56

CARNAC 56340
4.320 h. Importante station balnéaire et climatique
classée. Dunes boisées. Vannes et Lorient 34 km.
Plage de sable fin (4 km). La ville est à 1,250 km de
la Plage. Centre très important de Monuments
mégalithiques, célèbre dans le Monde entier. 2.813
Menhirs. Nombreux Dolmens.  Archéoscope. V.
Chapelle (XVIe) de St-Colomban,  Eglise (XVIIe),
Tumulus St-Michel. Base nautique avec Ecole de
Voile. Tennis (40 courts). Equitation. Golf (18 trous)
à 8 km. O.T.: 74, Av. des Druides. Tél. 02 97 52 13
52.

à Plouharnel (56340) : aux environs de Carnac (3 km), à l'entrée de la Presqu'île de Quiberon.
HÔTEL RECOMMANDÉ

HÔTEL DES VOYAGEURS
Route de Lorient. Tél. 02 97 52 34 29
Internet : www.hoteldesvoyageurs56
E-mail :hotel.des.voyageurs.56@orange.fr
A l'entrée de la Presqu'île de Quiberon. 13 Chambres tout confort. dont 8 ch avec Dche-wc TV et 5
avec C.T., Téléphone direct. WiFi. Prix des chambres (Base 2 pers.)  de 48 à 72 €.
Petit déjeuner 8 €/pers. Salon. Parc et Parking privé. Bar. Ouvert du 12/02 au 22/12. Chiens admis.
Cartes crédit acceptées. English spoken.

MORBIHAN - 56

Presqu’île de Quiberon (Morbihan - 56) La Côte sauvage - Photo INI
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CORSE
COMITÉ RÉGIONAL DU TOURISME

17, Bld Roi-Jérôme BP 19 20176 AJACCIO Cedex - Tél. 04 95 51 77 77
Tél. 03 26 21 85 80

Départements :
2 A - CORSE DU SUD

Délégation Régionale au Tourisme
6, rue du Mal-Ornano - 20000 AJACCIO- Tél. 04 95 21 55 31

2 B - HAUTE CORSE
Comité Départemental du Tourisme de la Haute-Corse
11 bis, Bd Fango - 20200 BASTIA - Tél. 04 95 34 00 55

Admirablement située émergeant des flots bleus de la Méditerranée, dans une région tempérée, la Corse
est une terre réellement privilégiée, baignée dans toutes ses parties et en toutes saisons par un soleil chaud
et vivifiant. Des sites ravissants et sauvages, des paysages merveilleux, des forêts magnifiques, des plages
superbes, des sources minérales nombreuses, un climat lumineux, en font un endroit d’élection pour un
séjour. C’est par excellence une terre de Tourisme, qui mérite son nom d’Ile de Beauté.
Lignes de Navigation Maritime SNCM et Corsica Ferries : Marseille-Ajaccio - Marseille-Bastia - Nice-
Ajaccio - Nice-Bastia. Lignes aériennes Air France Europe.

CORSE - 20

CALVI (Corse - 20) - Photo INI
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AJACCIO                                                                                 20000
63.730 h. Préfecture du département de la Corse-du-Sud. Belle ville au fond d’un golfe incomparable,
remplie du souvenir du plus illustre de ses enfants (Napoléon). Casino, Centre hippique, Courses de che-
vaux, Tennis-Club, Pêche, Régates, Promenades en canot dans le golfe, Nombreuses Plages de sable.
Promenades et excursions. Voir: Cathédrale du XVe (Baptistère de Napoléon), Maison de Napoléon,
Chapelle impériale, Musée Napoléonien de l’Hôtel de Ville, Musée Fesch, Statue de Napoléon 1er et de ses
quatre frères, Statue du Premier Consul, Statue de Napoléon 1er, Statue du Cardinal Fesch, Citadelle.
O.T.:  3 Boulevard du Roi Jérôme - B.P. 21 - 20181 Ajaccio Cedex 01. Tél : 04 95 51 53 03.

HÔTEL-RESTAURANT RECOMMANDÉ
HÔTEL PALAZZU U DOMU * * * *  NN
17, rue Bonaparte.
Tél. 04 95 50 00 20. Fax 04 95 50 02 19.
Internet : www.palazzu-domu.com
E-mail : reservation@palazzu-domu.com
Le caractère d’un 4 étoiles contemporain, l’âme d’un hôtel particulier
du XVIIIe siècle. Témoin de l’époque impériale, la demeure du Duc
Pozzo di Borgo retrouve aujourd’hui une part de son faste d’antan au
coeur de l’ancien quartier du Dôme à Ajaccio. Restauré dans un
esprit mariant tradition et design contemporain, le Palazzu U Domu
vous permettra d’apprécier la douceur de vivre ajaccienne en toute
saison. Sa situation privilégiée dans le quartier le  plus visité
d’Ajaccio, à proximité du Palais des Congrès (300 m), du Casino, de
la Maison Napoléon Bonaparte (60 m) et des plages fera de votre
voyage d ’affaires ou d’agrément une halte mémorable. A votre dis-
position 45 chambres spacieuses et lumineuse avec SdB-wc (37) ou
Dche-wc (8), Tél. direct, TV écran plat Canal+ Satellite, Air condi-

tionné, WiFi, Coffre-fort, Minibar. Tarif des chambres de 130 à 375 €. Petit déjeuner 18 €/pers. Forfait
famille. Offres spéciales sur le site Internet de l’Hôtel. Jardin. Accueil handicapés. Ouvert toute l’année.
English spoken. Man spricht Deutsch. Si parla Italiano. CB, AE, MC, Visa acceptées. Chien admis.
Garage.

CALVI 20260
4.800 h. Sous-préfecture. La Ville de Corse la plus proche du Continent. Station climatique. Plage de sable
fin (6 km). Port de Commerce, de Tourisme et de Pêche. Aéroport à 5 km. V. la Citadelle et ses Glacis,
Caserne Sampiero (Ancien Palais des Gouverneurs Génois), Maison natale de Christophe Colomb,
Cathédrale St-Jean-Baptiste, Oratoire St-Antoine, Palais Giubega, ancien Evêché de Calvi-Sagone, Tour
du Sel. Chasse, Pêche, Plongée sous-marine, Ski nautique, Sports de plage, Tennis, Centre hippique.
Promenades et excursions. S.I.: Place de la Gare. Tél. 04 95 65 05 87.

CORSE - 20
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OCCITANIE
COMITÉ RÉGIONAL DU TOURISME

Capdeville le Millénaire 2, 417 Rue Samuel Morse, 34960 Montpellier - Tél 04 67 22 98 09
15 Rue Rivals, 31685 Toulouse - Tél. 05 61 13 55 55

Départements:
Ariège (09) -Aude (11) - Aveyron (12) - Gard (30) - Haute-Garonne (31) - Gers (32) -

Hérault (34) - Lot (46) - Lozère (48) - Hautes-Pyrénées (65) - Pyrénées Orientales (66) -
Tarn (81) - Tarn-et-Garonne (82)

AUDE - 11
COMITÉ DÉPARTEMENTAL DU TOURISME

Rue Moulin de la Seigne -11000 CARCASSONNE - Tél. 04 68 11 66 00

CARCASSONNE 11000
44.000 h. Alt. 104 m. Ville forte célèbre du Moyen-Age. Inscrite en 1997 sur la liste du patrimoine mon-
dial de l'Unesco comme "un ensemble monumental exceptionnel par son ampleur et son remarquable état
de conservation". V. la Cité, Ville entière du Moyen-Age avec ses deux enceintes fortifiées aux 52 tours, le
Château Comtal, la Basilique Saint-Nazaire (XIVe), (Illuminations et Spectacle Sons et Lumières Pâques
à Octobre). Ville Basse: Eglise Saint-Vincent (XIVe), Cathédrale Saint-Michel (XIVe), Bastions, Porte des
Jacobins, Festival de la Cité: llluminations de toute la Cité, Théâtre plein air. Nombreuses Distractions et
Sports: Tennis, Equitation, Piscines, Pêche et Chasse. Promenades et Excursions. S.I.: Bd Camille-
Pelletan. Tél. 04 68 25 07 04 et 04 68 25 41 32.

AUDE - 11

CARCASSONNE (Aude - 11)  - Photo INI
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GARD - 30
COMITÉ DÉPARTEMENTAL DU TOURISME

3, Place des Arènes - 30000 NIMES - Tél. 04 66 36 96 30

NÎMES                                              30000
140.000 h. Alt. 39 m. Préfecture. Magnifique Ville très riche en Monuments romains et grand centre de
tourisme. Festival d'art dramatique chaque été. V. Arènes, Amphithéâtre du 1er siècle, pouvant contenir
20.000 spectateurs (corridas, courses libres, spectacles divers); Maison Carrée, Temple romain bâti par
Agrippa, Musée des Antiques; Vestiges romains parfaitement conservés dans les splendides jardins de La
Fontaine, dessinés par Le Notre (illuminés Pâques à octobre); Temple de Diane, Nymphée et Bains
romains, Tour Magne élevée à la gloire de Domitius (120 av. J.C.), Castellum Divisorium; Porte d’Arles,
Porte d Espagne, Cathédrale (XIe-XVIe), Hôtel de Ville (XIVe-XVIe), Tour de l’Horloge (XVIIe), Musées,
Opéra, Equitation, Golf (18 trous), Natation, Tennis, Karting. Excursions: Pont du Gard, Moulin de
Calvisson, Cirque de Navacelles, Grotte des Demoiselles, la Camargue, etc... S.I.: 6, rue Auguste. Tél. 04
66 67 29 11.

GARD - 30

LE PONT DU GARD (Gard - 30) - Photo INI
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HAUTE-GARONNE - 31
COMITÉ DÉPARTEMENTAL DU TOURISME

14, rue Bayard - 31000 TOULOUSE - Tél. 05 61 99 44 00

TOULOUSE 31000
437.700 h. Alt. 146 m. ‘La Ville
Rose’. Une des plus grandes et
des plus agréables villes de
France. Préfecture. Université
(Droit, Lettres, Sciences,
Médecine, Pharmacie),
Académie des Jeux Floraux. V.
le célebre Capitole (Hôtel de
Ville) (Cour Henri IV, Salle des
lllustres), Théâtre, Donjon
(1525), Eglise N.-D. du Taur
(XIVe), Basilique Saint-
Sernin, Chefs-d’oeuvre de l’art
roman (XIe et XIIe) (Tour
XIIe, abside crypte, Trésor).
Cathédrale Saint-Etienne
(XIIIe et XIVe). Eglise des

Jacobins (XIIIe-XIVe). Eglise de la Daurade, Hôtel d’Assézat (XVIe) avec sa cour, sa cage d’escalier et sa
Tour, La Dalbade (Eglise du XVe), Hôtel du Vieux Raisin (XVIe), Collège Saint-Raymond (XVIe), Palais
de Justice, Hôtels Maynier (XVIe), de Roquettes (XVIe), des Chevaliers de Malte. Maisons de Pierre
(XVIIe), de Gaspard Molinier (XVIe), du May (XVIe), de Fumel (XVIIIe), Hôtel-Dieu, Magnifiques jar-
dins publics (Jardins des Plantes, Jardin Royal et Grand-Rond). Musée des Augustins, Musée d’Histoire
Naturelle, Musées Saint-Raymond (Histoire et Archéologie), Paul Dupuy (Histoire du Languedoc). Son
et Lumière (mai-octobre). Piscines de plein air et d’hiver. Parc des Sports. Courses de chevaux. Aérodrome
de Blagnac. Rens. S.I. Maison du Tourisme, Donjon du Capitole : BP 38001 - 31080 Toulouse Cédex 6.
Tél. 05 61 11 02 22.                                                 

HAUTE - GARONNE - 31
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LOT - 46
COMITÉ DÉPARTEMENTAL DU TOURISME

Chambre de Commerce et d’lndustrie, 107, quai Cavaignac - B.P. 77 - 46001 CAHORS
Tél. 05 65 35 07 09

ROCAMADOUR 46500
630 h. Alt. 280 m. 2e site touristique de France.
Accès par l'A20 : en venant du Nord Sortie n°54
Rocamadour Gouffre de Padirac; En venant du Sud
Sortie n°56 Gramat. Village pittoresquement perché
sur une falaise à pic. Lieu de pélerinage célèbre
depuis le Moyen-Age (Fêtes de la Retraite du
Pélerinage 8 au 15 sept.). L'église Saint-Sauveur et
la crypte de Saint-Amadour sont classées au patri-
moine mondial de l'UNESCO. V. Eglise Saint-
Sauveur (XIIe) avec fresques (XIIe), Eglise souter-
raine (Crypte) de Saint-Amadour (Tombeau de
Saint Amadour, reliques), Chapelle miraculeuse de
Notre-Dame (Vierge noire), Château, Portes forti-
fiées (XIIIe), Remparts (XIVe), Maisons

Renaissance (Hôtel de Ville), le Vieux Coustalou, le Saint-Escalier, et le Chemin de croix, La grotte des
Merveilles (grotte ornée paléolithique) (M.H.), l'épée de Roland, Durandal, qui fut parait-il, transportée
par l'archange saint Michel. L'ECOPARC et le Rocher des Aigles avec plus de 400 oiseaux (Spectacle).
Nombreuses excursions et randonnées. O.T. Maison du Tourisme Tél. 05 65 33 62 59.

HAUTES-PYRÉNÉES - 65
COMITÉ DÉPARTEMENTAL DU TOURISME

6, rue Eugène-Tenot - B.P. 450 - 65004 TARBES Cédex - Tél. 05 62 56 48 00

LOURDES 65100
17.000 h. Alt. 410 m. Ville mondialement célèbre par ses péleri-
nages et ses miracles, dans un très beau site pyrénéen, à l’entrée de
la Vallée des Gaves. Grande saison des pélerinages de Pâques à
Octobre (plusieurs millions de pélerins par an). V. Cité religieuse
comprenant: Eglise du Rosaire, Basilique et Crypte, Grotte des
apparitions, Fontaine miraculeuse, Piscines, Basilique souterrai-
ne. En ville: Maison natale de Ste-Bernadette, Château fort (don-
jon, pont-levis, table d’orientation) et Musée pyrénéen. Spectacle
Son et Lumière au Château en été. Centre de tourisme et excur-
sions : Pic du Jer par le funiculaire (1.000 m), Pic de Pibeste (alt.
1.386 m), Lac de Lourdes, Grottes de Bétharram, de Médous,
Vallée du Gaye, le Béout, Gavarnie etc. Chasse, Pêche, Tennis,
Natation, Voile et Nautisme au Lac de Lourdes, Pelote basque, Ski
en hiver. Rens. S.I.: Place de l’Eglise, B.P. 28. - Tél. 05 62 94 15 64.

LOT - 46 et HAUTES-PYRÉNÉES - 65
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HAUTS DE FRANCE
COMITÉ RÉGIONAL DU TOURISME

3, rue du Palais Rihour - BP 60317 - 59026   LILLE CEDEX
Tél : 03 20 14 57 57

Départements:
Aisne (02) - Nord (59) - Oise (60) - Pas-de-Calais (62) - Somme (80)

OISE - 60
COMITÉ DÉPARTEMENTAL DU TOURISME

19, rue Pierre Jacoby - B.P. 822 - 60008 BEAUVAIS - Tél. 03 44 45 82 12

COMPIEGNE 60200
47.000 hab. Alt. 41m. A 84 km de Paris (70 km
par Autoroute A1). Sous-préfecture. Située sur la
rive gauche de l’Oise. Ville de tradition et d'his-
toire, centre de tourisme, ville de charme et de
prestige, siège d'une université de technologie. A
la lisière d'une des plus belles forêts d’Europe.
Golf (18 trous), Tennis, Natation, Aviation,
Equitation. Voir Palais (XVIIIe) et son parc,
Château de Compiègne - Le dernier des châteaux
royaux reconstruit au XVIIIe s., une des rési-

dences préférées des souverains; Eglise Saint Jacques : ancienne paroisse royale (XIIè - XVIè et XVIIè s.) -
Eglise Saint Antoine (XIIIè et XVIè s.) - Eglise Saint-Germain - Eglise Saint Pierre des Minimes (XIIè s.)
: lieu d'exposition. Musée nationale de la Voiture et du Tourisme  au Palais, Hôtel de Ville (début XVIe
s.) avec Musée de la Figurine Historique, Eglises St-Jacques (XIIe-XVe), St-Antoine (XIIe-XVIe), St-
Germain (XVIe), Grosse Tour du Roi dite Tour Beauregard (VIIe), Hôtel-Dieu (XIIIe). Cloître de
l'Abbaye St-Corneille XIVe s. En forêt : Clairière et monument commémoratifs de l'Armistice (5 km). Aux
environs de Compiègne : Château de Pierrefonds, célèbre château reconstruit par Viollet-le-Duc pour
Napoléon III. S.I. : Place de l’Hôtel-de-Ville. B.P. 9. Tél. 03 44 40 01 00.

HÔTEL-RESTAURANT RECOMMANDÉ
HÔTEL CAMPANILE * * * NN
70, avenue de Huy.
Tél.03 44 20 42 35. Fax 03 44 86 69 92.
Internet : www.campanile.fr
E-mail : compiegne@campanile.fr
Hôtel situé en lisière de forêt, nous nous trouvons à 5 mn du centre ville et de la gare de Compiègne.
Nous sommes également à 1 heure de Paris, 45 mn de l’aéroport de Roissy et 30 mn du Parc Astérix.
Nous vous proposons 53 chambres tout confort avec Sdb-wc, TV Canal+ Satellite, Prise ordinateur.
Tarif chambres 75 €. Petit déjeuner 9 €/pers. Accueil handicapés. RESTAURANT, Menus à partir de
8,50 €. Parking voitures et cars. Chien admis. English spoken. Man spricht Deutsch. Paiements
acceptés :CB, AE, Visa, Chèques, Espèces. Ouvert toute l’année.

OISE - 60
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PAS-DE-CALAIS - 62
COMITÉ DÉPARTEMENTAL DU TOURISME

24, Rue Désille - 62200 BOULOGNE-SUR-MER - Tél. 03 21 83 32 59

CALAIS 62100
80.000 h. Port de voyageurs, de Commerce et de Plaisance. Station balnéaire et climatique. Grande  et
belle plage de sable fin. Premier port de transit vers l’Angleterre. Casino. Yachting. Tennis. Piscine
chauffée. Nombreuses fêtes. Musée de Calais. V. Monument des 6 Bourgeois (Rodin), Tour du Guet
(1224), Ruines Eglise N.D. (XIIe), Eglise St-Pierre - St-Paul, Phare électrique, Citadelle et anciennes for-
tifications Vauban, Hôtel de Ville, Jardins, Musées. S.I.: 12, Bd Clémenceau. Tél. 03 21 96 62 40.

LE TUNNEL SOUS LA MANCHE
Les terminaux de la navette Eurotunnel LE SHUTTLE à Calais et Folkestone sont reliés au réseau auto-
routiers européens. L'accès est facile et direct. En France quitter l’A 16 à la sortie 13 à proximité de Calais.
En Angleterre, quitter la M20 à la sortie 11A près de Folkestone. Service Clients Tél. 03 21 00 61 00. Le
Centre d’lnformation EUROTUNNEL (Tél. 03 21 00 69 00) est situé  sur le terminal français. Accès par
la RN 1 à la sortie de Coquelles direction Boulogne ou par l’A16  sortie échangeur 12. En venant de Paris
(280 km) : N 1, A 1, A26 et A 16. Par le train spécial départ Gare du Nord, arrivée Gare de Calais-Ville.

LE TOUQUET - PARIS-PLAGE                                                                               62520
5.600 h. Gde Station balnéaire luxueuse et réputée, immense plage de sable fin, splendide forêt de pins
(1200 ha). 2 Casinos: de la Forêt et de la Plage (1er juillet au 30 septembre). Théâtre, Fêtes, Piscine d'eau
de mer sur la digue, Tennis (34 courts), Golf 18 et 9 trous, Champs de courses, Concours hippiques,
Meetings aéronautiques et automobiles, Ecole de pilotage, Karting, Char à voile, Centre Equestre
Régional, Tir à l’arc, Yachting, Windsurf, etc. Nombreuses Promenades et Excursions. Digue Promenade
fleurie. Aéroport. O.T.S.I.: Palais de l’Europe. Tél. 03 21 06 72 00. Fax 03 21 06 72 01.

WISSANT-PLAGE  62179
1.150 h. A 19 km de Calais, 22 km de Boulogne. Jolie station balnéaire entre les Caps Gris-Nez et Blanc-
Nez. Belle plage de sable fin (12 km). Yachting, Planche à voile, Char à voile, Ski nautique, Aile Delta,
Pêche en mer, Hippisme, Tennis. Nombreuses Promenades balisées. S.I.: Tél. 03 21 85 15 62.

HÔTEL-RESTAURANT RECOMMANDÉ

HOTEL NORMANDY * * NN - Restaurant
Place de Verdun.
Tél. 03 21 35 90 11. Fax 03 21 82 19 08.
Internet : www.lenormandy-wissant.com
E-mail : hnormandy@wanadoo.fr
Restaurant. Relais gastronomique de la Côte d’Opale. Fruits de mer et Poissons de pêche locale. 1/2
pension. TV, Tél. WiFi. Tarif Chambre Bain-wc 1/2 pension : 2 Pers. 118 €; 1 Pers. 86 €. Seuls les petits
Chiens sont admis. Fermeture annuelle du 4/12 au 25/12. Cartes crédit acceptées. English spoken.
Tunnel à 15 mn.

PAS-DE-CALAIS  - 62
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NORMANDIE
COMITÉ RÉGIONAL DU TOURISME

14, rue Charles-Corbeaux - Le Doyenné 27000 EVREUX - Tél 02 32 33 79 00

Départements:
Calvados (14)  - Eure (27) - Manche (50) - Orne (61) - Seine-Maritime (76)

CALVADOS - 14
COMITÉ DÉPARTEMENTAL DU TOURISME

Place du Canada -14000 CAEN - Tél. 02 31 27 90 30

DEAUVILLE 14800
4.620 h. A 200 km de Paris (autoroute de Normandie). Grande et belle station balnéaire  mondaine de
renommée internationale. Très belle plage de sable fin (2 km). 1 Casino ouvert toute l'année. Théâtre.
Piscine d 'eau de mer couverte et chauffée (O. T A.). Tennis. Golf (18 trous). Yachting. Ecole de Voile.
Pêche en mer. 2 Hippodromes. Courses hippiques. Polo. Equitation. Promenades et Excursions. O.T.:
Place de la Mairie. Tél. 02 31 14 40 00.

CALVADOS - 14

DEAUVILLE (Calvados - 14)(Photo C.R.T. de Normandie)
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HONFLEUR 14600
17.327 hab. Deauville 15 km. Le Havre 56 km. Caen
60 km. Paris 195 km. Plttoresque port de pêche à
l’embouchure de la Seine et ville ancienne. Ville d’art.
Berceau de l’impressionnisme. V. Le Vieux Bassin
(XVIIe), Maisons de la rue de la Prison (XVe) et du
Quai Ste-Catherine. La Lieutenance (XVle-XVIIe),
St-Léonard (XVIe-XVIIe), les Greniers à sel. Place de
la Chapelle-de-l’Hopital (XVIIe). Phare. Vieilles
rues,  Maisons anciennes, llluminations en saison.
Musées, Pêche, Promenades en mer, Tennis, Piscine,
Equitation, Yachting, Aéro-club. O.T. Quai
Lepaulmier. Tél. 02 31 89 23 30.

à La Rivière Saint-Sauveur (14600) :
2.062 hab. Commune résidentielle faisant partie de l’agglomération honfleuraise.

HÔTEL-RESTAURANT RECOMMANDÉ
HÔTEL-RESTAURANT LA FRAICHETTE * * * NN
Chemin de Crémanville.
Tél. 02 31 89 37 36. Fax 02 22 44 16 75.
Internet : www.lafraichette.com
E-mail : info@lafraichette.com
Niché au bout d'un chemin de campagne, dans un écrin de verdure à 4 km de Honfleur, L’Hôtel-
Restaurant La Fraîchette est une bâtisse typique de Normandie de briques et de silex qui vous séduira
par son charme. Cet hôtel de caractère vous propose 10 chambres équipées Sdb ou Dche, Wifi et TV
Canal+, certaines avec terrasse privative. Tarif des chambres de 60 à 100 €. Petit déjeuner Buffet 11,50
€/pers. La Fraîchette a ouvert un espace bien-être piscine chauffée couverte et spa. L'accès est inclus
dans le prix de votre chambre. Le Restaurant “Tables & Auberges de France” et son Chef Guillaume
CAUBRIERE vous proposent une cuisine à l'ardoise simple et savoureuse, petits plats mijotés au cidre,
quiches et tartes salées, salades fraîches et goûteuses avec des produits frais et locaux... Menus 16,50 à
27 €. 1/2 pension, Soirée Etape. Accueil handicapés. Ouvert de Février à Décembre. English spoken.
Man spricht Deutsch. Se habla Espanol. Cartes crédit acceptées.

CALVADOS - 14
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LISIEUX                                                                                                  14100
30 000 h. Alt. 50 m. Capitale du Pays d’Auge. Célèbre péle-
rinage à Ste-Therèse de Lisieux, Maison de Ste-Thérese
enfant, Basilique, Crypte-Chapelle du Carmel (reliques).
V. Cathédrale St-Pierre (M.H. 1170-1233), Chapelles des
XVe et XVIe. Eglise St-Jacques (1496-1501), Ancien Palais
Episcopal, Vieux Lisieux (Maisons XVe-XVIIIe). Chaque
soir, pendant la période des pélerinages, Basilique illu-
minée, Récitals d’orgues, etc…Piscine, Pêche, Courses hip-
piques. Nombreuses promenades et excursions (Mt St-
Michel, Plages du Débarquement, Plages fleuries, Vallée
de la Seine et ses Abbayes, etc.). S.I.: 11, rue d’Alençon. Tél.
02 31 62 08 41 et 02 31 62 02 98.

HÔTEL-RESTAURANT RECOMMANDÉ
LA TERRASSE HÔTEL * * NN
25, avenue Ste-Thérèse. Tél. 02 31 62 17 65. Fax 02 31 62 20 25.
Internet : http://laterrassehotel.com
E-mail : laterrassehotel@orange.fr
Logis de France. A 150 m de la Basilique, 17 Ch. confortables avec tél. dont 13 avec S. de B. ou Dche.
Téléphone direct avec Réveil automatique, TV Canal+ et chaines Satellite. RESTAURANT. Spécialités
de Normandie: Fruits de mer, Truite normande, Coq au cidre, Tripes, Côtes de veau normande. Menu
+ Carte. Salle pouvant recevoir 150 pers. Parking privé pour cars et voitures. Ouvert du 15/02 au
15/01/03. Chiens admis. Jardin. English spoken. Cartes crédit acceptées;

SAINT-GATIEN-DES-BOIS par Pont-l'Evêque 14130
A 9 km de Deauville par RD 74, 10 km de Honfleur et 7,5 km de Pont-l’Eveque par RD 579.

HÔTEL-RESTAURANT RECOMMANDÉ
LE CLOS DEAUVILLE SAINT-GATIEN * * * NN
4, rue des Brioleurs.
Tél. 02 31 65 16 08. Fax 02 31 65 10 27.
Internet : www.clos-st-gatien.fr
E-mail : hotel@clos-st-gatien.fr.
A quelques kilomètres de Trouville, Deauville et Honfleur, le Clos Deauville Saint Gatien vous
accueille dans un cadre à la fois tonique et reposant : la campagne et la forêt sont les points de départ
d’activités de loisirs (équitation, golf, VTT) (Organisation de séminaires dans nos 7 salles équipées...)
et de découverte du Pays d’Auge. Dans un cadre chaleureux, vous pourrez aussi apprécier les plaisirs
de la table avec sa cuisine raffinée. Sans quitter l’Hôtel, vous pourrez vous détendre et entretenir votre
forme en profitant de ces installations de loisirs (tennis, piscines intérieure et extérieures, terrain de
pétanque, sauna, jacuzzi, hammam, salle de massages, ping-pong, billard). Et... vous aurez envie  d’y
revenir. Accueil de groupes. Banquets et Cérémonies. Séminaires. 55 Chambres tout confort avec S de
B/wc ou Dche/wc, Mini-bar, Téléph. direct, TV Satellite, Wifi, Petit  déjeuner. RESTAURANT «LE
MICHEL’S». Cuisine traditionnelle et régionale. Spécialités normandes. Chiens admis  Cartes crédit
acceptées. Parking privé intérieur, sécurisé, de 100 places minimum.

CALVADOS - 14
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VILLERVILLE-SUR-MER 14113
700 hab. Paris 200 km. Entre Deauville (6 km) et Honfleur (9 km). Ancien village de pêcheurs, blotti dans
un vallon du Pays d’Auge, entre mer et forêt, sur un rocher dominant la mer. Lieu de tournage du film
d’Henri Verneuil “Un singe en Hiver” avec Jean Gabin et Jean-Paul Belmondo (1961-62). V. : N-D de
Villerville Eglise-clocher sauvegardé du XIIe s. - Chapelle romane de Cricqueboeuf (XIIe s.). Randonnées
: Circuit “Un singe en hiver”, Promenade dans le Parc des Graves “sur les pas de Valère Lefèbvre” Peintre
de la fin du XIXe s. Musée : Maison de l’eau. Plage de sable fin. Cercle nautique, Tennis Club, Centre
Equestre. O.T. 40, rue du Gén. Leclerc, Tél. 02 31 87 21 49.

HÔTEL-RESTAURANT RECOMMANDÉ
HÔTEL-RESTAURANT LE BELLEVUE * * * NN
Rue du Général Leclerc. Tél. 02 31 87 20 22. Fax 02 31 87 20 56.
Internet : www.bellevue-hotel.fr
E-mail : resa@bellevue-hotel.fr
Sur la côte, entre Honfleur et Trouville-Deauville, Le Bellevue vous ouvre ses portes sur un magnifique
jardin et une vue splendide sur la mer. Cette villa normande centenaire à caractère feutré a été agran-
die avec une dépendance de grandes chambres luxueuses. L’hôtel dispose de 26 chambres dont 4 nou-
velles suites avec bain, douche séparées et toilettes séparées, salon et balcon vue sur mer, 21 avec bal-
con et vue sur mer, SdB-wc (8) ou Dche-wc (20), Tél. direct, TV. Prix des chambres de 95 à 195 €. Petit
déjeuner : 14 €/pers. Accueil handicapés. Le RESTAURANT en véranda ou sur terrasse vous propose
une cuisine traditionnelle normande de haut niveau et de fruits de mer (homards du vivier). Forfait
spécial : 3 Nuits Séjour Gastronomique 315-420 €/pers. Salon séminaire (20 pers.). Parking privé.
Tennis gratuit pour les clients. A proximité : Plage, Centre équestre, Randonnées, Golf, Casino,
Thalasso. Ouvert toute l’année. CB - MC - Visa - EC acceptées. English spoken. Man spricht Deutsch.
Men spreekt Nederlands. Chien admis.

CALVADOS - 14

CABOURG (Calvados - 14) Le Casino, Le Grand Hôtel et la plage. (Photo INI)
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MANCHE - 50
OFFICE DEPARTEMENTAL DU TOURISME

Maison du Département - Route de Villedieu - 50008 SAINT-LO Cédex 
Tél. 02 33 05 98 70

LE MONT-SAINT-MICHEL                                                                   50170
« La Merveille de l’Occident ». Est situé au fond de la baie du Mont St-Michel, à 2 km de la côte nor-
mande. Ilôt granitique de 75 m de haut et 900 m de circonférence. Sur ses flancs s'étagent une ceinture de
remparts et une petite cité (270 h). Magnifique abbaye bénédictine dont les parties les plus anciennes
datent du IXe s., mais les plus remarquables sont des XIe, XIIIe et XVe s., qui demeure un des plus  impé-
rissables monuments de l’architecture militaire et monastique française. On admire tout particulièrement
la « Merveille » longue et haute construction gothique du XIIIe, tout en granit, I’Escalier de dentelles, les
Galeries, les Remparts, les Vieilles Maisons de la Grande Rue, la Maison de Duguesclin et  les Jardins de
l’Abbaye. Lieu important de pélerinage. Le Mont Saint-Michel est entouré d’eau à chaque marée mais la
digue est insubmersible. S.I.: Corps des Gardes des Bourgeois. Tél. 02 33 60 14 30.                                                                                                     

MANCHE - 50

LE MONT SAINT-MICHEL (Manche - 50) (Doc OT Mont Saint-Michel))
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SEINE-MARITIME - 76
COMITÉ DÉPARTEMENTAL DU TOURISME

6, rue Couronne - BP 60 - 76420 BIHOREL-LES-ROUEN. Tél. 02 35 59 26 26.

ROUEN 76000
103.000 h. Préfecture. A 125 km de Paris. Grand
port maritime et fluvial. Capitale de l’ancien
Duché de Normandie. Centre de Tourisme.
Université. Ville-Musée. Nombreux monuments
Moyen-Age et Renaissance (rues entières de la
même époque). Souvenirs historiques : Jeanne
d’Arc y fut brûlée vive. Voir emplacement du
bûcher, place du Vieux-Marché (Mémorial) V.
Cathédrale (XIIIe-XVIe), ext. Tombeaux,
Chapelle de la Vierge et Crypte; Eglise Saint-
Maclou, Joyau du XVe s. ext. Aître Saint-Maclou
(XVIe), ancien charnier, Abbatiale Saint-Omer
(XIVe-XVIe), magnifique église, un des sommets
de l’art ogival, célèbre tour centrale dite « Tour
couronnée », Eglise Saint Patrice (XVe-XVIe),
Saint Godard (XVIe) et leurs magnifiques vitraux,
Saint-Vivient (XIVe-XVe), Saint-Nicaise (chœur
du XVIe), Saint-Laurent (XVe),  Eglise Saint-Eloi,
Temple protestant  du  XVIe, etc,.. le Gros-
Horloge, bel ensemble XVIe avec arcade sculptée,
mitoyen à la Tour du Beffroi (XVIe) (visite),
Loggia en bois (XVIIe), Fontaine (XVIIIe); Palais
de justice (XVIe), ancien Palais du Parlement de
Normandie, Cour des Comptes et de la Fierté St-

Romain (style Renaissance); Manoir archiépiscopal; Hotel de Ville: Tour Jeanne d’Arc (donjon); Hôtel
Bourgtheroulde  (XVe et XVIe). Nombreuses Maisons à pans de bois (XVe au XVIIe), rues du Gros-
Horloge, St Romain,  Malpalu, Beauvoisine, Martainville, des Bons-Enfants, etc, Musées, Porte
Guillaume-Léon. S I. : 25, place  de la Cathédrale. Tél. 02 35 71 41 77. 

HÔTEL RECOMMANDÉ
HÔTEL VIEILLE TOUR
42, Place de la Haute Vieille Tour.
Tél. 02 35 70 03 27. 48. Fax 02 35 98 08 54.
Internet : www.hotelrouen.fr
E-mail : hotelvieilletour@gmail.com
Situé au coeur de Rouen, à deux pas de la Cathédrale et de la rue du Gros Horloge, l’Hôtel Vieille Tour
vous accueille dans une de ses 21 chambres, dotées de SdB-wc (2) ou Dche-wc (19), TV TNT, et accès
WiFi gratuit. Tarif des chambres de 50 à 90 €. Ascenseur. Petit déjeuner Buffet 8,60 €/pers. CB-AE-Visa
acceptées. Chien admis. English spoken.

SEINE-MARITIME - 76
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PAYS-DE-LOIRE
COMITÉ RÉGIONAL DU TOURISME

2 Rue de la Loire - B.P. 20411 - 44204 Nantes Cedex 2 - Tél. 02 40 48 24 20

Départements:
Loire-Atlantique (44) - Maine-et-Loire (49) - Mayenne (53) - Sarthe (72) - Vendée (85)

LOIRE ATLANTIQUE - 44
COMITE DÉPARTEMENTAL DU TOURISME

2, allée Baco - 44000 NANTES - Tél. 02 40 20 26 27.

LA BAULE                                                                                               44500
15.200 h. Grande et belle station balnéaire et climatique à 15
km au nord de l’estuaire de St-Nazaire. Plage de sable fin de 10
km, en pente très douce. Grande forêt de pins. Abritée des vents
et orientée plein sud, en voisinage du Gulf-Stream, le climat y
est merveilleusement tempéré. Casino, Théatre, Concours hip-
piques, 2 Piscines, Tennis, Hippisme, Golf (18 trous), Yachting,
Ecole de Voile, Pêche. Bd fleuri de 9 km sur la Baie, Allée cava-
lière de 26 m de large allant à la Forêt d’Escoublac ou au Parc
des Dryades. Nombreuses Promenades et Excursions aux alen-
tours. S.I.: 8, pl de la Victoire. Tél. 02 40 24 34 44.

HÔTEL RECOMMANDÉ

HÔTEL LES TENNIS MEN  * * NN
1, avenue de Lyon. Tél. 02 40 60 24 04. Fax 02 40 60 66 32. 
Internet : www.hotel-lestennis.com. E-mail : hotel.tennis@wanadoo.fr.
Situé dans un cadre cosy et calme, L'Hôtel ‘Les Tennis Men’ offre une situation idéale au milieu de Pins
centenaires pour profiter de votre séjour à La Baule. A proximité du centre ville, entre la plus belle
plage d'Europe (150m) et la forêt de la Baule Les Pins. A deux pas de l'hotel : la Thalassothérapie, le
Casino, le Tennis Sporting Club, salle de remise en forme, l'hippodrome, golf, sports nautique, Palais
des congrès Atlantia ... 18 chambres, dont certaines en rez-de-jardin, sont à votre disposition et vous
proposent des équipements fonctionnels et un confort moderne : SdB-wc (16), Tél. direct, TV écran
plat, accès WIFI gratuit, séche cheveux, coffre fort. Tarif de 44 à 99 € .  Petit déjeuner servi dans une
salle paisible, en chambre ou en terrasse l'été (9,80 €/pers.).Bar lounge. Location de vélos. Ouvert toute
l’année. CB - AE - MC - Visa et Chèques Vacances acceptés. English spoken.

LOIRE ATLANTIQUE - 44
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MAINE-et-LOIRE - 49
COMITÉ DEPARTEMENTAL DU TOURISME

1, Place du Président-Kennedy -  49100 ANGERS  - Tél. 02 41 23 51 51.

MONTREUIL-BELLAY 49260
4.300 Hab. A 15 km sud de Saumur, Angers 50 km. Charmante ville dans le joli site de la Vallée du
Thouet (affluent rive gauche de la Loire). Cité médiévale qui a gardé presque intégralement sa ceinture
de remparts, ce qui en fait la dernière ville close de l’Anjou. V. Château (XIIe-XVe) qui surplombe la riviè-
re et sa Collégiale du XVe s.; les anciens remparts et les Vieilles demeures, témoins d’un riche passé; les 4
Portes fortifiées; Prieuré des Nobis (XVIIe s.) (Abside romane du XIe s.); Ruines de l’Eglise St-Pierre (XIe-
XVIe s.); Ensemble Monastique des Petits et Grands Augustins; Hôtel Dieu St-Jean (XVe s ); Tour du
Clocher de Méron (XIIe s.); Panoramas sur la Ville et la Vallée du Thouet; Escalier St-Pierre et le Site des
Nobis (Jardins). Musées, Galeries d’Art et d’Artisanat, les Petits Augustins : élevage de vers à soie...
Festivals, Foires, Animations, Fêtes... Théâtre de verdure, Aquarium. Piscine, Tennis, Equitation.
Nombreuses excursions. Station verte de Vacances. OTSI: 34, rue du Marché. Tél. 02 41 52 32 39.

HÔTEL-RESTAURANT RECOMMANDÉ
SPLENDID HÔTEL
139, rue du Docteur-Gaudrez. Tél. 02 41 53 10 00. Fax 02 41 52 45 17.
Internet : www.hotel-montreuilbellay49.com. E-mail : splendid.mb@orange.fr
Hôtel-Restaurant dans une ancienne maison de maître du XVe siècle, entièrement rénovées. Au coeur
du village, à 150 m du Château. 20 chambres, personnalisées, avec douche/wc, téléphone, TV. Prix des
chambres : 55 €. Petit déjeuner : 6,50 €. Restaurant : carte ou menus de 13 à 35 €, où vous pourrez
déguster une cuisine du Terroir. Pension, demi-pension, soirées étapes. Réceptions, repas d’affaires
jusqu’à 250 couverts. 4 Salles de séminaires équipées. Ouvert toute l’année. Chiens admis. Parking
privé. Parking car à proximité. CB, Visa, Mastercard, American Express, chèques vacances, ticket res-
taurant acceptés. English spoken.

MAINE-et-LOIRE - 49

MONTREUIL-BELLAY (Maine et-Loire)  Le Château et la Collégiale.
Photo : L.M. Blanchard - Doc O.T. du Saumurois
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PROVENCE-ALPES
CÔTE D’AZUR

COMITÉ RÉGIONAL DU TOURISME
Le Noailles 62, 64 La Canebière, 13001 Marseille

Tél 04  91 56 47 00
Départements:

Alpes-de-Haute-Provence (04) - Hautes-Alpes (05) - Alpes-Maritimes (06) - Bouches-du-
Rhône (13) -  Var (83) - Vaucluse (84) - Principauté de Monaco (98)

ALPES-MARITIMES - 06

CANNES                                                                             06400
70.000 h. En face des Iles de Lérins,
grande et élégante station estivale et
hivernale, dans la verdure et les
fleurs, célèbre par son luxe et le faste
de ses fêtes. 2 très beaux Ports.
Excellent climat. Hiver très doux.
Belles plages de sable fin. Deux casi-
nos: Municipal et Palm-Beach.
Sporting-club et grands festivals de
cinéma. Théâtre, Opéra, Concerts,
Batailles de fleurs Régates,
Concours d’Elégance Automobile,
Piscine de mer (Palm-Beach), 4

Golfs: Mougins 18 trous, Valbonne 18 trous, Biot 18 trous et La Napoule 18 trous. Tennis, Tir, Yachting,
Equitation, Karting, tous les Sports nautiques, etc. Voir: Tour carrée du Mont Chevalier, Boulevard de la
Croisette, Musée, Eglise Notre-Dame de l’Espérance (XVIe-XVIIe). Nombreuses promenades et excur-
sions: Vallauris (fabriques de poteries), Observatoire de la Californie et Super-Cannes (funiculaire), Iles
de Lerins (Sainte-Marguerite et Saint-Honorat), l’Estérel, le Cap d’Antibes, etc. S. I.: Gare SNCF. Tél. 04
93 39 19 77 et Palais des Festivals, La Croisette. Tél. 04 93 39 24 53 et 04 93 39 01 01.

NICE                                                                             06000
342.295 hab. Alt. Min. 0 m – Max. 520 m. Préfecture et capitale de la Côte d’Azur. Grande et luxueuse
station balnéaire et hivernale, célèbre par ses fêtes fastueuses son Carnaval, Son Festival de Jazz,  ses
Batailles de fleurs et ses Régates qui s’étend tout le long de la Baie des Anges. Plage de 5 km bordée par la
fameuse Promenade des Anglais. Climat très privilégié. Centre de Tourisme international. V: Promenade
des Anglais, le Port, Quai des Etats-Unis, Vieille Ville et Cathédrale Sainte-Reparate (XVIIe), la
Préfecture, Palais Lascaris, Eglises du Gésu., St-Augustin et Ste-Rita. Le Château. Marché aux fleurs,
Mont Boron, Fort du Mont Alban, Cathédrale orthodoxe russe. Nombreux Musées, Arènes de Cimiez.

ALPES-MARITIMES - 06
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Casinos. Beaux Jardins. Théâtre de verdure. Tennis, Yachting, Equitation, Hippodrome de la Côte d'Azur
à Cagnes. Sports d'hiver à 2 heures: Auron, Beuil, Peira-Cava, Isola. Aéroport de Nice-Côte d’Azur.
Grand centre de très belles promenades et excursions. Environs: Gairaut, Abbaye de Saint-Pons, Falicon,
Gorges du Loup, Grasse, Saint-Paul-de-Vence, Moyenne et Grande Corniches, etc...O.T. 5, promenade des
Anglais. BP 4079. 06302 Nice cedex 4. Tél.0 892 70 74 07.

HÔTEL RECOMMANDÉ

HÔTEL VILLA VICTORINE * * NN
11, Avenue du Dr Emile Roux 06200 Nice 
Tél. 04 93 83 10 51.
Internet : www.hotel-villa-victorine.com
E-mail : info@hotel-villa-victorine.com
Le LOGIS HÔTEL VILLA VICTORINE, hébergement non-fumeur, dans une villa des années 20, situé
à  moins de 10 minutes à pied de la plage et de la fameuse Promenade des Anglais, vous accueille dans
un environnement chaleureux et relaxant. Il dispose d’une terrasse et d’un jardin riche de nombreuses
plantes et fleurs où il est merveilleux de profiter du petit déjeuner-buffet, ainsi que de passer quelques
heures à lire ou à déguster un apéritif. La ligne 2 du tramway relie très facilement l’établissement (arrêt
Ferber) depuis l’aéroport, la gare St-Augustin ainsi que du Centre Ville. L’Arena, la gare St-Augustin,
le stade Allianz Riviera, le Park Phoenix et l’aéroport ne sont pas loin. Les 8 chambres aux différents
thèmes, sont toutes dotées d’une Douche, wc privatif, Air conditionné, Tél. direct, Radio-réveil, TV
écran plat chaînes satellite, Coffre-fort et WiFi gratuite. Tarif des chambres de 50 à 250 €. Petit déjeu-
ner 12 €/pers. Etape Affaire Logis d’Octobre à Avril, Menu du soir 25 - 29 € seulement pour les clients
de l’hôtel. Ouvert toute l’année sauf Noël et congés annuels (voir site Hôtel). CB - MC - Visa - EC
acceptées. English spoken, Man spricht Deutsch, Se habla Espanol, Si parla Italiano. Chien admis
(payant).

ALPES-MARITIMES - 06

VILLEFRANCHE-SUR-MER (06) - Photo INI
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SAINT-VALLIER-DE-THIEY                                               06460 
940 h. Alt. 725 m. A 12 km de Grasse, 29 km de Cannes. 50 km de Nice. Agréable petite station dans les
Pré-Alpes de Grasse. Nombreuses promenades (sentiers balisés). Chasse, Pêche, Piscine, Hippisme. Tir. V.
Eglise (XIIe), Enceintes préhistoriques (Castellaras et Camps Ugures). S.I.: Tél. 04 93 42 60 48. 

HÔTEL-RESTAURANT RECOMMANDÉ
LE RELAIS IMPERIAL * * NN
Place Cavalier Fabre - Route Napoléon (D 6085).
Tél. 04 92 60 36 36. Fax 04 92 60 36 39.
Internet : www.relaisimperial.com
E-mail : info@relaisimperial.com
Alt. 725 m. Clef verte, Qualité Tourisme et Cafés historiques européens, Hôtel Logis. A 12 km de
Grasse, à 30 km de Cannes et 45 km de l’Aéroport Nice-Côte-d’Azur. Au calme dans un climat sec et
vivifiant. 29 Chambres avec Bain ou Douche-wc, Téléphone direct, TV TNT, Minibar. Ascenseur.
Chien admis. Forfait pension, 1/2 pension. 2 Restaurants : un avec une Cuisine traditionnelle et régio-
nale, un Grill Pizzéria. Propriètaire: Philippe PASQUIER, disciple d’ESCOFFIER. Prix spécialement
étudié pour groupes et séminaires. A proximité: Promenades balisées, Tennis, Piscine, Equitation.
Charte d’accueil pour un engagement de qualité de la filière vélo. Ouvert toute l’année. Anglais,
Allemand, Italien. Cartes AE, DC, CB, EC, JCB acceptées.

ALPES-MARITIMES - 06
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BOUCHES-DU-RHÔNE - 13
COMITÉ DÉPARTEMENTAL DU TOURISME

Le Montesquieu, 13, rue Roux de Brignoles -13006 MARSEILLE - Tél. 04 91 13 84 13

AIX-EN-PROVENCE                                                       13100
120.000 h. Alt. 177 m. Ville d'Art. Ancienne capitale de la Provence qui a su garder grâce à ses vieux
Hôtels, ses arbres et ses fontaines, son charme particulier et sa noblesse. Visiter: Musée Municipal, Musée
Arbaud, Musée des Tapisseries, Musée du Vieil Aix, célèbre Bibliothèque Méjane (300.000 volumes, 401
incunables et 1.612 manuscrits), Cathédrale Saint-Sauveur (XIIe, XIIIe, XIVe et XVe), Tapisseries fla-
mandes, Triptyque du Buisson Ardent, Baptistère (IVe), Cloître, Cours Mirabeau, Hôtel de Ville (XVIIe),
Eglises: Sainte-Madeleine (1691-1703), (Vierge triptyque de l’Annonciation), Saint-Jean-de-Malte
(XIIIe), du Saint-Esprit (XVIIIe), Tour de l’Horloge (XVIe), Ancien Palais Archiépiscopal, Ensemble
architectural unique de beaux Hôtels du XVIIe et XVIIIe, Pavillon Vendôme (1665), Pavillon Cézanne,
Nombreuses et belles Fontaines, Place d’Albertas, Hôpital Saint-Jacques (XVIe). Excursions nombreuses.
S.I.: 2, place du Général-de-Gaulle. Tél. 42 26 02 93.

ARLES-SUR-RHONE                                                            13200
53.100 h. Alt. 4-26  m. Paris 730 km. Ville au passé prestigieux. Une des plus belles et des plus caracté-
ristiques de Provence, située à la naissance du Delta du Rhône, ouvrant sur l’Ile de la Camargue. V. Ville
antique "la petite Rome des Gaules" : Remparts, Arènes et Théâtre Romain, le Forum, la Basilique judi-
ciaire, les Thermes de Constantin, I’Obélisque du Cirque Romain. Cité médiévale : Primatiale romane de
Saint-Trophime (XIe-XIVe) et Cloître, Eglises romanes N.-D. la Major, Sainte-Blaise et Saint-Jean-de-
Moustier, Musée Arlaten, Musée d’art chrétien, Nécropole paléochrétienne des Alycamps et Abbaye de
Saint-Honorat (XIe). Très beaux Hôtels (Hôtel de Laval), Hôtel de Ville (XVIIe), Beffroi, Palais de
l’Archevêché, Grand Prieuré de Malte. A 5 km: Ancienne Abbaye de Montmajour. Festival début juillet.
Corridas. Pêche. Tennis. Piscine plein air. Représentations au Théâtre Antique, Fête du Costume
Provençal et danses folkloriques. Centre d’excursions en Provence: les Saintes-Maries, le Grau-du-Roi, les
Baux, Saint-Rémy-de-Provence (Les Antiques), Tarascon, la Camargue. Marché provençal (samedi
matin). S.I.: Boulevard des Lices. Tél. 04 90 18 41 20.

BOUCHES-DU-RHÔNE - 13

AIX-EN-PROVENCE (Bouches-du-Rhône - 13) - Photo INI
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LES SAINTES-MARIES-DE-LA-MER                      13460
2.200 h. A 40 km d’Arles, site pittoresque en Camargue. Célèbre
lieu de pèlerinage des Gitans. V: Eglise forteresse (XIe-XIIe)
(Reliques des Saintes-Maries et de Sara leur servante), Vestiges de
Civilisations Grecque et Romaine, Statue de Mireille (A. Mercié),
Tombeau du Marquis de Baroncelli, Croix des Pêcheurs au Pont
du Mort, Le Delta, Grand et Petit Rhône, Lagunes, Dunes, Etangs
et Marais... Nombreuses Promenades et Excursions, Natation,
Equitation, Chasse, Pêche, Tennis, Fêtes Provençales, Courses de
Taureaux, Ferrades et Abrivados sur les Manades, etc...S.I. : Av.
Van-Gogh. Tél. 04 90 97 82 55. 

LA CIOTAT                                     13600
33 829 hab. Alt. 61 m. Située entre Provence et Côte d’Azur, à 20 mn de Marseille (31 km) et de Toulon,
La Ciotat est une station balnéaire qui a su garder son caractère authentique !  Au fond d'une baie en
croissant, la ville, adossée au Bec de l'Aigle et au Cap Canaille - point culminant de son territoire 394 m
- fait face à la mer. Avec ses 6 km de plages de sable, ses deux calanques majestueuses, de Mugel et
Figuerolles, ses criques abritées, l’Ile Verte à quelques brasses de la côte, et le Parc du Mugel riche en végé-
tation rare, le décor naturel de La Ciotat est vraiment exceptionnel. La Ciotat a vu naître le cinémato-
graphe grâce aux frères Lumière, ainsi que la pétanque. De nombreuses places, chapelles et portes
anciennes témoignent d’un passé riche et culturel dans la vieille ville, alliant ainsi histoire et patrimoine.
V. Musée historique de La Ciotat; vestiges des anciennes fortifications : forts Bérouard et Saint-Antoine;
porte datant de 1628; palais des frères Lumière; maisons XVIIe, rues Fougasse et Abeille; ancien hôtel de
Grimaldi-Régusse (XVIIe s.)(M.H.);  Éden Théâtre; ancien vestibule, escalier et toiture (M.H.)), 6 rue
Adolphe-Abeille; ancien hôtel-de-ville (XIXe s.) de style Renaissance, actuel musée de la ville;  tour octo-
gonale, vestige de l'ancien couvent des Ursulines ; ancien Eden-Concert, plus ancien cinéma du monde
(M.H); quartier de la Gare : site du tournage de l'un des premiers films au monde, "L'Arrivée d'un train
en gare de La Ciotat", en 1895 par les frères Lumière; ruines du fort Saint-Pierre sur l'Île Verte; Chapelle
de Sainte-Croix, la plus ancienne des chapelles de La Ciotat; Église Notre-Dame de l'Assomption (1603),
etc .... Casino. Port de plaisance. Activités sportives nombreuses du nautisme sous toutes ses formes, à la
découverte de la nature et de la randonnée, en passant par la pêche et bien entendu la pétanque !…
Sémaphore du Bec de l'Aigle (panorama). Nombreux festivals. Marchés provençaux. Visite des calanques
en bâteau. O.T. Bd Anatole France Tél. 04 42 08 61 32. @ : tourismeciotat@wanadoo.fr.

HÔTEL RECOMMANDÉ
HOTEL LA ROTONDE * * NN
44, boulevard de la République.
Tél. 04 42 08 67 50. Fax 04 42 08 45 21.
Internet : www.hotel-larotonde-ciotat.fr
E-mail : hotellarotonde@orange.fr
Hôtel familial, rénové, centre ville, à 150 m du Port et 500 m des plages. Accueil chaleureux. L’hôtel La
Rotonde est l’escale idéale pour découvrir ou profiter de La Ciotat. L'hotel vous propose ses 31
chambres tout confort dont 15 avec balcon. Les chambres standard et confort sont équipées d'une salle
de bain privée, d'un téléphone, d'un écran plat et d'un accès wifi gratuit. Tarif des chambres de 45 à 83
€. Petit déjeuner 7,50 €/pers. Offre spéciale groupes. Parking : parking La Pétanque (gratuit) / parking
publique Verdun (en face de l'hôtel). English spoken. Ouvert toute l’année. Chien admis.

BOUCHES-DU-RHÔNE - 13
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VAR - 83
COMITE DEPARTEMENTALE DU TOURISME

1, Bd Mal-Foch - 83300 DRAGUIGNAN - Tél. 04 94 50 55 50

RAMATUELLE                                                                                        83350
1.900 h. Alt. 135 m. Ancien Village Maure très pittoresque. A 10 km de St-Tropez. Maisons fortifiées,
Portail des Sarrasins. Plages (plage de Tahiti). Rens.: S.I. de St-Tropez. Tél. 04 94  97 41 21.

HÔTEL RECOMMANDÉ

LA GARBINE * * * * NN
Route de Tahiti. Tél. 04 94 97 11 84. Fax 04 94 97 34 18.
Internet : www.lagarbine.com.
E-mail : hotel.la.garbine@wanadoo.fr.
L’hôtel La Garbine est situé à 600 m de la Plage de Tahiti, à 2 km du centre de Saint-Tropez. Cet hôtel
de charme vous accueille dans un havre de paix, avec ses 29 chambres au décor épuré, de teck et de lin,
sa piscine, son jardin exotique. Les chambres avec terrasse/solarium privé, ont toutes la climatisation,
téléphone, coffre-fort, mini-bar, TV, Wifi gratuit. Elles s’ouvrent sur la magnifique piscine; le jardin
aux multiples plantes vous accueille pour une journée de rêve, à l’ombre des palmiers et des oliviers
centenaires. Le salon/bar vous attend pour une pause rafraîchissante. Petite restauration midi et soir.
Court de tennis à disposition des plus sportifs. Parking privé et fermé. Tarif des chambres double de
155 à 475 €. Nouvelle salle de Séminaire d’une capacité de 50 personnes. 2 bornes de recharge ins-
tallées pour les véhicules éléctriques sont à la disposition de notre Clientèle. Ouvert de Pâques à mi-
octobre. English spoken. Man spricht Deutsch. Se habla Espanol. Si parla Italiano.

VAR - 83
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SAINT-TROPEZ                                                                       83990
6.290 hab. Nice 103 km. Marseille 134 km. Toulon 69 km. Gare SNCF (37 km). Aérodrome internatio-
nale de la Môle (15 km). Aérodrome Internationale de Nice (93 km). Station balnéaire très renommée et
fréquentée toute l’année. Vieux quartiers. Marché et port très pittoresques. Port de plaisance et belles
plages de sable fin (Tahiti, Pampelonne, des Salins, Bouillabaisse, des Graniers, des Canoubiers, ...). 30
courts de Tennis. Piscine couverte. Promenades en mer. Ecole de Voile. Plongée sous-marine. V. Chapelle
de la Miséricorde (XVIe s.), Chapelle Ste-Anne (XVIIe s.), Citadelle (XVIe s.), Eglise paroissiale et son
célèbre clocher, Maison des Papillons, Musée naval, Musée de l’Annonciade, Vestiges de la vieille ville avec
ses fortifications (Xe-XVe et XVIe s.). O.T. : Quai Jean-Jaurès, BP 183, Tél. 0 892 68 48 28 (0,35 €/min).

HÔTEL-RESTAURANT RECOMMANDÉ
HÔTEL MAS BELLEVUE * * * * NN
Route de Tahiti.
Tél. 04 94 97 07 21. Fax 04 94 97 61 07.
Internet : www.masbellevue.com
E-mail : masbellevue@wanadoo.fr
A proximité des Plages de Pampelonne et à 1,5 km du Centre Ville, dans un écrin de verdure, avec vue
sur la mer, le Mas Bellevue vous accueille pour de merveilleuses vacances. 44 Chambres et Suites (+ 5
Roulottes) grand confort, climatisées, Tél. direct, TV satellite, Mini-bar, Coffre-fort. Prix de 115 à 655
E. Petits déjeuners buffet offerts. RESTAURANT label “Maître Restaurateur” : Sptés Poissons grillés et
Cuisine Provençale. Superbe Piscine avec Solarium et grill, Jardin. Bar. 2 Salons Séminaires (120 pers.)
avec équipement. Parking voitures et cars. Situation idéale entre la plage et le village. Ouvert du 27/04
au 15/10. Chiens admis. Cartes crédit acceptées. English spoken. Si parla Italiano. Se habla Espanol.
Wir sprechen Deutsch.

VAR - 83

SAINT-TROPEZ  (Var - 83) - La Ponche
Photo Ville de St-Tropez (Reproduction interdite, droits réservés)
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VAUCLUSE - 84

VAUCLUSE - 84
COMITÉ DÉPARTEMENTAL DU TOURISME

12, rue Collège de la Croix - 84000 AVIGNON - Tél. 04 90 80 47 00

AVIGNON                                                          84000
87.000 h. Alt. 25 m. Au confluent du Rhône et de la Durance. Une des
villes d’art les plus remarquables de France, dans sa ceinture de rem-
parts du Moyen-Age, gardée intacte. Préfecture. Voir: Remparts
(XIVe) longs de 4.800 m. portant 10 portes et 39 tours, Palais des
Papes un des plus beaux monuments du XIVe s. (fresques),
Cathédrale N.-D. des Doms (XIIe), Rocher des Doms (panorama),
Pont St-Benezet («Vieux Pont d’Avignon » - 1177), Eglises: St-Pierre
(XIVe au XVIe), St-Symphorien (XVIIe), St-Agricol (XIVe),
Chapelles du Lycée (1620), des Pénitents Noirs (XVIIe), des Pénitents
Blancs (XIVe), et Couvent des Célestins (XIVe et XVe), Eglise et
Cloître, Bibliothèque et Musée Calvet, Petit Palais du Cardinal Julien
de la Rovère (le Pape Jules II), Hôtels de Baroncelli-Javon, des Crillon,
etc. Nombreuses vieilles maisons (rue Roi-René et rue de la Masse),

Hôtel de Ville et Tour de Jacquemart, Théâtre, Musée des Cloches au Palais du Roure. En Juillet, Festival
d’Art Dramatique. Son et Lumière en été. Excursions: Pont du Gard, les Antiques à Saint-Rémy-de-
Provence, Châteauneuf-du-Pape, Villeneuve-lez-Avignon, les Baux de Provence, etc. S.I.: 41, cours Jean-
Jaurès. Tél. 04 90 82 65 11.

AVIGNON (Vaucluse - 84) - Pont Saint-Bénezet - Doc OT Avignon
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ORANGE                                                              84100
30.000 h. Alt. 46 m. Dans le couloir Rhodanien, entre Alpes et
Cévennes, aux Portes de la Provence, au milieu des vignobles des
Côtes du Rhône. Ville très riche en monuments romains. Célèbre
par son Théâtre Antique (1er s. av. J.C.) classé Monument
Mondial, et son Arc de Triomphe, l’un des plus beaux de la Gaulle
Romaine... Tous les jeudis, le centre ville est transformé en un
immense marché provençal... Nombreuses excursions et circuits
touristiques au départ d'Orange: Villes romaines, Route des
Grands Crus de Côtes du Rhône, Sites du Luberon, du Mont
Ventoux, des Gorges de l’Ardèche... Pendant la saison estivale les
Chorégies, Festival International d'Art Lyrique, se déroulent dans

l’enceinte du Théâtre Romain. Sons et Lumières (été). Pêche, Piscines, Promenades, Tennis, Equitation,
Foires. S.I.: Cours St-Martin / av. de la Chapelle. Tél. 04 90 34 70 88. 

VAUCLUSE - 84

ORANGE (Vaucluse - 84) - Le Théatre Antique - Photo INI
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PRINCIPAUTÉ DE MONACO - 98

MONACO
Capitale de la Principauté (30.000 h.) qui comprend
Monaco, vieille ville pittoresque perchée sur son
rocher et Monte-Carlo, reliées par la Condamine et
Fontvieille. Grand centre de Tourisme d’hiver et d’été.
Port de plaisance. V: Palais Princier demeure des
Grimaldi et Place du Palais, Musée océanographique
(aquarium), Centre d’acclimatisation zoologique,
Jardin exotique, musée d’Antropologie Préhistorique
et Grotte de l’Observatoire. Office de Tourisme à
Monte-Carlo. Tél. 00 377 93 30 60 88.

MONTE-CARLO                                                                             98000
Station balnéaire et hivernale célèbre. Trois Casinos. V.: Casino (terrasses et jardins). Grand Théâtre
(œuvre de Ch. Garnier). Sportings d’hiver et d’été. Piscines de mer olympique. Yachting. Golf du Mont-
Agel (18 trous). Excursions.

RESTAURANT RECOMMANDÉ
LE CAFE DE PARIS
Place du Casino.
Tél. 00 377 98 06 76 23
Fax 00 377 98 06 59 30.
E-mail : brasseriecp@sbm.mc
Ouvert toute l’année, 7/7, de 7h à env. 1h à
2h du matin. Cartes de crédit acceptées.
Parking. Brasserie de Luxe, style 1900,
située au coeur de Monte-Carlo, près du
Casino et face à l’Hôtel de Paris, avec sa ter-
rasse ensoleillée, où vous y trouverez un
accueil chaleureux et privilégié, ainsi
qu’une cuisine mêlant tradition, terroir et
exotisme.
Le Café de Paris, c’est aussi, en hiver, le
Banc de l’Ecailler, régal des amateurs de
fruits de mer et coquillages (arrivage quoti-
dien) et en été, le kiosque à glaces. Des
journées à thème telles que Monégasques,

Octoberfest (Fête de la Bière), Irlandaises, Corses, Italiennes... où les grands chefs sont invités à pré-
parer sur place leurs spécialités. Enfin, le Salon Bellevue (au 1er étage) avec ses deux terrasses, domi-
nant la Riviera d’un coté, la Place du Casino, de l’autre, vous accueille - en privé - (jusqu’à 280 pers.)
pour fêter tous vos événements heureux. Un lieu de rencontres incontournable où il est permis de
rêver...

PRINCIPAUTÉ DE MONACO - 98
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DROM (DOM et ROM)

Départements et Régions d’Outre-Mer
LA GUADELOUPE - 971

COMITÉ DÉPARTEMENTAL DU TOURISME DE LA GUADELOUPE
5, Square de la Banque - B.P. 1099 - 97110 POINTE-A-PITRE Cedex. Tél. 05 90 82 09 30

Superficie 1780 km2 - Archipel des Caraïbes - à 7000 km de la France - 120 km de la Martinique. 335.600
hab. Deux îles Jumelles (Basse-Terre et Grande-Terre) séparées par la «Rivière Salée». Climat tropical
tempéré par les alizés. Forêts tropicales, savanes verdoyantes, fruits tropicaux, oiseaux des îles. Faune
sous-marine très riche et variée. Cultures prédominantes: canne à sucre et bananes. Production impor-
tante de rhum. Villes principales : Basse Terre (chef-lieu) et Pointe-à-Pître. Tourisme en grand dévelop-
pement. Nombreuses excursions intéressantes, belles plages, tous les sports de la plage. S.I.: B.P. 1099, 28,
rue Sadi-Carnot - Pointe-à-Pitre 97110. Tél. 05 90 82.09.30.

LA MARTINIQUE - 972
OFFICE DÉPARTEMENTAL DU TOURISME DE LA MARTINIQUE

B.P. 520 - 97206 FORT-DE-FRANCE CEDEX - Tél. 05 96 63 79 60

360.000 h. Superficie 1.100 km. Archipel des Caraïbes à 7.000 km de la France. Climat tropical tempéré
par les vents alizés. Pays très montagneux. (Montagne Pelée 1.450 m d’alt.). Côtes découpées, nombreuses
baies et plages. Végétation luxuriante, Forêts tropicales et savanes. Faune: Mangoustes et Colibris,
Oiseaux marins. Grande variété de Faune sous-marine. Cultures prédominantes: canne à sucre, bananes,
ananas, ignames, manioc choux Caraïbes, arbres à pain. Production de rhum très importante. Chef-lieu:
Fort de France. Tourisme en grand développement. Nombreuses lignes aériennes (Air France, AOM, Air
Liberté, Nouvelles Frontières). O.T. de la Martinique 2, rue des Moulins, 75001 Paris, Tél. 01 44 77 86 00. 

LA GUADELOUPE - 971   /  LA MARTINIQUE - 972
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FORT-DE-FRANCE 97200
Capitale administrative. V. La Baie de Fort de France, la Savane: Jardin public de 5 ha planté de magni-
fiques plantes tropicales, la Cathédrale St-Louis (1895) avec son clocher de style roman et ses grandes
orgues, les Marchés (fruits, légumes, poissons), le Parc floral, la Bibliothèque Schoelcher. Office
Départemental du Tourisme de la Martinique, 24, rue Ernest-Deproge, BP 520. Tél. 05 96 63 79 60. Fax
05 96 73 66 93. S.I. Ecole Placide, Rive droite Levassor Tél. 05 96 60 53 98.

TRINITE 97220
13.352 hab. Alt. 0 - 285 m. Une des trois Sous-préfectures de la Martinique, située sur la côte atlantique
cette commune est le principal pôle administratif de la zone nord-atlantique de la Martinique. La pres-
qu'île de la Caravelle à Tartane est caractérisée par des champs de canne à sucre, elle abrite à son extré-
mité la Réserve naturelle nationale de la presqu'île de la Caravelle. Ses chemins de randonnées mènent
au bord d'une mangrove au pied des ruines du château Dubuc, ancienne « habitation » de colons escla-
vagistes. O.T. 51 bis Av. Casimir Branglidor. Tél. : 05 96 58 69 98. @ : info@ot-trinitemartinique.fr.

HÔTEL RECOMMANDÉ
HÔTEL LE MANGUIER * * NN 
Tartane
Tél. 05 96 58 48 95 - Fax 05 96 58 27 58
Internet : www.hotel-martinique-le-manguier.com
E-mail : hotel.le.manguier@wanadoo.fr
En bord de mer sur la presqu’île de la Caravelle, l’Hôtel
Le Manguier surplombe la belle baie de Tartane aux cou-
leurs tropicales . Il se compose de bungalows en bois de
style créole nichés dans un jardin luxuriant où se mêlent
hibiscus et cocotiers, face à la mer et à proximité du parc

naturel régional. Chacune des 21 chambres sont équipées d’une terrasse d’un minimum de 10m2 pour
les plus petites,  Douche-wc, TV, Wifi gratuit, Minibar, Kitchenette. 16 d’entre elles bénéficie d’une vue
panoramique sur la baie de Tartane. et sa plage (à 200 m de l’Hôtel). Tarif des chambres de 64 à 102 €
selon saisons. Petit déjeuner 8 €/pers. Hôtel climatisé. Piscine.Ouvert toute l’année. On parle Anglais
et Créole. Cartes de crédit acceptées. Parking.

LA MARTINIQUE - 972

Consultez ini.fr

Le site des Guides INI est régulièrement mis à jour et vous permet

de contacter directement nos Adhérents Hôtels et Restaurants

pour faire gracieusement vos réservations.
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TROIS ILETS                                                                                              97229
7 493 hab. En face de Fort-de-France sur la Baie de Fort-de-France. A 32 km de Fort-de-France. Accès
par route ou par Ferry-Boat au départ de Fort-de-France. V. Musée de la Pagerie, sur le domaine où
naquit l’lmpératrice Joséphine. Magnifique Golf, dans le cadre verdoyant du Parc des Floralies des Trois-
llets. Eglise Notre-Dame-de-la-Bonne-Délivrance. Village de la Poterie. Domaine Château-Gaillard :
Musée du café et du cacao, horticulture.  Maison de la Canne : Musée de la canne à sucre. La Savane des
esclaves. O.T. Place Gabriel Hayot. Tél 05.96.68.47.63.. 

HÔTEL RECOMMANDÉ
AUBERGE DE L’ANSE MITAN
35, rue des Anthuriums.
Tél. 05 96 66 01 12. Fax 05 96 66 00 98
Internet : https://auberge-de-lansemitan.com
E-mail : auberge-ansemitan@wanadoo.fr
L’Auberge de l’Anse Mitan, la plus ancienne de la Martinique, et rénovée en 2005, vous souhaite la
BIENVENUE, et vous invite à passer d’inoubliables vacances, idéalement située, sur la plage de l’Anse
Mitan, face à la baie de Fort de France, à proximité de la zone touristique de la Pointe du Bout et d’un
Golf de 18 trous conçu par Mr Robert Trent Jones. Vous apprécierez le  charme et le confort de ses 7
chambres nouvellement décorées, chacune de style différent tout en conservant leur authenticité et
originalité, avec vue mer et certaines vue jardin. Chaque chambre dispose de : Air conditionné et T.V,
Brasseur d’air, Salle de douche + W.C, Téléphone direct en réception d’appel, Wifi disponible. Tarifs
des chambres de  50 à 80 € selon saison. Petit déjeuner 7 €/pers. L’Auberge de l’Anse Mitan vous pro-
pose également 6 Studios et 4 Appartements T2 et T3. Salon séminaire équipé. Des liaisons bateau
assurent la traversée vers Fort-de-France. English spoken. Se habla Espanol. Ouvert toute l’année. CB
- AE - MC VISA acceptées.

LA MARTINIQUE - 972
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LA GUYANE FRANÇAISE - 973
AGENCE REGIONALE DE DEVELOPPEMENT DU TOURISME DE LA GUYANE

12, rue Lallouette - B.P. 801 - 97338 CAYENNE CEDEX - Tél. 05 94 30 09 00

A 7.100 km de la France, 91.000 km2. La Guyane française sur la Côte Nord-Est de l’Amérique du Sud,
territoire français depuis 1604 est devenue un département français depuis le 19 mars 1946. 73.000 h.
Elle représente une grande variété de paysages et un grand contraste entre la Côte avec ses plages et l’inté-
rieur, couvert par la luxuriante forêt amazonienne. Fleurs et faune d’une incomparable variété et riches-
se (ibis, ocelots, iguanes, tapirs et les plus beaux papillons du monde.. .). Climat équatorial, tempéré par
les vents, moyenne 26° et 28°. De nombreuses organisations touristiques ont été mises en place pour per-
mettre aux touristes de circuler et de connaître la région et ses habitants. Un gros effort a été fait dans le
domaine hôtelier. C’est une terre d’élection pour le tourisme d’exploration. Villes principales: Cayenne
(chef-lieu), 41.000 h., St-Laurent-du-Maroni (13.600 h.), Sinnamary (3.500 h.), Kourou (14.000 h.).

CAYENNE                                                                                               97300
41.000 h. Chef-lieu du Département. Centre administratif et financier de la Guyane. V. Ie Centre histo-
rique: Place du Marché, Musée Franconie, Fort Cépérou, la Cathédrale, le Jardin Botanique, etc.
Nombreuses Promenades et Excursions aux environs. S.I.: 2, Cité Mirza. Tél.  05 94 31 29 19.

HÔTEL ET HÔTEL-RESTAURANT RECOMMANDÉS
BEST WESTERN HOTEL AMAZONIA * * * NN
26, avenue du Général de Gaulle.
Tél. 05 94 28 83 00. Fax 05 94 31 94 41
Internet : www.hotel-amazonia.com
E-mail :hotelamazonia@orange.fr
Situé en plein centre ville, à 20 mn de l’aéroport, à quelques pas de la place des Palmistes, proche de
toutes les administrations et commerces, vous serez séduits par les larges espaces entièrement clima-
tisés au confort soignés qui vous accueillent. 124 chambres avec SdB-wc (87) ou Dche-wc (35),
équipées Tél. direct, Mini-bar, TV chaînes Satellite, Coffre-fort, WIfi. Prix des chambres de 120 à 190
€. Petit déjeuner 12 €/pers. Piscine. Jardin. Accueil handicapés. RESTAURANT “L’OUTREMER”, Sptés
: Cuisine française aux parfums guyanais. Pension et 1/2 pension. 3 Salons Séminaires équipés.
Parking privé. Chien admis. Ouvert toute l’année. English spoken. Man spricht Deutsch. Se habla
Espanol. Si parla Italiano. Se fala Portugues. Cartes crédit acceptées.
CENTRAL HÔTEL * * * NN
19,  rue Molé.
Tél. 05 94 25 65 65. Fax 05 94 31 12 96.
Internet: www.centralhotel-cayenne.fr
E-mail : centralhotel-cayenne@wanadoo.fr
Situé au coeur de Cayenne, Hôtel Grand Confort. 56 Chambres avec S.d.B., Tél. direct, TV couleur,
Minibar, Coffre-fort. WiFi Orange. Tarif des Chambres : Simple 75 €, Double 90 € (1 grand lit), Twin
90 € (2 lits), Lit supplémentaire 10 €, Mensuel 1440 €. Climatisation. Parking. Ascenseur. Petit déjeu-
ner 12 €./pers. Salon Séminaires avec équipement. Bar “Francois-1er”, Licence IV. 1/2 Pension pos-
sible. Ouvert en permanence de Janvier à Décembre. Cartes crédit acceptées. English spoken.

LA GUYANE FRANCAISE - 973
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MAYOTTE - 976
COMITÉ DÉPARTEMENTAL DU TOURISME DE MAYOTTE

Front de Mer - BP 1169 - 97600 MAMOUDZOU - Tél. 02 69 61 09 09
CDTM à Paris : 33, avenue de l’Opéra 75002 Paris - Tél 01 55 03 03 03

Superficie 376 km2. 252 425 hab. Ses habitants sont appelés les Mahorais. Cette île Française depuis 1841
est devenu le 101ème département Français en 2011 suite à la consultation du 29 mars 2009. D’origine
volcanique Mayotte est âgée de 8 millions d’années. Elle est composée de deux îles, Grande Terre et Petite
Terre ainsi que d’une trentaine d’îlots inhabités qui décorent le lagon.  Nichée à l’extrême Nord du canal
du Mozambique entre la côte Est de l’Afrique et Madagascar, Mayotte se situe entre l’équateur et le tro-
pique du Capricorne. La plus ancienne des îles de l’Archipel des Comores, « Les îles de la Lune »,  situé à
1500 km de La Réunion et 8000 km de Paris, Mayotte est protégée du courant d’Alizé oriental par l’île de
Madagascar et bénéficie d’un climat tropical maritime animé par deux saisons ; sèche et tempérée de mai
à octobre (moyenne de 24°c) : l’hiver austral et une saison chaude ou « saison des pluies » de novembre
à avril (moyenne de 27°c) : l’été austral. Mayotte est un volcan jailli de l’eau. Au nord de Petite Terre, le
Dziani Dzaha (lac du volcan) témoigne de ce passé géologique. C’est un cratère volcanique aujourd’hui
occupé par un lac vert émeraude aux eaux sulfureuses. Autres sites intéressants: les Maars de Moya, des
demi cratères à fond plat, ouverts sur la mer et, les sommets emblématiques de Mayotte : le mont Bénara
(660m), le Choungui (594), le M’Tsapéré (572m), le Hachiroungou (496m), le mont Combani (481m) et
le Dziani Bolé (472m).

MAMOUDZOU 97600
53 022 habitants (à peu près 30 %
de la population totale de
Mayotte). Ses habitants sont
appelés les Mamoudzous. Alt. 0 à
480 m. Chef-lieu du département
de Mayotte dont elle concentre
l’ensemble des structures admi-
nistratives, politiques, commer-
ciales et artisanales. Située en
Grande-Terre face à l'île de
Petite-Terre. Elle est à cheval
entre un relief montagneux et le
littoral, d'où partent les barges
qui vont de Grande Terre à Petite
Terre. La commune de
Mamoudzou est composée de 7
villages.

MAYOTTE - 976

N’hésitez pas à vous recommander des Guides INI auprès des Hôtels et/ou
Restaurants INI où vous faîtes étape, le meilleur accueil vous sera réservé,
vous bénéficierez d’un service attentif et des meilleures conditions.
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Français
Accueil
Ascenseur
Autocar, Car
Cartes de crédit
Ch ou Chambres
Chiens admis
Confortable
Cuisine
D, Dche, Douche
Enfants
Handicapés
Jardin
Ouvert
Personne, Pers.
Petit Déjeuner
Piscine
Prix/Tarif
Recommandé
Réservé
SdB
Séminaire
Spéc. ou Sptés.
Tél.
Terrasse

English
Welcome
Lift
Coach
Credit Cards
Room
Dogs admitted
Comfortable
Cuisine
Shower
Children
Disabled
Garden
Open
People
Breakfast
Swimming pool
Price
Commended
Booked
Bath
Seminar
Specialities
Telephone
Terrace

Deutsch
Gastfreundschaft
Fahrstuhl
Reisebus
Kreditcardt
Zimmer
Hundezugelassen
Komfortabel
Kuche
Dusche
Kinder
Korperbehinderte
Garten
Geoffnet
Personen
Fruhstuck
Schwimmbad
Preis
Empfohlenen
Buchungen
Privatbad
Seminar
Spezialitat
Telefon
Terrasse

Espanol
Bienvenida
Ascensor
Autocare
Tarjetas de Credito
Habitacion
Se admitten perros
Confortable
Cocina
Ducha
Ninos
Minusvalido
Jardines
Apertura
Persona
Desayuno
Piscina
Precio
Recomendado
Reservar
Bano
Seminario
Especialides
Telefono
Terraza

Italiano
Accoglienza
Ascensore
Comera
Carte di credito
Camera
Si accettano cani
Comodo
Cucina
Servizi
Bambini
Invalidi
Giardino
Apertura
Persona
Colazione
Piscina
Prezzo
Raccomandati
Prenotabile
Servizi
Seminario
Spécialita
Telefono
Terraza

LEXIQUE

ABREVIATIONS et LEXIQUE

A.E., Amex : American Express
Alt.: Altitude
B.: Bains
B.S. : Basse Saison
C.B.: Carte bleue
Ch., Chbre: Chambre
C.T.: Cabinet de Toilette
Cvt: Couvert
Dche : Douche
D.C.: Diner’s Club
E.C.: Euro Card
env.: environ
€ : Euros
Hab., H.: Habitant
Ha: Hectare
H.S. : Haute Saison
JCB: Japan Card Bank
Km: Kilomètre
m.: Mètre

MC: Mastercard
M.H.: Monument historique
Mn, mn: Minute
Mo: Métro
OTA: Ouvert toute l’année
OTSI, O.T.: Office du Tourisme
Pers.: Personne
Pt déj.: Petit déjeuner
Prop.: Propriétaire
Prox.: Proximité
R.d.C.: Rez-de-Chaussée
S, s.: Siècle
S.d.B.: Salle de bain
OTSI, S.l.: Syndicat d’lnitiative
Spéc., Sptés: Spécialités
Tél., Téléph.: Téléphone
TV: Télévision
V.: à Voir

ABREVIATIONS - ABBREVIATIONS - ABKURZUNGEN
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Aix-en-Provence .......................113
Aix-les-Bains .................................78
Ajaccio ...........................................95
Amphion-les-Bains ......................80
Annecy...........................................80
Arles-sur-Rhône .........................113
Aubusson.......................................66
Aulnay-sous-Bois..........................45
Avignon........................................117
Avon-Fontainebleau .....................47

Beaune ..........................................86
Bénodet..........................................90
Biarritz ...........................................69
Blois................................................83
Blotzheim (Aéroport Mulhouse -
Bâle) ...............................................61
Bordeaux........................................67
Breitenbach ...................................62

Calais ..........................................101
Calvi ...............................................95
Cannes .........................................110
Carcassonne ..................................96
Carnac............................................93
Cayenne .......................................123
Chambord .....................................83
Chatillon-sur-Seine ......................87 
Chenonceaux.................................81
Col de Ia Faucille ..........................71
Colmar ...........................................62
Concarneau ...................................91
Compiègne ..................................100

Dammarie-les-Lys.......................48
Deauville......................................102

Eckbolsheim.................................60
Epernay..........................................55
Eschau............................................58
Evian-les-Bains .............................80

Fontainebleau ..............................47
Fort-de-France............................121

Gex................................................71
Givet...............................................54
Graufthal .......................................58

Honfleur ....................................103

Ile-de-Ré .......................................65

La Baule ......................................108
La Ciotat ......................................114
La Ferté-St-Aubin.........................84
La Rivière-St-Sauveur ................103
La Roche-Posay.............................70
La Rochelle ....................................65
Le Mont-St-Michel .....................106
Le Mont-Ste-Odile........................59
Le Pont du Bouchet......................75
Le Touquet-Paris-Plage..............101
Les Stes-Maries-de-la-Mer ........114
Levallois-Perret.............................44
Lisieux..........................................104
Loudéac..........................................89
Lourdes ..........................................99
Lucelle ............................................63
Lyon..........................................76-77

Mamoudzou..............................124
Marchon-Arbent...........................71
Meaux ............................................48
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Miremont.......................................75
Monaco ........................................119
Monte-Carlo................................119
Montreuil-Bellay.........................109
Morgon- St-Jean-d’Ardières.........77
Moussy...........................................55
Mulhouse .............................61 et 63
Munster..........................................62

Nancy ...........................................56
Neuilly sur-Seine ..........................45
Nice ......................................110-111
Nîmes .............................................97

Orange........................................118
Ozoir-la-Ferrière...........................48

Paris ................................................5
Pithiviers........................................84
Plouharnel .....................................93
Pont-l’Evêque ..............................104
Principauté de Monaco..............119

Quarre-les-Tombes .....................88

Ramatuelle .................................115
Rennes............................................92
Riquewihr......................................64
Rocamadour..................................99
Roeschwoog ..................................59
Rosheim.........................................60
Rouen...........................................107
Royan .............................................65

St-Gatien-des-Bois ....................104
Saint-Germain-en Laye................50
St-Jean d’Ardières..........................77

St-Malo-Paramé............................92
St-Tropez .....................................116
St-Vallier-de-Thiey.....................112
Strasbourg .....................................60

Tain L’Hermitage.........................74
Tignes.............................................78
Toulouse ........................................98
Tournon-s/Rhône .........................73
Tours ..............................................82
Trinité ..........................................121
Trois Ilets .....................................122

Val-d’Isère....................................79
Verdun ...........................................57
Versailles........................................50
Vichy ..............................................72
Villeneuve-Saint-Georges ............46
Villerville-s/Mer..........................105

Wissant-Plage ...........................101
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SERVICES DU TOURISME FRANçAIS DANS LE MONDE

79-81, rue de Clichy
75009 PARIS

Tél. 01 42 96 70 00
www.atout-france.fr

BRÉSIL
ATOUT FRANCE
Avenida Paulista 509 – 10e Andar
Cj. 1008, 01311 - 000 São Paulo -
SP
Tél. : 00 (55) 11 33 72 55 00

COLOMBIE
ATOUT FRANCE
Carrera 9A, #99-07 Torre 1 Piso 5
Bogota - Colombie
Tél. : 00 573 184 096 350

MEXIQUE
ATOUT FRANCE
La Fontaine 32
Colonia Polanco 11560 Mexico DF
Tél. : 00 (52) 55 91 71 98 12

et   00 (52) 55 91 71 97 67

CANADA
ATOUT FRANCE
1800 avenue McGill Collège
Bureau 1010 - Montréal, Québec
H3A 3J6
Tél. : 00 (1) 514 288 20 26 (P 228)

ÉTAT-UNIS
– CÔTE EST
ATOUT FRANCE
825 Third Avenue - New York, N-
Y 10022
Tél. : 00 (1) 212 838 78 00
Fax : 00 (1) 212 838 78 55
- CÔTE OUEST
ATOUT FRANCE
9454 Wilshire Bld - Suite 210 -
Beverly Hills CA 90212
Tél. : 00 (1) 310 281 80 44
Fax : 00 (1) 310 276 28 35

AUSTRALIE
Pays d’intervention : Australie,
Nouvelle-Zélande
French Tourist Bureau
25 Bligh Street – level 13 - Sydney
NSW 2000
Tél. : 00 (61) 2 92 31 62 77

INDE
ATOUT FRANCE
French Bank Building,
4 th Floor, 62, Homji Street, Fort,
Mumbai 400-001 - Inde
Tél. : 00 (91) 22 4002 6400

CHINE
- PEKIN
ATOUT FRANCE
China Overseas Plaza 16 F - South
Tower
N° 8 Guang Hua Dong Li
Jian Wai Dajie
100020 Beijing - Chine
Tél. : 00 86 10 5977 2513
- HONG KONG
ATOUT FRANCE
Rm 1704, 17/F, 248 Queen’s Road
East, Wanchai
Hong Kong
Tél. : 00 (852) 2847 3302
- TAIWAN
ATOUT FRANCE
C/O Dragon Van Lines Ltd
13 Fl. n° 167, Fuhsing N. Road
(105)
Taipei, Taiwan R.O.C.
Tél. : 00 (886) 2 2718-8201

ou 00 (886) 2 2714 8987

CORÉE DU SUD
ATOUT FRANCE
C/O Air France,
11 F, Korean Air Bldg.
41-3, Seosomoon-dong, Joong-gu,
100-813 Séoul
Tél. : 00 (82) 2 776 9142/3

ASIE DU SUD-EST
ATOUT FRANCE
C/O Air France,
Summitmas II.
17th Floor, JI Jend.
Sudirman Kav 61-62
Jakarta 12190, Indonesia
Tél. : 00 (82) 21 29279067

JAPON
ATOUT FRANCE
Round Cross Akasaka. 9F
2-10-9 Akasaka – Minato- Ku -
Tokyo 107-0052
Tél. : 00 (81) 3 3582 6965

ÉMIRATS ARABES UNIS
ATOUT FRANCE
Al Habtoor Business Tower, 24th
floor - Dubaï Marina
PO BOX 3314 U.A.E. 
Tél. : 00 971 (0) 440 84 4999 

AFRIQUE DU SUD
ATOUT FRANCE
C/O Air France
Block C, Morningside Close, 222
Rivonia Road,
Morningside 2196
Johannesburg - Afrique du Sud
Tél. : 00 (27) 11 205 02 01

ISRAEL
ATOUT FRANCE
Yair Rozenblum 36/12
Kfar Saba 4464620 - Israël
Tél. : 00 972 528 333 218

BELGIQUE / LUXEMBOURG
ATOUT FRANCE
222 Avenue Louise
1050 Bruxelles
Tél. : 00 (32) 2 505 38 20
Fax : 00 (32) 2 505 38 29

DANEMARK / FINLANDE
ATOUT FRANCE
Bredgade 20A, 3. sal, 1260
København K - Danemark
Tél. : 00 (45) 33 11 49 12

NORVÈGE 
ATOUT FRANCE
Oscarsgate 27,
0352 Oslo - Norvège
Tél. : 00 (47) 99 50 42 24

SUÈDE
ATOUT FRANCE
Ambassade de France
Kommendörsgatan 13
102 43 Stockholm - Suède
Tél. : 00 (46) 8 566 112 02
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SERVICES DU TOURISME FRANçAIS DANS LE MONDE
ESPAGNE
- MADRID
ATOUT FRANCE
C/Serrano, 40, 2d Pita. Dcha
28001 Madrid
Tél. : 00 (34) 91 548 97 40
- BARCELONE
ATOUT FRANCE
Calle Moia 8 (Institut Français)
08010 - Barcelona
Tél. : 00 (34) 93 302 05 82

GRANDE-BRETAGNE /
IRLANDE
ATOUT FRANCE
Lincoln House -
300 High Holborn - London
WC1V 7JH - United Kingdom
Tél. : 00 (44) 207 061 66 00

PAYS-BAS
ATOUT FRANCE
Prinsengracht 670
1017 KX Amsterdam
Tél. : 00 (31) 20 53 53 010

ALLEMAGNE
ATOUT FRANCE
Zeppelinallee 37 - D-60325
Francfort/Main
Tél. : 00 (49) 69 97 58 01 48

POLOGNE
ATOUT FRANCE
Ambasada Freancji w Polsce
Ul. Piekna 1.
00-477 - Warszawa
Tél. : 00 (48) 22 529 30 87

AUTRICHE
ATOUT FRANCE
Prinz-Eugen Strasse 72/2.3 -
A1040 Wien
Tél. : 00 (43) 1 503 28 92

REPUBLIQUE TCHÈQUE
ATOUT FRANCE
P.O. Box 18. Janského 2254/45
150 19 Praha 5
Tél. : 00 (420) 773 577 344

ITALIE
ATOUT FRANCE
Via Aurelio Saffi, 21
20123 Milano
Tél. : 00 (39) 02 58 48 657

RUSSIE / CEI
ATOUT FRANCE
7, ulitsa Koroviy val, bat 1,
office 63
117049 Moscou / Mockba
Tel. : 00 7 499 238 29 28

SUISSE
- ZURICH
ATOUT FRANCE
Rennweg 42
CH-8001 Zurich
Tél. : 00 (41) 44 217 46 01
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Notes de voyage...



Les Châteaux de
la Loire ... 

Merveilles du
patrimoine
français... 

Photos INI ©

Chambord

Chenonceaux

Chaumont

Cheverny



EN FRANCE :
- Office du Tourisme et des Congrès de Paris
25, rue des Pyramides 75001 Paris. Tél. 01 49 52 42 63.

Points d’accueil du public :
- Paris Rendez-vous 29, rue de Rivoli 75004 Paris
- Gare de l’Est, place du 11 Novembre 1918 75010 Paris
- Réception du carrousel du Louvre, 99 rue de Rivoli 75001 Paris
- Gare du Nord, 18 rue de Dunkerque 75010 Paris
- Kiosque Anvers- Montmartre, 72 Bd de Rochechouart 75009 Paris

- Automobile Club de l'Ile de France
14, Avenue de la Grande Armée 75017 Paris

A L'INTERNATIONAL :
- Représentations ATOUT FRANCE (Voir liste en fin de Guide)

Les Panonceaux INILes Panonceaux INI
la marque d’un accueil dela marque d’un accueil de

qualité dans la tradition dequalité dans la tradition de
l’Hôtellerie et de la Restaurationl’Hôtellerie et de la Restauration

françaisesfrançaises

PANONCEAUX INI HOTEL
Brun & Or :        5 étoiles NN
Noir & Or :   4 et 3 étoiles NN
Blanc & Or :       2 étoiles NN
Blanc : 1 étoile NN et NC

PANONCEAUX INI RESTAURANT

Noir & Or ou Blanc & Or
selon Certification et/ou Labellisation

Les Panonceaux INI sont obligatoirement millésimés de l’année en cours.

INFORMATION TOURISTIQUE FRANCE

Guides INI 91e année - Edition 2023-2024

HOTELS & RESTAURANTS INI ON LINEHOTELS & RESTAURANTS INI ON LINE

www.ini.frwww.ini.fr
Mise à jour permanente des Guides
Réservation directe avec les Hôtels INI

... Demande de réservation...ini-on-line...




